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H iszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Amell. 

Csendőr a szépirodalomban-
A szépirodalom művelőinek ugyancsak meggy ült a 

bajuk mostanában az emberek túlzott érzékenyéségével. 
Ha írnak valakiről, az a baj, ha meg nem írnak, akkor 
ez a neheztelés oka. A nyilvános szereplést szívesen 
vállalják ma az emberek, de csak akkor, ha csupa 
szépet és jót írnak róluk. M.íhelyt aztán az irodalom 
tükrében nem túlságosan hizelgő színekkel festegetve 
látják magukat, oda a barátság. M.a egy testület, hol
nap valamilyen szervezet, majd meg az egyik foglal
kozási ág szísszen fel, mert a szépirodalom valamelyik 
művelője nem ruházta fel őket csupa emberfeletti és 
angyali tulajdonságokkal. A tréfát csak a mások rová
sára értik az emberek, de ami igazán baj: a maguk 
rovására nem tűrik még az igazságot sem. 

Senki se mondhatja ezek után, hogy mi a szép
irodalom művelőinek a nehéz helyzetét meg nem értjük. 
M.r, csendőrök, igazán nem szeretjük a hazugságokat, 
az életből sem a hazug külszínt látjuk, nekünk verej
tékező, bukdácsoló, húsból-vérből való, csupaerény és 
csupabűn emberekJkel van dolgunk, mi tehat az irodalom 
tükrében, már a hivatásunkadta érzékből is, a valóságos 
életet keressük. 

Ha pedig ezek után mi is beállunk az elégedetlen
kedők sorába, akkor nem lehet kétség aziránt, hogy 
a panaszkodásra tényleg van is okunk. A csendőr alak
ját a magyar irodalomban csak nagyon ritkán látjul, 
egy-egy pillanatra, valami kisebb epizód széteső mel
lékszerepében felbukkanni. Ez a csendőr következetesen 
valami valószínűtlen, brutálisan durva, a régmult idők
ből ittfelejtett torzalak, aki egyebet se tud, mint károm
kodni, pofoz ni és bicskázó legényeket hajszolva a síp
ján fütyürészni. Ezek a kakastoll árnyékába húzódó 
irodalmi vadalakok szörnyű dolgokat beszélnek és cse
lekszenek össze abban a pár pillanatban is, amíg az 
író élni és mozogni hagyja őket. Olyan nyersek, annyira 
tudatlanok és olyan irgalom nélkül szívtelenek, hogy 
mi magunk is megijedünk tőlük. 

Ne csodá.l,kozzék hát senki, ha mi is elégedetlen
kedünk. Hogy a tanyák és falvak életét rajzolgató 
szépirodalomból a magyar csendőr teljesen elsikkadt, 
az el1en mi soha szót nem emeltünk, mert hiszen 
ennek az a színezete lehetett volna, hogy mi témának 

ajánikozunk. A reklám és magasztal�s p�dig ne�ü�k 

a legkevésbé se kenyerünk, téma t�hat t;ll. nem ohaJ

tunk lenni. De ha már bennünj{,et IS beallltanak egy

egy pillanatra az irodalmi tükörbe, ne faragjan�k ?el?-

1ünk ijesztő vagy bárgyú figurákat. E� ha m.ar Idáig 

jutottunk a kérdésben, nem hallgathatJuk el . azt sem, 

hogy a magyar csendőrnek a magyar 
(

falvak es tanyák 

életében meglehetősen komoly és nagyon is sokfelé 
ágazó szerepe van, ennek bizony komoly nyoma lehetne 
a falu szépirodalmában is. 

M.i ötven esztendővel ezelőtt eresztettünk gyökeret 
a magyar földbe, ennek az ötven évnek mind<m gondját
baját a föld népével együtt viseltük, a magyar föld
höz, a föld népének az életéhez nekünk verejtékkel, 
sok szívvel és nevelő munkával szerzett jussunk van. 
A mi járőr eink a legtávolabbi tanyákra és legelhagyot
tabb karámokhoz is eljutottak az év minden szaká
ban, elvitték oda az érdeklődésüket, a tanácsaikat, 
szemük előtt bontakozott ki sok-sok ezer emberi tra
gédia, probléma s ezeknek a megoldásában a járőrök 
nemcsak a csendőrmivoltukat, de az érző emberi szívü
ket is odaadták a tanyák népének. A tanyanép fájdal
mát a jó Istenen kívül számtalanszo( csak a csendőr 
látta, értette meg és segített rajta úgy, ahogy tudott. 
A magyar csendőr élete, sorsa összeforrott a föld népé
nek életével, sorsával, a föld népének az irodalmi 
rajzából tehát a csendőrnek voltaképen nem volna 
szabad hiányoznia. 

Igaz, hogy zárkózott testület vagyunk, de a lak
tanyaéletünk s a szolgálati technikánk nem is érde
kelhet senkit. Azt pedig, hogy a magyar föld népéhez 
bennünket milyen kapcsolatok fűznek, mi ott a mi 
szerepünk és életünk, azt ismernie kell annak, aki a 
falu és tanya életét ismeri. A szépirodalom mesterei 
tulajdonképpen az ember- és életismeretnek mesterei, 
nekik igazán nem lehet probléma az, hogy a falu 
életében a csendőrt megfigyeljék és - jól figyeljék 
meg, ha már egyáltalában felviszik az irodalom 
színpadára. A városi ember bizalmatlanul falhoz lapul, 
ha néha napján egy csendőr járőrt lát maga mellett 
elhaladni s bár a respektus üdvös és szükséges valami, 
ez már több annál: ez idegenkedő rettegés. Erre pedig 
semmi szükség, de ezt nem is érdemeljük meg, mert 
szív, lélek és emberi érzés a kemény lépteink mellett 
is van bennünk bőségesen. 

A falvak és tanyák népe ismer bennünket, a városi 
lakossá'g azonban, amelyik már helyzeti előnyénél fogva 
is, de főleg kulturáltabb mivolta miatt, az irányadó 
közvéleményt képviseli, csak az irodalomban fel-fel
bukkanó csendörböl képzelheti el a valóságos csendőrt, 
attól pedig - ahogyan eddig látta - csak a háta 
borsódzik. Nekünk sok verejtékünk és ennek a sze
rencsétlen országnak az érdekében teljesített sok áldo
zatos szolgálatunk csorbul az értékében, ha a szép
irodalom csendőralakjai elidegenítik, valósággal elret
tentik tőlünk a városok lakosságát. Mi nem vágyako
zunk passzív irodalmi szereplésre, de talán általános 
nemzeti szempontból mégsem kívánatos, hogy az ország 
egyik legnagyobb és legmagyarabb testületéröl ilyen 
döbbenetesen primitív és ferde fogalmai< éljenek a 
városokban. 

Ugy érezzük, hogy a magyar szépirodalom műve-
lőinek velünk szemben adóssága ik varma1c Sőt, jóva
tenni valóik is. 
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Bűnöző-furfangok_ 
bla : POSSZERT JAKAB százados. 

Ebben a cikkemben azokat a furfangokat ismerte
tem, amelyekkel a bűnözők abból a célból élnek, hogy 
magukat a cselekményük végrehajtása idejére felismer
hetetlenné tegyék, illetőleg, hogy körözésük esetén sze

mélyazonosságuk megállapítását megnehezítsék. 

Leggyakoribb, hogy a bűnözők !lülsejiiket változ

tatják meg. Itt feltűnő, hogy a kezdő bűnöző inkább 
a bűncselekmény elkövetése után változtatja meg kül

sejét, míg a szokásos bűnöző ezt előzőleg teszi és a 
bűncselekmény t íly megváltoztatott külsővel hajtja 
végre. 

Az első tehát megváltoztatott külsővel, az utóbbi 
pedig a valódi külsejével igyekszik a felfedeztetéstől 
menekülni .  Az utóbbi előnyben is van, mert az előbbit, 
ha f igyelik, i lletve igazoltatás al á kerül, már külsejének 
megváltoztatása i s  gyanússá teszi. 

Pl. Valaki nagyobb csalást követ el bajusz nél
kül, kopaszra nyirott fej jel, el lenben szakállasan és paró
kában menekül. Ezt egyrészt könnyen felismerik, más
részt a szakállt és parókát előbb-utóbb leveti, mert 
annak hosszabb ídőn át való víselése kényzlmetlen. Ha  
pedig leveti, úgy azt a külsejét mutatja, amelyben a 
cselekményt elkövette s amilyennek a körözés leírja. 
Az ellenkező eljéÍirás a bűnöző szempontjából sokkal 
előnyösebb : pl. Nagy Péter szakállasan és vörös paró
kában csalást követ el. A tett elkövetése után a szakállt 
és pa rókát eldobja és valódi külsej ében jelenik meg. A 
körözés pedig szakállas és vöröshaj ú emberről szól. 
Ezekre a körülményekre figyelemmel kell lenni a körö
zött e91:lének üldözésénél s mindannál, ami  feltünő 

Nem délibáb. 
Nem délibáb az én hitem , 

Nelll vált I'ízzé a szittyallh; 
Nem is marad ez ennyiben, 
Mert jönni iog kutyára dér. 
Ma , vagy holl/ap, majd elválik, 
Mind elmegyünk, mind egy szálig 
S meg sem áflun!l K.olozsvárig.' 

Elég volt már a so!l könnyből, 
Nem segít a sírás -rívás, 
Ököl kell most, !lemény ököl, 
A két karunk ; nem segít más. 
Ósi jussunk elorozták , 

U.ssák, fwgy /lem bitang jószig; 
Legyell egész Magyarország.' 

Barényi Ferenc. 

ismertetőjeliként szerepel, gondolni kell arra, nem szán

dékos elrváltoztatással á l l unk-e szemben ( szemüveg vise

lése, szakáll stb . ) .  
A b űnözők meg'változtatják járásukat, testtartásu

kat, szokásaikat, öltözetüket, testmagasságukat is. Egy 

bűntettes nagy összeget csalt ki hamis  váltóval egy 

banktól s béÍir a pénztáros a l egpontosabb személy

leírást adta a tettesről, annak egyetlen adata sem egye
zett a tettes valódi személyleírásával, a körözése és 
felismerése tehát rendkívül nehéz volt. Szakáll ,  sum
üveg, hajzat, ruha, hang, testtartás és testmagasság : 
mind hamisitott volt. Különösen érdekes, hogy a pénz
táros szerint kis ember volt a tettes, pedig a valóságban 
az magas termetű volt. H osszú kabá,tban jött, erősen be
hajlított térdekkel járt, amit a pénztáros az ablakból 
meg sem figyelhetett. 

Feltűnő testhibákat ís gyakran utánoznak a bűnö
zők, így sántaságot, merev kart, nyomorék kezet, kar
hiányt, ezek az ál sajátosságok gyakorí okai a b űnözők 
menekülésének. 

Ugyanígy vagyu nk az anyajegyes, szemölcsös egyé
nekkel . Egy hirhedt vasuti zsebtolvaj asztalos enyv és 
egy bőrdarabka segítségé vel egy nagy anyajegy,et csinált 
magának az arcán, melyet egy nagyobb összegű zseb
tolvajlás után arcáról levett, de m i ndenki csak » a  nag,y 
anyajegyű egyént« kereste. 

Egy csalónak az arcán feltűnő szemölcs volt a 
körö

.
zésben vastag betűkkel volt feltüntetve ez a sa

'
já

tossaga s amikor a tettes erről értesült, borotvával le
vágta a szemölcsöt és szemüveget hordott. 

. 
A.z orvosi tudomány m a  e tekintetben igen fejlett, 

Igy b�zo
.
nyos kozmetikai v�ltoztatásokat könnyen el 

lehet enn , pl .  egy nemzetkÖZI csalónak feltűnő és rend
ellenes az orra, azt mtitét útján megváJtoztathatja, az 

A kápolna szellemei-
Irla : Dr. DOBOLYI LAJOS százados. 

- Testvér ! hal lottad-e, - azt b2SzéJik, hogy a szorosa'n
kon már napok óta tódulnak be a r::Jmán csapatok ? Ha l lot
tad-e, hogy Tölgy2sb�n, Békásban az oláh::Jk nemz·eti v.se
letükben, román zászlókkal, örömuj j ongva fogadták a r:Jmá
nokat: Azt besz21ik, hug !J a l\'\aros;g fognak el örejönni , 
mert Igy akarja az ántánt . 

- Sajnos, hal lottam mindezeket, Testv2rem, - szól 
G�rgely János föhadnagy Márton István hadnagyhoz. - De 
meg

, 
sok. minden mást is hal lottam ! Tegnap talá lkntam 

Kenez J.anos oláh pappal, volt iskolatársammal ,  aki most 
J�o� Chmesu .��vre hallgaJt s ö azt beszélte, hogy itt Maros
vasar�el�en rovld2Sen meg fog változni min den. A románok 
nem Idelgl.mes megszállás c21jábó l  j önnek be, hanem bir
tok�ba veszik Erdélyt. Románul nevezik el a városokat 
utcakat, román ny.elvet . vezetnek be a h ivatalokba, kereske� 
dele�b�: - roman cegtáblák díszítik m3jd az üzleteket 
roman unnepeket fognak ünnepelni a magyarok s még seJk mmdent mondott volna, ha türelmemet VGszítn, k2t hatalmas pofonnal a foldre nem terítettem volna Tud ·�d T t ·  , 

r t '  t 
. � es ver en e m ez em Chinesu u.�a.:, de az a sok zagyva besz2d, amit elmondott, - szeget utott a fejembe s azóta csak 

dOlkozom, m iként lehetséges az hogy egy I ' h
azon g:Jn� 

ma T '  . ' o a pap, ak, gyar. estverem, ITIlcsoda gúnyos J'átéka 
zett és . t . . . ez a sorsnak mm szegeny fIU - magyar emberek . 

. 
rét ette, magyar ösztöndíj ja l  tanult 

_ 

h 
Ingyen kenye-

pap ösztönösen gyülöljön mindent 
'
am' 

og
k
�
' 

ez az olah 
, ' . n2 unk szent . 

magyar. Testverem , micsoda gúnyos já t Ok 
es 

hogy ellenségeinket saját testünk" l
e a e.� a ,  sorsnak 

tettük. 
on me engettuk es erösi-
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orvos a pácienstől nem kérdez, a csaló pedig jól fizet a műtétért. 
Az arcszin megváltoztatása is  gyakori kenőccsel festékk,el. ' 

Ige�. könnyű sz�rr,el 
.
tudnak ma egy barna, tisztá

ta�a�, maJ foltos arcboi szep, fehér, vagy tetszés szerinti 
szm� .

arcot
. 

a,lakitani. ]ódtinkturával is lehet tartós 
barmtast elerm. 

Feltűnő s��adtság előidézése is gyakori, összekötve 
lassu, bete

.
ges Jarassa!1 s ha a nyakba még egy hatalmas 

sal IS ke
.
rul, me� kö�ög is a bűnrtettes, akkor ugyan

csak nehez a fehsmeres. Különösen ügyesek e téren az 
asszonyok. 

Természetesen a hajfestés sem ismeretlen a bűnö
zők előtt. 

.. .. 
K;ü!önösen könnyű a menekülő tettes helyzete, ha 

korozesl a?a,talrol maga is tudomást szerez. Ez pedig 
nem problema szamara, hisz fontos esetekben a napi
I apok is közlik aZJokat. 

Fontos tehát körözött, elfogandó stb. egyének utáni 
nyomozás esetén főleg azokat a különös ismertetőjele
ket, adatokat megjegyezni, amelyek meg nem változtat
hatók; sajnos, i ly;m nincs sok. Ilyenek pl.: a feltűnö 
kis alak, a szem színe, duzzadt ajkak, előreálló alsó-, 
felsőajak, szétálló fülek, fvgak hiányai stb . De még 
ezek az utóbbi sajátosságok sem teljesen megváltoztat
hatatlanok. Legyünk figyelemmel a változtatások küiön
féle lehetőségeire s hogy mi módon jöhettek azok létre. 
Alkossunk magunknak mindenkor képet arról, hogy 
megváltoztatott külsővel hogyan nézhet ki a tettes? 
Igaz, hogy i lyen megfigyelésekre nem mindig van elég 
idő, de ha van, úgy használjuk fel az időt s keressünk 
alkalmat az alapos megfigyelésre a bűnöző környezete 

Márton István hadnagy tágra nyilt szemekkel, szótlanul 
hallgatta bajtársa kifakadásait és amikor Gergely föhadnagy 
belefáradt a rettenetes dolgok felsorJlásába, - csend'2sen 
csak annyit mondott: 

- Testvér! talán csak nem válik valóra szörnyű sejté
sünk, talán megi\riz bennünket a magyarok Istene, de -

emelte fel szavát, ha mégis úgy adná az Isten, hogy a mi 

drága, szép székely fövárosunk is román kézre kerüljön, 

akkor pusztuljunk el mi is, - akk:Jr igya fel vérünket ez a 

drága anyaföld s elszálló lelkünk maradjon itt, a mi szék21y 

testvéreink között, hogy bátorítsa, erösítse és védje öket ... 

- Ugy legyen, mint mondod, István! - ölelte át baj

társát Gergely föhadnagy. 
Teltek-múltak a napok, minden nap új hireket, új szenve

déseket hozott. A. románok tényleg mindig beljebb és beljebb 

jöttek Erdélybe és útjukban nem tartotta fel öket senki. A 

székely nép pedig mintegy megbabonázva, magára maradva, 

tamicstalanul állott az eseményekkel szemben. Ebben a rette

netes idöben nem akadt székely vezér, aki útat mutatva, 

szembeszállt volna a veszéllyel. 
És közben egyre csak jöttek a hírek a Székelyföldröl, -

jöttek a hirek, melyek igazolták Chinesu oláh pap jövendö

lését Jöttek a székely jajok és sóhajok, a bebörtönözések 

hírei, a korbács csattogása, gyilkosságok, a székelyek eltip

rása, üldözése, - megalázása. 
De még ezekre a hirekre sem nyíltak fel a szemek. 

Még várt, remélt mindenki. Békét, megnyugvást szavaltak 

az emberek. 

Gergely föhadnagy és Márton hadnagy pedig sorra 

járták barátaikat és volt alárendelt jeiket. Tüzeltek, lelkesi

tettek és költögelték az alvó székely lelkeket, de eredményt 

�Iérni sehogy S2 tudtak. Mindeniitt süket fülekre talóltak, 

mindenki azt hajtogatta, hogy a megszállás csak ideigle-

ú�j�n, esetleg személyes, feltűnés nélküli érintkezés reven, ami ugyancsak eredményre veZJethet. 
. _

A� . 
álkülsőnek felismerése már könnyebb, ha az 

Illeto onzetben van, ellenben az ilyen egyén feltalálása 
neheZJebb .. A . gyakorlat s a jó szem, éles megfigyelés azonban lit �s �eghozza az eredményt. 

A szern�!yle
.
lras adatainál legyünk figyelemmel 

ezekre a ko
.
rulmenyekre, különös gondot fordítsunk a 

meg n�m valtoztatható is�er.tetö jelekre, mert a meg 
ne� �a1toztathato Ismerteto Jelek a személyazonosítás 
legertekesebb támaszai. Ilyenek: a méret alak szín 
k�lönleg�s sajátosság, pl. fej alak ( gömbÖlyű, 

'
kocka: 

tegla, tOJasdad, felfelé vagy lefelé keskenyedő, alacsony 
vagy m�gas .kopon!!.

a stb. ) ,  a homloknál: lejtős, mere
dek, 

.
elorehaJlo, eloreugró stb. ,  különleges sajátosság 

( kettös áll ,  
.
gödröcske az állon, vagy arcon stb . ) . 

A szemelyazonosság elrejtésének másik módra: 
a hamis név használata. 
A hamis név használata mindig gyanús, mert 

cs�pa passzióból vagy jelentéktelenebb rejtegetnivalók 
ml��t aligh� bújik valaki hamis név mögé. Az ok, 
amIert valakI hamIS nevet használ, a legtöbb esetben az, 
hogy az Jlle�.ő s

.
zökött

. 
fe�yenc, vagy körözött egyén, 

avagy elokelo nev felvetelevel használja s csalja meg 
előkelő embertársait. Utóbbi a szélhámos. Az álnevet 
használó ember valódi nevét természetesen nem lehet 
t�lkönnyen felfedezni, de ha fáradságot nem sajnruunk, 
kl lehet puhatolni a valódi nevet is. Célszerű az iga
zoltatás során a következőket figyelembe venni: 

L Van-
.
e az igazolt�ak valamelyes igazol ványa? 

Ha Igen, egeszben vagy reszben nem hamis-e az. Elő
fordult az is, hogy a tettes a megölt egyén okmányaival 
i gazolta magát. 

nes, - a fö a rend és a nyugalom s akkor el fog vonulni 
hamarosan fejünk felül a zivatar. Nem szabad fegyveres 
ellenállásra gondolni, a fegyverek ideje lejárt a világháború
ban. Most már beköszönt nemsokára reánk a várva-várt 
béke! ... 

Ezek ellen a holdkóros szavak ellen hiábavaló volt min
den, de hiábavalók voltak a menekültek panaszai, jajai és 
könnyei is. 

A. két jóbarát kétségbeesetten látta a bűnös közönyt. 
S úgy gondolkoztak, ha most már nem is képesek aléltsá
gukból felrázni véreiket, migis példát adnak nekik és életük 
árán mutatnak be engesztel ö áldozatot a székely hadak 
Istenének. 

Ebben a szent elhatározásban puskát véve vállukra, töl

ténnyel jól felszerelve, 1918 decemberének egyik ködös, hideg 

reggelén megindultak a város határa felé, honnan a romá

nok bejöveteiét jelezték. A. fenyvesekkel boritott szentgyörgyi 

magaslatokon egészen a kápolnáig mentek, ahonnan jó ki

látás nyilt az országútra. 
A.z útat jól ismerték a háború idejéböl is, mert sokat gya

korlatoztak ezen a terepen. A. szelíd, békés kis kápolna 

oltalma alatt sok veszélybe jutott járör menekült meg az ellen

ségtöl - gyakorlatozás közben. A kápolna hüvös árnyékából 

sok fohász szakadt fel a háborúba induló népfelkelők ajka

ról, hogy az Isten vezerelje vissza öket szeretteik kör?be 

és adjon dicsöséget, gyözelmet fegyverei knek. 

A. két elszánt tiszt lelke egész melegével, szive lüktetö 

ragaszkodásával csüggött a kis kapolnan s annak \'édelmére 

bizták megtépett, veszend ö székely életüket. 

Hövidesen arra lettek figyelmesek, h09ll az orszaguton 

egy század román katona menetel fi varos felé, 

A hüvös reggeli súl nyoma n a nap éppen felbukkant 

az ég peremén, amikor gyJrs tiizclésükct I11cgllldltottuk a 
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H a  csak hamisított az igazolvány ( név, kor, foglal
kozá , személyleírás stb . ) ,  akkor a kiállító hatóságtól 
kell megtudni, hogy ki részére lett az igazolvány ki
állítv a ?  Az igazí tulajdonos sokszor ismeri is az igazol
vány jog'talan használóját. 

2. Igazoltatás során elsősorban a felmutatott személyi 
igazol vány összes adatait ( alak, termet, kor, névírás, 
foglalkozás ) kell részletesen felülbiráini. 

Megtörtént, hogy a hamis nevet használót alá
irásra szólították föl, az, csupa megszokásból, a valódi 
nevét írta le. A. szokásos bűnözők rendszerint ellopják 
a károsult igazolványait is és azok segítségével el 
is záJ.ogositják a lopott tárgyakat. 

3. Gyakori a név olyan meg változtatása, amely az 
igazi névvel valami összefüggésben, vonatkozásban 
van, ami lélektani okokra vezethető vissza. A hamis 
nevet felvevő sokswr saját keresztnevét használj a 
előnévül, vagy igazi nevét meg fordítva, pl. : Maler -
Relam, Bogár - Rágob, vagy a szülőfalu nevét némi 
kiegészítéssel : Csorna - Csornaki, vagy anyj a nevét, 
törvénytelen apj a nevét, vagy saját nevének bizonyos 
megváltoztatását. Ez nem más, mint ösztöns�erű ragasz
kodás a valóhoz, az eredetihez. 

Hogyan történjék ilyen hamis nevet víselő egyén 
leleplezése, feltév,e, hogy még ujjnyomatlapj a nincs? 
Néha sok éven át ismételten követ el b űncselekménye
ket valaki, mig bíróság elé kerül s igy csak akkor j ut 
be az ujjnyomat-nyilvántartásba. 

Az eljárás íly egyénekkel szemb·en a következő : 
a) az ujj nyomatlapot és fényképet az orsz. bún

ügyi nyilvántartó hivatalhoz kell felküldeni Budapestre. 
b) mondassuk el vele élettörténetét, a sok hazug é� 

kalandos mesében mindig akadnak oly részletek is, 

románok e llen. 1\ meglepett román század fejvesztve kap
kodott és szertefutva menekült ; ök ketten pedig csak tüzel
tek tovább. Hul lott a román, de aztán megszó laltak a romá
nok fegyverei is. Észrevették a két magyar tisztet, golyó
záport zúditottak e llenük, de elhallgattatni nem tudták öket. 

Bekerítö mozdulatokat téve, körülfogták öket, a gyűrűt 
lnind szűkebbre szorították, majd megrohanták a kápolnát . . .  
1\ két magyar tisztet azonban sem élve, sem h a lva sehol se 
találták. Tűvé tették utánuk az egész környéket s amikor 
csak nem akadtak a nyomukra, keresztet hányva, babonás fél2-
lemmel osontak e l  a kápolna környékéröl.  1\zt suttogták 
egymás között, hogy nem is a magyar tisztek lövöldöztek 
reájuk, hanem a rossz szellemek. 

1\ reggeli nagy lövöldözést sokan hal lották Vásárhelyen 
és azt is megtudták, hogy, a szentgyörgyi kápolnánál lövöldöz
tek a románokra.  

fut azonban soha senki se  tudta meg, hogy kik voltak 
a támadók. hová lettek, m i  történt velük . . .  Talán golyóval a 
testükben üldözött vadak módjára vették be m agukat az 
erdök sűrűjébe, talán ott érte öket a halál ,  vagy talán ma is 
várják valahol a riadót . . .  

1\ románok közt szájról-szájra j árt a hir, hogy a kápol
nánál a szellemek lövöldöztek reájuk. l\ hír elj utott a 
,tékelyekhez is és azóta a székelyek hite az, hogy a kápolna 
szellemei nem nyugszanak bele az ösi székelyföld rabságába ...  

Vásárhely székely népe azóta megtanulta tisztelni ,  sze
retni a fegyvert, amit olyan könnyelműen eldobott magától. 
Most már nincsen fegy,vere, de van éltetö remé,nye, van hite, 
azzal várja, - egyre várj a a magyar testvéreket, várj a a 
felszabadulást, várj a ,  hogy ismét fegyvert foghasson s leráz
hassa magáról a rabságot. 

l\ kápolna tájáról gyakran hal lanak lövöldözést és más
nap hittel ,  szemükben szent lánggal suttogják : Testvérek, 
nemsokára j önnek a véreink ! 

amelyek alkalmasak lesznek az álnevet használó kilété
nek megálapítására, mert előadásában nem lehet min
dig elég óvatos, néha a valót is b eleszövi a mesébe. 

Célszerű az előadást j egyezni s az illetékes csend
örséghez vagy rendőrséghez az ál név használatánal\ 
gyanújában lévő egyén fényképét, személyleírását el
küldeni, hol annak az alapj án sokszor felismerik. Mín
dig gyanús, ha valaki azt meséli : » hajón, cigányoknál 
stb . született, szüleit nem ismeri, iHetősége nincs, kül
földön járt sokat stb.« .  

e) Könnyű az eljárás, ha feleleveníti, hol volt 
hosszabb ideig letelepedve, hova iUetékes stb. 

d) Fontosak biwnyos testi fogyatkozások is, ame
lyeket oly egyéneken észlelhetünk, kik biwnyos iparágat 
űznek, így pl. a mázolónak daganat ( b őrkeményedés ) 
vall az ujján az ecset tartásától, a cipésznek a térd 
felett a lábszijjtól, a lovasnak a térde belső részén a 
nyeregszorítástól, az írással és rajzolással sokat foglal
kozónak a jobb kezének középső ujján a toll- és irón
tartástól vannak elváltozásai, a varrónő balkezének 
mutatóujja pedicg össze van szurkálva. 

e) A beszédjellegzetesség, a tájszólás is áruló lehet, 
ugyancsak árulók lehetnek az ismertető j elek ( tetoválás, 
körülmetéltség, b etűjelzés a testen s1Jb . ) .  

Ennek igazolására felhozok egy megtörtént esetet : 
Egy fürdőhelyen »A« feltűnően költeke�tt, kártyá

zott stb. Az idegen fellépése elegáns volt, külföldi 
»bárónak" nevezte magát, mégis gyanút keltett főleg a 
pazarlása, aminek folytán igazolásr a szólítottátk fel, 
amit az önérne1esen visszaútasitott azzal, h091:1 íly elő
kelő egyén nem hord magával iratokat. A j árőr őrizet
bevétel helyett csak tovább figyelte az »előkelő" idegent. 
Közben a j árőr megtudta, hogy a » báró« elutazását 
a szállóban bejelentette, ,ezért az utolsó 24 órában mégis 
örí�tbe vette. A báró most sem tudta igazolni magát. 
Rokonainak a nevét h angoztatta, anoknak a lakóhelyéről 
awnban nem nyilatkozott, de tiltakozott is az ellen, . 
hogy rokonaihoz olyan távir atot küldjenek, amely sértő 
lenne az egész családra. Inkább őrizetben marad s azzal 
mentegetődzött, hogy maj d akad valaki, aki öt ígazolni 
fogja. A »báró" előadása során családfájának történe
tét, cimena, stb . ,  zavarosan irta le, igy ' a gyanú csak 
erősbödött. 

Az igénybe v ett nyelvszakértő véleménye szerint 
a 

. 
«�áró» n�elve�ete, beszédének jellege H amburg vi��k�re emlekeztet. Erre a báró fényképét, személyle

tr�sat awnnal megküldték a hamburgi rendőrkapitány
sagnak s kiderült, hogy az előkelő idegen szélhámos 
aki embert i s  ölt és különféle csalásokat követett el � 
körözés alatt áll. 

K!t . . 
nev,ezü�k. tehát szélhámosnak? Azon egyént 

pl :, aki Johangzasu nevet vesz fel, magasabb származást 
szm}el, hog� ez�n álarc leple alatt előkelő s j ómódú 
egye?ek �?r.eb� J usson,. azok bizalmát megnyer j e, hogy 
azután kulonfele csalasokat, váltóhamisitásokat sik
k�sztásokat, lopásokat, házassági szédelgéseket stb. �ovethes�en 

_
el. Ilyen

. 
sz�lhám<;>sok rendszerínt igen 

u.gy
.
es: Joes

,
zu, nagy lelekJelenlettel b iró s biztos fel

l�pesu egyenek, akik gaztetteik végl'ehajtására ember
tarsaik jóhis�műségét használj ák fel. 

Gyakori szélhámosságok : 
aj Lakására, rendszerint szállodai szobájába rend�l

. 
nagy

.
obb �rté�ű ékszereket stb . ,  ahol átveszi a klvalasztasra, llletoleg megtekintésre hozott é t ' k  k t m a ' d  a k ' f ' l h 

r e e e ,  
J wn. I ogassa , ogy felesége a s�omszéd szobá-b�n /ek�z�k, 

d
�n�:k átviszi az értékeket, hogy az a v e ugy en on essen. A szélhámos a másik szoba 
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ajtaján keresztül távozik s magával viszi a vételre 
fel kinált ékszereket is. 

b) A szélhámos értékeket ( föld, ház) vesz hitelbe 
azokat utólag készpénzért eladja, vagy nagyobb össze� 
geket vesz fel azokra, aztán eltűnik. 

. r) Előkelő hölgyeknek udvarol, kiktől pénzt csal 
kl 

"
stb. ,  hazasságot igér, sőt házasságot köt s az anyagi 

eJony l etarolása után eltűnik. 
A csendőr helyzete az ilyen emberekkel szemben 

különösen akkor nehéz, mikor még nem szerzett ellenük 
elegendő bizonyitékot; annak a

· 
hibának elkövetésétöl 

kell u gyanis tartania, hogy esetleg b ecsületes embert 
hurcol meg. A legbiztosabb és egyedüli mód ezen 
emberek lel eplezésére a valótlannak, a hamisnak szem
meltartása, mely akármilyen alakban, de biztosan s néha 
rövid idő alatt felszinre kerül s elárulhatja magát a 
beszédben, a viselkedésben, tagadásban, ellentmondás
ban és hazugságban. 

A gonosztevők egymást tájékoztató leggya·koricbb 
jel'ei : 

Ha a csendőrnek a tolvajjelekről csak általános 
fogalma van is, sok oly támpontot szerezhet magán&k, 
amely egy esetleges közbiztonsági zavar felderítésér<? 
vezethet, avagy oly cselekménynek jöhet a nyitjára, 
amely előtte különben megm agyarázhatatlan lett volna. 

Altalában közismertek: 
a) az írott vagy rajzolt jelek, 
b) a néma beszéd s a láthatatlan írás, 
r) az ismertetöje1ek, 
d) hang által közvetített jelek. 
ad. a) EZJek eredete a régi rablóvilágba v,ezethető 

vissza s ana szolgáltak, hogy megjelöljék azt a házat, 
melyet ki fognak rabolni. I gen egyszerű jelek, rajzok 
voltak ezek. 

A mai b űnö2íőknek is vannak ily jelei, de ezek 
már nem a b űntettre való felhívást célozz ák, hanem 
legtöbbnyire csak azt jelzik, hogy az illető ott meg
fordult, merre m ent s mikor jön újból oda vissza 
( temető, hullaház, útkeresztezés) .  

ad. b) A siketnémák »abc«-jét használják fel a 
b űnözők ci titkos érintkezés céljaira éspedig nemzetközi 
arányokban. A másik mód az, hogy az egyik bűnöző 
ujjaival a levegőben villámgyorsan ír valamit, amit 
cinkostársa nagyon jól megért. Ide tartozi:k a láthatatlan 
tintával való írás is. 

ad. r) Ezek is nemzetközi jelek; arra szo\.gálnak, 
hogy ha bárhol is találkozik két bűntettes, az első 
pillanatra felismerjék egymást s tudják, hogy nincs 
mit tartaniok egymastól, sőt egymásnak még segít
ségére is lesznek. Főleg tömegben, vasuti kocsi
ban működő tolvajok, zsebmetszők, hamis játékosok 
szoktak ily jeleket használni. 

Ilyen jelek: 
1. Egyik szem becsukása és a másik szemmel az 

orr felé bandzsítás. Aki ezt viszonozza, az cinkostárs. 
2. Külföldi bünö2íőt mindig egy hazai kisér, ki 

külföLdi joelekkel tájékoztatja, ilyenek: Gyufaszál hegye
zés: nyomozó érkezését joelzi. Pohár kiivása s fordított 
letevése: menjünk, veszedelmes a helyzet. Közép- . és 

gyürűs ujj közötti szög mutatása: nyomozó van , Itt. 

Zsebóra lóbálgatása : a kiszemelt áldOZr;ltnak sok penze 

van. Egy gyufaszál eltörése: a kiszemeltnek nincs pénze. 

Kést és viJIát a tányéron keresztbe tenni: elővigyázatl 

A jobb kisujj körmének harapása : a kiszemeltnek nincs 

pénze. 
A felismerést szolgálja a mutató- és hüvelykujj 

kissé begörbitett tartása. 

. .ad. cl) Ezek hívó- s figyelmeztetőjelek, rendszerint 
allah hangok ( kakas kukorékolása, béka kuruttyolása, 
bagoly hangja, kutya ugatása ) .  melyek nem tűnnek 
fe

.
l . a lakoss.ágnak Különösen a tolvaj őrtállója hasz

nalJa ezep Je
.
le�et. Ez,ek ismerete s figyelése sokszor 

�eglepetes szar:!b,a �e.nö fogásokat eredményezhet. Ilyen 
Jel pId. mene�ulesl ftgyelmeztetőjel: éles fütty, hangos 
taps, cs�ttenrtes a nyelvvel, erős köhögés, tüssl'Jentés 
vagy kwltás: )óska, gyere már, Kata nyissa ki, jóéjt, 
e�etleg eg� veszJel, amely azt jelenti, hogy mindennek 
vege s mar csak azonnali szökésben van menekülés. 
Ilyen j�l lehet: 

"
tűzkiált�s, vagy egy riasztó lövés, vagy 

egy mas - elore megallapodott - szó, jel. 

Hogyan jut ki a ruha 
és lábbeli az örsökre .. 

Folyó évi július hó l-én érte el a m. kir. csendörség 
felszerelési anyagraktára fennállásának 25. évfordulóját. 1\ 
negyedszázados évforduló alkalmát felhasználom arra, hogy 
bajtársaink elött testül�tünk ezen fontos szervének célját és 
muködését vázlatosan ismertessem, bizonyára érdekeini fog 
mindenkit. 

Az anyagraktár megszervezöje és elsö parancsnoka néhai 
Vemesszeglzy László föszámtanácsos volt, Scmcsszeglz.1' Lá,zló 
csendörezredes, a belügyminisztérium VI. c. osztálya vezetö
helyettesének édesatyja. Az ö nagy szaktudásának és körül
tekintö éleslátásának köszönhetö, hogy az anyagraktár 25 év 
óta kifogástalanul, zőkken2s nilkül végzi tudást, gondot, 
fáradságot igénylö, nem könnyű munkáját. Az ö jól meg
alapozott, kitünöen kiépített nyomdokain halad az anyag
raktár ma is, term2szetesen lépést tartva a napról
napra fejlödö technikával. - Nemcssz{'gh)' föszámla
nácsos bejárta annak idején a külföldet s az ott szerzett 
tapasztalatait teljes m2rtékben értékesítette az anyagraktár 
javára. Az ö kezdeményezésére nyert az anyagraktár az akkori 
ismeretekhez és a technika akkori állapotához viszonyítva -
teljesen korszerű felszerelést. 

De mit kell itt beszélni megszervezésröl, megalapozásról, 
a technika fejlődéséről, korszerű felszerelésröl, meg egye
bekröl? Az anyagraktár egy raktár, ahová b2SZállítják a kész 
ruházatot és felszerelést, ahonnan mindezt az örsökre továbbít
ják és - nincs tovább! - Körülbelül ezt gondolhatja künn 
az őrsőn egyik-másik bajtársunk. Különösen az, akinek a: 
.testhez illő, átvettem« szavak alá akkor kell odaírnia a nevét, 
amikor ugy találja, hogy a zubbonya derékban lehetett volna 
kissé feszesebb is és a nadrágj a kissé jobban »harangoz
hatna«. 

Nem IS igen csodálni való, ha ba)társaink az anyag
raktárt ugyanúgy képzelik el, mint a gazdasági hivatalok 
raktánit. A .raktár� szó nem is mond, nem is jelent semmi 
egyebet, mint egy vagy tőbb, naftalin és bagariaszagú zug ból 
álló helyiségeI, ahová szépen símán, szinte k2vélykedve kerli! 
be a tollas kalaptól a jóvágású fényes csizmáig a csendör 
.ancugja«, hogy aZután megint csak megcs:nálja ugyanazt az 
útat visszafelé, - a toll ázottan, foszlottan, a csizma fcl
kunkorodott orral, hatalmasan kitaposott dudorodlisokkal. 

p.. tizenhárom aradi vértanú közül a legidősebb volt .l\.ullch 
(56 éves). azután Törők (53 éves). Lahner (53 éves), Sch\\'ei
del (5 2 éves). Kiss (48 éves). Desewffy (4t> éves), Na9!1 
Sándor (45 éves). Damjanich (44eves). Vccs�y (4t CI'CS), 
Knerich (40 éves). Pöltenlwrg (35 evcs), LaZllr (33 éves) CS 
Leiningen (30 éves). 
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( I gazán nem tartozik ide, de azert megemlitem, hogy én 
annak a mondásnalI : »Olyan buta, mint a csizmám falpa« 
az eredetere, értelmére voltaképen akkor jöttem rá, amikor 
egyszer a s . . . -i gazdasági hivatal raktárában együtt láttam 
egy csomóban vagy 2lj pár i lyen felkunkorodott orrú csiz
mát. Minél szánalmasabb á l lapotban, minél jobban kivörö
södve esötöl, sártól, minél  nagyDbb lyukakkal, annál erö
sebben kunkorodtak az orrok felfelé. Emberi ész, elgondolás 
és szokás szerint, pont az e l l enkezöjének kellene történnie, -
az orroknak lefelé kunkorodniok, hogy olyan hitvány, le
nézett, ócska bocskorok lettek. - Lám, az ember az helyesen 
csinálja.  Mindig akkor hordja fenn az orrát, amikor - oka 
van rá.  Ezért buta - a csizma.)  

A .raktár« elnevezés valóban nem helyes. Az anyag
raktár egy müszaki hivatal, melynek több fontos feladata 
mellett csak másodrangú szerepet j á tszik az .elraktározás « .  

Nézzük hát, mik ezek a feladatok ? 
Járjuk végig azt az úta t ,  amelyet a posztó, a fehérnemü, 

zabla, heveder, j árőrvezetöi j elvény, meg a csizma meg
tesznek, amíg megérkeznek az örsre s nemán így szólnak a 
csendőrhöz : .Itt vagyunk, - a tied vagyunk, - végy át 
szeretettel ,  - testhez ál lók vagyunk, - amiben jogod van 
ugyan kételkedni, nem lesz ajánlatos azonban örsparancsno
kodat soká váratni, aki, amint látod, bemártott hegyű tol lal  
vár az ív mel lett, hol  a szavak at att : -Testhez á t ló,  átvet
tem« ,  - már csak a te atá írásod hiányzik !« 

No, de hagyjuk a tréfát, a téma különben S2m olyan,  
hogy tág teret nyújtana humoros szi porkázásQkra. Am :t fen-

te bb írtam, azt annak tollával írom , aki szolgátati i eleje 
al att elég gyakran meggyözödött arró l ,  hogy fl csendőr nincs 
mindig megelégedve az zal ,  amit  a tömegel látás útján kap 
s aki itt-ott magában annakidején talán igazat is adJtl a 
csendörnek. Amiket pedig atáb b leírok, az beszámJló SZ2-
mét yesen szerzett tapasztatatokról, amelyeknek során arra a 
megállapitásra jutottam, hogy a csendőrnek a tömegellátás 
terén - eltekintve talán aprólekos e l kerülhetetlen eseteklöl -
panaszra oka n i n cs.  

Az anyagraktár első fe tadata a szükségelt anyag be-
szerzése. 

Hogyan történik ez ? 
Nyi lvános versenytárgyalás útj án.  
A beszerzés alá kerülö cikkeket gyártó vagy azokat árú

sító cégektől lepecsételt borítékban érk2Znek be az árajánla
tok. Ezeket a lezárt aján latokat egy bizottság bontj a fel az 
érdekelt ajántattevők j elen létében. A bizottság a belügy
m i nisztérium, a kereskedelmi minisztérium, a budapesti csendőr 
kerületi parancsnokság és az anyagraktár kiküldöttjei böl á l i .  
A z  aján latokat a bizottság e g y  kijelölt tisztj e ismerteti. 
Ennek a n y i l t  tárgyalásnak az a célja,  hogy a jelen lévök, 
továbbá a szaksajtó az egységárakról tudomást szerezhes
senek. 

Az ajánlati egységárak ismertetése után zárt tárgyalás 
Ilövetkezik, amelyen a bizottság j avaslatot dolgoz ki, hogy 
kinek kell a megrendelés tárgyát képezö cikkeket odaítélni .  

Az odaítélés felett v.?gérvényesen a belügymin:szter úr  
dönt. 

l .  Nyi lvános versenytárgyalás a;1: anyagraktárnál . 

I 
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2. A megrendelt poszlóneműek beszállítása az anyagraktárhoz műszaki bevizsgálásra. 

Megtörtént . az 
m egrendelést. 

odaítélés, X. és Y. cégek megkapták a 

Legfontosabb s egyszersmind legalaposabb vizsgálatot, 
ellenörzést igénylö cikk termész·etesen a posztó. A cég meg
kapta tehát a rendelést és a gyárban elkészíti a kívánt 
posztót. 

Amikor a közösen megállapított határidö lejárt, nagy. 
teherautók dübörögnek a Böszörményi-úton végig, kellö iga
zoltatás után befordulnak a csendőrlaktanya udvarára és 
megállnak awn épület előtt, amelyben az anyagraktár van 
elhelyezve, pontosan azon hely előtt, amelyről a laktanyában 
megforduló laikus szemlélődő nem tudja megérteni, hogy. 
m iért hiányzik ott a lépcső. Egy nagy ajtó van ugyanis ott a 
falban, az ajtóból egyi suta kőnyelv ugrik ki s a z  ember nem 
tudja megfejteni, hogyl mir·e való az? 

Egyszeriben világos lesz az egész, mikor a teherautó 
megáll . Most aztán tudja az ember, hogy ott nem a lépcső 
hiányzik, hanem az a kiugró kőlap itt a vasuti rakodó sze
repét tőlti be. 

A teherautó azonban még me.g sem állt, amikor már az 
átvevő tiszt - ezidőszerint Mol/Uír Károly g. százados .

szobáj ába fürge léptekkel besiet egy úr, nagyot köszön: 
»Alázatos szolgája vagyok, százados úr, - megjött a posztó, _ prrma, - ígyl még sose sikerült. « Molnár százados erre 
valami o lyasfélét mond: jó, jó, majd megnézzük, - s aztán 
kimennek mind a ketten. 

Megkezdődik az átvétel. 
f\mint olvasóink a 2. képünkön látha.tják, az anyag

raktárnak munka köpenyekbe bújt személyzete a végekbe gőn-

győlített posztó! behordja az anyagraktár átvevő helyiségébe, 
hogyl ott »műszakt bevizsgálás« alá vegyék. 

f\ műszaki bevizsgálás abból ál l ,  hogy megvizsgálják, 
vajjon a szövetek megfelelnek-e az előírásos minőségi szak
követelményeknek s az előírásos külsőnek. 

Legelőször jön a súly. pontos megállapítása. 

Minden egyes végből egy meghatározott mére W darabot 
vágnak ki és tesznek rá egy rendkívül érzékeny gyógyszer
tári mérle.gre. Ha súly tekintetében a leszállított szövetnemü 
kifogás alá gem esik, akkor következilk a labor�tóriurni vizs
gálat és pedig az a lapanyag górcsővi (mikroszkópikus) vizs
gálata 800-szoros nagyítással. f\ 3. képen láthatjuk Molnár g.  
századost, amint ilyen górcsövi vizsgálatot végez. 

Nagyon érdekes ebbe a mikroszkópba bel etekinteni. A 
vékonyka cérnafonál a mikroszkóp alatt olyan, mint egy 
kövér selyemhernyó - itt nem lehet silány anyagot jó helyébe 
becsempészni, a mikroszkóp minden svindli t elárul. . .  Az 
árút elkísérő úr, a .(JYár megbízottja megkönnyebbülten sóhajt 
[el, amikor végre Molnár g. százados fejét a mikroszkópról 
felemelkedni látja. 

Ezzel azonban a vizsgálatnak még nincs vége. Amikor 
a vizs·gálat megállapította, hogy. a fona lak finomsága a 
követelmény�knek megfelel, akkor jönnek a színtartóssági 
próbák, vegyi behatások reakcióinak tanulmányozása stb., stb. 
Míndmeganny.i dolgok, melyekről egy magunkfajta nem-szak
embernek fogalma sincs s ha eme vizsgálatoknak alá kellene 
vetni portékáját a kisllereskedőnek, akkiQr 1>izong nem egy 
hamarosan becsukhatná a bolt ját. 

• 
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H a  az olvasó az alapanyagok vizsgálatáról készült képet 
magyarázat nélkül látná, sokkal inkább Ilihetné, hogy valami lyen 
bűnügyi kísérleti laboratóriumat lát, semmint az anyagraktár 
egyik helyi égét, amelyben - amint a kép mutatja - Molnár 
g. százados és körülötte a harom tiszthelyettes a szó szoros 
és valódi értelmében szörszálakat hasogatnak, azzal a különb
séggel, hogy ez a szörszálhasogatás nem felesleges. 

H a  a szövetnemű az alapanyagvizsgalatokon is átesett, 
akkor jön a »szakítási próba«. 

A vizsgálat alá kerülö végböl kivágott posztódarabka 
a képen látható két »vaspofa« közé van beszoritva, amelyek 
a befogott szövetdarab fonalait vi l lanyerövei addig húzzák 
szét és feszítik, amíg az bizonyos nyúlás után szét nem szakad. 
( lj. kép.) A fehér hengeren lévö papiron, - mely egy acél
rugó segítségével összeköttetésben van a szövetet befogó 
I'aspofával, - áttétel útján egy kis irón lejegyzi azt a moz
gast, amit a rugó és a vaspofák végeznek az alatt az i dő 
alatt, míg a szövetdarabka el  nem szakadt. A.z irón által 
jegyzett görbéből ,  i lletve ennek segítségével megszerkesztett 
háromszöget mutató ábrából (di agramm) a szakemberek meg
bízható követke4,tetéseket vonnak le arra nézve, hogy ren
des használat mel lett meddig fog a pDsztó eltartani. Erős
séget, tartósságot, anyagjóságot és a használat célját i lle
tően megfelel-e azon minőség i követelményeknek, amelyeket 
a csendőrségi szövetekkel szemben az anyagraktár mint átvevő 
hivatal támaszt. 

Szakítási k ísérleteket természetesen nemcsak egy, hanem 
15-20 végből is eszközölnek, továbbá nemcsak a hossz ( lanc) ,  

hanem a szélességi ( vetiilék) irányból is ,  hogy mindké t  

irányban k ipróbálható legyen a bedolgozott fonalak teher
bírása. 

Mit mutat az 5. képünk? A szővet szinének ráeső fény
nyel való egyirányú megvilágitása ki rívóvá teszi az esetleges 
színbeli eltéréseket avagy pecséteket, az u.  n. vakráncokat, 
avagy a csinozásnak ( apretura) az e lőírással el lenkező kifogá
solhatóságait. A szövet tulsó oldala pedig az átvilágítással 
az esetleges szővési h ibákat avagy egyébként észre sem 
vehető kis lyukakat mutatj a feltünö módon. Az áthúzással 
egyidejüleg a szövet szélességét is el lenőrzik a »bevizsgáló« 
l<özegek. ( H a  már kivizsgálás van a csendőrségnél, miért 
ne legyen »bevizsgálás« is. A rossz szavaknak is  csak páro
san szép az élet.) 

A bevizsgálás alá vont szőveten - amint azt a kép 
Illutatja - egy négyszög alakú rés látható, innen vágták k l  
a szakítási kísérlethez felhasznált szövetdarabkákat. 

A. szövetneműek »áthúzása« alkalmával megállapított 
kisebb, azonban a szövetek használhatóságát egyébként 112m 
befolyásoló hibákért az átvevő bizottság 1 0  centimétert, eset
leg tőbbet is levon az eredeti hosszúság ból. Emiatt,  de a 
hevenyés2!ett gyári mérések ellenőrzése céljából is elkerülhe
tetlenül szükséges, hogy a hibák levonása után mutatkozó 
tényleges, u. n .  »valódi« hosszúság bizottságilag újra megálla
pittassék, miután a szővetnernüek árát a valódi hosszúság 
szerint egyenIitik kl. (7 .  kép.) 

J\z anyagraktári müszaki bevizsgálás megtörténte után It 
szöveteket nyomban kiadják szerződtetett válJa lkozóknak, akik 
azután a bevlzsgált és rendben talált,  előírásos szövetek ből 
az előírásnak megfelelő ruházatot elkészítik. J\z anyagraktár-

3. A.beszál lí loll  poszlónemúek laboralóriumi megvizsgálása : az alapanyag'vizsgálalok. 
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4. Szövetnemúek mesterséges elszakítása, Rejtő tanár módszerével, egyenletes villanyerőhejlásra 

berendezett szakítógépen. 

nál a szöveteket csak kiadásukig, tehát csak átmenetileg 

tárolják. A 6, képünk mutatja ezt az  ideiglenes tárolást. 

Ezen a képünkön a létra alján áll Tóth József tiszt

helyettes, az anyagraktár legidösebb altiszt je, ha róla nem 

emlékeznék meg, az  anyagraktárról hozott ismertetés hiá

nyos volna. Ugy hozzátartozik ö az anyagraktárhoz, akár a 

szakitógép, vagy a mikroszkóp, lévén ö a deleies ember. 

Ez ugyan csak tréfás elnevezésnek látszik, de értesülé

seim szerint a szállítók, illetve azok megbízott j a i  m eg van

nak róla győzödve, hogy Tóth tiszthelyettesnek a keze 

delejes. A hatalmas respektust keltö melléknevet a követ-

kezöképen nyerIR: 

Amikor a beszállított posztó vizsgálat alá kerül, termé-

szetesen nem lehet minden egyes véget, minden egyes métert 

külön megvizsgálni, mert ez egyszerüen i dőben és másként 

is lehetetlen, így hát a vizsgálat .stich-próbákra« szorítko

zik. Tóth tiszthelyetlRs az, aki ezeket a stich-próbákat végzi, 

ő emeli ki a végeket, amelyek beható vizsgálatra kerülnek. 

Történt egy alkalommal, hogy 60 vég szövetből ( 60 begön

gyölített csomó) 20-at megvizsgált és mind a 20 bizonyos 

tekintetben kifogás alá esett. Ily esetben az anyagraktár 

az árut nem fogadja el és visszaadja a szállítónak, Igy tör

tént most is. A szállitó azonban makacsul hajtogatta, hogy 

a szövetnek okvetlenül jónak kell lennie, mert többszöri 

házi ( gy ári) vizsgálatot végzett a leszállított anyagon stb, 

Mit csinálnak ilyenkor? 

F ellebbezéshez hasonló formában megy ilyenkor a dolog 

tovább a technológiai i ntézethez, melynek feladata ily esetek-

ben az anyagot tüzetesen átvizsgálni és a döntést meghozni, 

hogy melyik félnek van igaza. 

A technológiai  vizsgálat eredménye után kapta Tóth 

ti�zthelyettes a .delejeskezü« elnevezést. A tecnnológiai vizs

galat ugyanis megállapította, hogy liO vég jó, 20 azon

ban hibás. 

Tóth tiszthelyettes tehál a 60 vég közül pontosan a 

20 kifogásolhatót .delejezte« ki.  

Tárolás tekintetében ugyanaz történik a többi tömegbeli 

és kincstári cikkel is, mint a szövettel. Bevizsgálás és lel

tározás után nyomban kiadják feldolgozás végett, állandó 

raktári készlet tehát az anyagraktárnál nincs. 

A 8. képünk bepillantást enged annak a nagy múhelynek 

belsejébe, ahol a csendörség ruházatának egy része készül. 

Az elkészített ruhadarabok ismét az anyagraktárba kerül

nek, ahol az anyagraktári bizottság az elöírásos minta 

szerint alaki tekintetben ellenörzi azokat. Kerületek szék

helyein lévö vállalkozóknál ezt az ellenörzést a helyenkint 

összeállított bizottságok intézik. A ruházat tulajdonképpeni 

átvétele azonban a tömegtulaj donosok útján történik akkor, 

amikor azt .testhezillöség« szempontjából teszik bírélat tár

gyává s a .testheziIIö, ét\'ettem« záradékkal a ruhadarabot 

tény,leg átveszik. A vállalkozó csakis a legénység által ily

módon záradékolt összes elöirányzatok beérkezése után jut

hat a szállítási ár összegéhez. 

A lószerelvényi cikkek bevizsgálásét mutatja a 9. képünk. 

A hitelesített elöírasos minta, valamint az átvétel túrgyút 
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5. Szövelnemúek elkészílésének mindkéloldali megvizsgálása 
.. álhúzás· úlján, egyirányú álvi lágílással. 

képezö cikk pontos műszaki leírása alapján történik a bizott
sági átvétel nemcsak a lószerelvényi cikkeknél ,  hanem ehhez 
hasonlóan minden más ruházati és felszerelési cikknél is. 

A kiszabott lábbelieket az új pesti Wolfner bőrgyár szál
lítja,  ugyancsak az egyéb bőranyagokat is. Ezeknek bevizs
gálása a kőnnyeb b kiszállítás érdek,ében a helyszínen tőr
ténik s egyenesen Újpestről küldik ki az anyagot rendel
tetési helyeire. Ezekzt a cikkeket még átmeneti tárolásra 
sem szállítják bie az anyagraktárhoz, 2l a kőrülmény azonblan nem jelenti azt, hogy a lábbeli anyagokat is leltárban 
kezelik. 

A k.ész lábbeliek bevizsgálása is a helyszínen, az újpesti gyártelepen történik, ahol a bizottság a gyártás egyes mozzanatait is figyelemmel kisérheti. ( 10. kép.) Lábbelieknél nagyfontosságú a bedolgozott, de nem látható bőranyagok jósága is s a belső munka minősége. Az előírásos lábbeliek ugyanis belülről cel luloiddal és vízhatlan batiszttal vannak a lehetőségig vízhatlanná téve, hogy az őszi nedves és 
zord téli időjárásban is a lehetőségig védjék a meghülés 
veszélyétől a portyázó csendőrt. 

• Ezzel be is fejeztük beszámolónkat az anyagraktárról és megnyugtathatunk minden csendőrt, hogy ruházata, felszerelése - mielőtt kézhez kapj a - a legbehatóbb, leglelkiismeretesebb vizsgálaton megy keresztül s ha netalán előfordul, hogy, ennél vagy amannál a cikJ1jnél azt gondolja valaki : »No, ezt én o!csóbban meg tudnám vásárolni I. _ akkor bizonyos lehet benne, hogy az olcsóbb, látszatra egyforma áru minőségben messze alatta marad annak, amelyhez az anyagraktár révén j ut. 
Befejezésül még néhány szót a legénység által történll 

átvétel ről. 

J\ l . ég a ruházatot csak akkor köteles átvenni, egenys 
. I "  K " I "  b ha az minden tekintetben tényleg »testhezI l  �«. u on en 

visszaadhatja a válla lkozónak, akinek nagy, erdeke, ho�y 
a kifogás tárgyát képezö ruhákat rendbehoz�a ,  mer.t addIg 

. kereseti összegének csak 20 százalékat kapja meg. egesz . d . k '  al ' f I I A vállalkozó ugyan a lelétbe helyezett ova � av IS e e 
h · · k és hibák rendbehozásáért, teljes sullyal azonban a lanyo 

. .  I I h t k a kereseti összeg egy, rész,ének visszatartasava e e csa 
k d ' . 

hatni rá. Ezzel a kényszeritő eszközz·e l  élhetne a gaz asagI 
hivatalok még akkor is, ha egyetlen köpe�yről

. �s van szó, 
amely j avitást igényel. Előfordul a: a . vIsszaeles, 210gy 

.
a 

vállalkozó mindaddig javitat lanul adja Vlssza a ruhat, amIg 
a ruha igénylő jének - szüksége lévén ruhára - . e lf?gy 
a türelme s mit  tegyen? - gondol egy kacskanngosat 
és aláírja, hogy : »testhezi l lő,  átvettem « .  Az elrontott ruhát 
pedig állomáshelyén il. maga köUségén hozat j a  rendb� . .  Ez 
ellen ki-ki védekezzék, a lehetöség és mód a védekezesre 
megvan. 

A legmagasabb parancsnokság tól a legalacsonyabbig 
mindenütt az az óhaj , az a tőrekvés, hogy a legénység 
kifogástalan és amellett csinos, jól  szabott ruházattal legyen 
el látva. A csendőrnek csak azt a ruhát kel l  átvennie, amely 
valóban jó s ha nem az, akkor a szál lító köt,,!Ies azt réndbe
hozni, sőt lia az másképpen nem lehetséges, I(őteles tel
jesen újonnan elkészit·eni .  

Szekatúra számba menö túlzott igényekkel persze Ilem 
szabad a vállalkozót . sem zaklatni. Vanna'k olyan kényes, 
igényes emberek - csendőrök és civi lek egy3ránt -, hogy 
agyon tudják kínozni a szabókat soha ki nem elégíthető 
igényeikkel. A hivatalos cs�ndőrség ebben már nem ál lhat 
oda a túlkényes igényű és szenvedélyesen kifogásoló · csend
őrök mellé.  Minden örsparancsnok látja, hogy alárendelt
jeinek a ruházat ellen emelt kifogása jogos és indokolt-e 
vagy sem . Sz. B. 

ll. 1duiuk-nlls ILIrolLIs ilZ anyegralllárnál. 
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7. Szövelnemüek pontos bizottsági felmérése az anyagraktárnál. 

A szerencsejátékok 
matel11atikája. 

Irta: Dr. SCHREIBER DÁNIEL rendőrkapitány. 

Ha sokszor, többszázszor egymásután feldobunk egy 

pénzdarabot, az többé-kevésbbé egyforma arányban mutat 

fejet és írást. A nyer.és és a vesztés esélye tehát 50-50 szá

zal ék. A tapasztalat igazol j a  a z  50 százalékos matematikai 
I 

valószinüséget. Pl.  10.000 dobásnál nagyon kis eltéréssel 5000 

fej és 5000 írás esik. Ez egy megmagyarázhatatlan törvénye 

az életnek, a nagy, számok kiegyenlítődése, az équilibre, az 

egyensúly törvénye, amely mindenütt, minden vonatkozásban 

megtalálható. A j át2kszenvedély is erre támaszkodik. Az 50 

százalékos nyerési valószínüségre. Ilyen volt a rómaiak ösi 

játéka: e ltalálni, hogy a másiknak a kezében páros vagy 

páratlan számú pénzdarab van-e. 

Ha a nyereménytárgy értéke egyénlö a tét összegével ,  

akkor a játék igazságosnak mondható. 

A kockaj átéknál már más a hely .zet. Ha egy kockával 

játszanak, akkor minden egy .es számnak (1-6) egyenlő nye

rési valószínüsége (1/6) van s a tapasztalat is azt igazolja, 

hogy,  a kocka mind a 60ldallapjára - többszáz dobás es 2-

tén _ körülbelül egyenlő arányban esik. Hangsúlyozni kelJ, 

hogy az é quílibre csak a nagy számok eredménye. Kis számú 

dobásnál nem biztos, hogy, előáll a z  egyensúly. Pl. 6 dobásnál 

lehet, hogy egyes számok 2-3-4-szer is kijönnek, míg 

mások egyszer sem. Hatezer dobásnál azonban már minden 

egyes oldallapja a kockának (erősen megközelítőleg) 1000-

1000-szer fordul elő. Itt a j áték akkor 19azságos - matemati

kai értelemben - ha a ny;m�ménytárgy értéke hatszor olyan 

nagy, mint a t;\t. Itt a nyerési eséljJ nem 50 százalék, mint 

a fej vagy írásnál, hanem csak 16:67 százalék (1 '6) s ezérl 

a nagyobb kockázatnak megfel2lően a nyeremény tárgynak is 

nagyobb értékűnek kell (k?llene) lennie. Ig!) kellene l,ennie, 

de a gyakorlatban nincsen így. A játékok rendezői a szeren

csejátékból akarnak - és tudnak is - megélni s ezért csak 

3-ll-szeres pénzt fizetnek legfeljebb a j átékosoknak az egy 

kockával való játéknál. 

A szerencsejátékok ismérve az, hogy a nyerés és a vesztés 

a véletlentől függ. A. mat2matikai értelemben vett szerencse

játék lehet azután igazságos és igazságtalan. Ha pl. a fej 

és írásnál a nyeremény egyenlö a bztéttel ,  akkor - mint 

mondottam _ igazságos a játék, mert megfelel az 50 szá

zalékos matematikai reménynek. A matematikai remény az az 

érték (pénzösszeg). amelyet a nyeremény megnyerésé!nek 

reményében kockáztatnnk. A. matematikai remény annál 

nagyobb, minél nagyobb a nyer,em� s minél nagyobb a nye

résnek a valószinüsége. A. matematikai remény (r) a nyere

ménynek (n) és a nyerés valósziniiséglinek (v) a szorzata: 

r = n. v. 

Ha a betét egyenlő a matematikai reménnyel ,  akkor fl 

játék igazságos, ha a betét nagyobb, akkor Igazsúgtalan. 
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Igazságos játékoknál a betétek aránya megegyezik a nye
rés valószinűségének az arányával, vagyis ha a nyerés való
szinűsége kicsi, akkor a betét is kicsi, ha a valószinűség 
nagy, a betét is nagy. 

Pl .  a fej és írásnál : ha 10 P lenne a nyeremény s r '  2 
a nyerés valószinűsége, akkor a matematikai remény : 5 
( 10 X J 2 = 5) .  Vagyis 5 P betétre kapunk 10 P-t ( a  1O-ben 
benne van az 5 P betét is ) .  A nyerés valószínűsége azért 
1 '2' vagyis 50 0'0 , mert a pénz feldobásánál két lehetőség van : 
fej vagy írás és a játékos csak az egyik eshetőségre ( '  2 ) 
játszik. 

Egy kockánál, ha 10 P a nyeremény, akkor a betétnek 
( 1 0  � 1 G )  1.67 P-t kellene kitenni. Pi . hatan ( A. ,  B. ,  c., D., 
E., F.) játszanak egy kockával s mindegyik j átékos más-más 
számra tesz 1 .67 P-t, akkor ősszesen 10.02 P jőn őssze. 
Ezt az összeget kapja a nyerő. Ha 2.- P lenne a betét, 
akkor már a játékvállalkozó minden dobásnál 2.- P-t nyerne, 
feltéve, bogy minden egyes számot 2-2 P-vel megtettek. 
Vásárokon 3-lj-5 P-s tétet is szednek a vállalkozók 10 P-s 
nyeremény esetén s i lyenkor nincs is szükségük semmiféle 
csalásra, keresnek így is  eleget. 

A szerencsejátékoknál tehát két lényeges körülményt kell  
figyelni : az egyes lehetőségek mi lyen eshetőséggel fordulnak 
elŐ! s hogy a betét és a nyeremény arányban ál l-e a nyerési 
valószínűséggel. 

Az eddig ismertetett játékoknál az egyes lehetőségek ( fej 
vagy írás, a kocka 6 01dallapj a )  egyforma nyerési valószínii-

séggel birnak, itt a betét mindegyik lehetőségnél egyforma. 
Vagyis ép úgy tehete.k 5 P-t a fejre. mint az írásra,  1 .67 P-t 
az l -es. 2-es, 3-as, stb. ' "  6-os számra , hogy 10 P-t kap
hassak vissza. I lyen egyenlő nyerési valószínűséggel birn3 
a vásári j átékok kőzül a puska, a mechanikai forgó céllövé
szet, ( ha nem csa lnának niük ) .  a kaszinói j átékok közül a 
rulett, a chemin és a trente et quarante. PI aki a rulettnél a 
28-as számra tesz, é p  olyan a nyerési eséÍye ,  mint bármely 
más számra játszó más j átékosé. Vagy aki ro ug e-ra já tszik, 
egyenlő esélye van a nyerésre. m i nt aki  noir-ra játszik 
Rulettnél ugyan a »0« kissé megzavarja az abszolut igaz
ságosságot, de azért a játék ebbe a csoportba sorozható. 
Ezeket a j átékokat elnevezhetjük absolute i gazságos szerencs�
játékoknak, vagyis amikor a matematikai reménynek meg
felelő betét minden lehetőségnél egyenlő. 

Ezzel szemben a relatív2 igazságos szerencsejátékok azck, 
amelyeknél az egyes lehetőségek különböző nyerési valószí
nűség gel bírnak. Pl. a két, vagy több kockával való j átékok
nál.  Itt a játék akkor igazságos, ha a külőnböző nyer·ési való
színűségeknek megfelelően a betétek ( vagy a nyeremények) 
is különbözőek. A valóságban ezonban ez n incs így, s a sze
rencsejátékok vásári vál la lkozói épen ezeknél a j átékoknál 
»nyernek« a legtőbbet. A játékosok nem is gondolnak arra, 
hogy ők külőnböző nyerési esél lyel bíró számokra tesznek . 
vagy hogy a kisebb nyerési eséllyel bíró számokra - nyerés 
esetén nagyobb nyeremény t kel lene, hogy kapjanak. 

P l  ha két kockával j átszanak, 2, 3, ll, 5.  6, 7 ,  8, 9, 10,  

8. A Trunkh B n  ri.  (Bzelőtt Kelenröldi Ruhagyár) szerződtetett b udapest,' VB' I I  lk . B C e d - . h . t • k 
B ozo s n orseg ru BZB ana ' egy része készül. 

műhelye,  ahol 
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9. Lószerelvényi cikkek bevizsgálása az anyagraklárnál. 

l l , 12-125 számokat mutathat a feldobott kockák 2-2 oldal
lapja. Ez a 1 1  szám 36 vállozatot ad : 

a 2-es l-el 8-as 5-öt 
3-as 2-öl 9-es 4-et 
4-es 3-at ID-es 3-at 
5-ös 4-el ll-es 2-öt 
6-os 5-öt 12-125 l-et 

7-es 6-ot 

PL a 7-es a következő lehetöségek alapján ad 6 változa
tot : 1 .  az egyik (elsö) kocka l-es, a másik 6-os; 2. a másik 
kocka mutatja az l-es, az első a 6-ost; 3. az első 2-est, � 
másik 5-öst; s így tovább : 4. 5-2; 5. 3-4; 6. lj-3. 

A játékrendező a 7-es számot lefoglalj a magának, az a 
bankáré. Természetes, mert ennek van a legnagyobb matema
tikai -\ s tapasztalati - valószínűsége a nyer2sre. Aki a 2-es 
számra tesz, annak a nyerési esélye l ,  aki a 6-osra játszik, 
5 a nyerési eshetősége. Már most mi történik a vásárokon? 
li j átékrendezök lársai _ . - a falazók - sietve megrakj1\k az 
5-ös, 6-os, 8-as és 9-es számokat ( a  7-es a bankáré) s a 
naív j átékosok a kis nyerési eséllyel bíró 2-es, 3-as, 'I-es, 
lO-es, l l -es és 12-es számokat teszik meg. A 36 változatból 
a bankár így 24 eshetö5éget biztosít, tehát még egyszer 

Az 1769-ben kiadott szolgálati szabályzat az örsvezeföre 
vonatkozólag kiemelte, miszerint nagyon szliks�ges, hogy 
olvasni és ími tudjon, "habár nem is szépen, annyira azonban 
mégis, hogy a saját írását e l  tudja o lvasni�. 

akkora eséllyel játszik a játékosol( 12 eshetöségével szemben. 
Azonkívül ugyanazt a nyeremény t adja annak, aki a 6-osra 
tett ( arra úgyis a falazó tesz). mint aki a 2-esre vagy 12-esre 
tett, holott a 2-esre tevő jálékosnak 5-ször olyan nagy értékű 
nyeremény t kellene adni, mint a hatos számra nyerönek. 
Vagy pedig egy2nlö nyeremény esetén a 2-es számra 5-ször 
Idsebb ( a  3-as számra 21 !:-szer kisebb) betétet kellene ten
nie, mint a 6-os vagy a 8-as számra. Az egyes számok nye
rési valószínűsége a következő : 

2-es: l :j<; 8-as : 1 7'2 
3-as . l 9-es: l IS 9 
4-es: l ID-es : l l:! l:! 
5-ös : il l l-es : l 1)0\ 
6-os : J j-t 12-es: 1 36 

7-es : 1 fi 

Már most. ha a nyeremény 10.- P, aklmr a matematikai 
remény - vagyis a betét - igazságos játék mellett a követ
kező lenne: 

a 2-es és 12-es számra 0.28 P 5-ös és 9-es számra 1 . 11 P 

a 3-as és ll-es számra 0.56 P 6-os és 8-as számra 1 .39 P 

a 4-es és 10-125 számra 0.83 P 7-es számra 1.67 P 
Ha minden számra - a 7-esre is - tennénel(. 10.01 P 

jönne össze s ez az összeg lenne a betét. Ha barátok j atsza
nának egymás között - nyerészkedö bankár nélkül - I'Z 
lenne a betételosztás az egyes számoknál. 

A (vig) 7-es (vagy eptriot) uevü kockajaIéknál a bankár 
olyan táblázatot használ. amelyen a 2-c e l  kezdödó sor 
számai 13, a 3-assal kezdödöé 17 nyeréSi eséllyel blrnak. 
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10. Lábbeli anyagok és kész lábbeliek bizottsági bevizsgálása a Wolfner bőrgyár ujpesli lelepén. 

1\ 3-as sort rakják meg a falazók s a gyengébb számok 
maradnak a »paliknak«. 

7 
-

I 2 3 

4 5 
t 

6 8 

1 0  9 

1 2  1 1  

1\ számoknak ezt a különböző nyerési esélyét - amit 
nemcsak a matematika mutat, hanem a tapasztalat is igazol _ 

az egy.szerűbb falusi emberek nem ismerik, nem is sejtik 
s képesek 3, li, 5 pengöt is megtenni egy-egy számra, hogy 
10 P-t nyerjenek. Ha pl. csak hárman tettek 5-5 P-t, akkor 
a bankár már keresett 5 P-t. 

Minél több kockával játszanak, annál nagyobbak az el
tér�ek az é�lJes változatok nlJerési yalószínűsé�e között. 

Pl.  3 kockával 16 szám (3-18) j ön ki ,  ezek 216 változatot 
adnak. (1\  v áltozatok számát úgy kapj uk meg, hogy a 6-os 
számot - enny.i oldalJapja,  vagyis számozása van a kocká
nak - anny,iadik hatványra emeljük, ahány kockával dobunk. 
Három kockánál :  63, négynél 64 stb. 

4 kockával 1 .296 variáció 
5 7.776 " " 
6 " 46.656 " 

7 
8 

" 
" 

Három kockánál a 
3-asnál 1 
4-esnél 3 
5-ösnél 6 
6-osnál 10 
7-esnél 15 
8-asnál 21 
9-esnél 25 

1O-esnél 27 

nyerési 

279.936 " 
1 ,679.616 " 

esély : 
1 1 -esnél 
1 2-esnél 
13-asnál  
14-esnél 
lS-ösnél 
16-osnál 
17-esnél 
l8-asnál 

27 
25 
2 1  
15 
10 

6 
3 
1 

Itt a 10-es és a 1 1 -es szám 27-szer többször fordulhat 
elő, mint a 3-as és a 18-as, 9-szer többször, mint a 4-es 
lés a 17-es, stb. - Itt már úgy csinálnak a kockaj átékok ren
dezői, hogy a 16 számot össz<evisszaságban leírják egy 
táblázatban, pl . : 

A szerencse mezőt ad, de 
erény vívhat/a ki. 

a győzelmet rajta csak 
Báró Eötvös Józse!. 
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7 5 17 12 

4 14 6 II 

13 16 8 15 
------ -----

18 10 3 9 

és
. 

a játékos::>kat azzal csábítják a játékhoz, hogy 8 nyerő� 
szam (a nagy, vastagon nyomott számok) s 8 vesztőszám 
van, ezzel szemben (tehát mintha egyenlő lenne a nyerés és 
a vesztés esélye) 2.- P�s betétre 5.- P-t fizetnek. A nyolc 
.ny"rő« számnak /j0 nyerési valószínűsége van, a nyolc 
»vesztő« számnak pedig 176. A 3�as és 18�as számnak lj 216 
a nyerési valószínűsége, tehát aki - eltőkélten, mert aznap 
18-ik;) van -1 a 18�as számra rakja a 2 pengősőket, alig szá
míthat arra, hogy mind a három kocka a 6-os számmal 
legyen felfulé. 

Ugyanilyen elgondoláson alapul a leghirhedtebb vásári 
szerencsejáték, az ú. n. birbics�játék is, amely nél hat kockát 
vagy hat bábut (1-6. számozású oldallappal) használnak. 
Itt /j6.656 variáció áll elő a 6-36 szám változataiból s míg 
az egyik Ú. n. nyerőszám, pl. a 6�os 1 eséllyel bir, addig a 
21-es, vesztőszám /j332 féleképen képződhetik. (Dr. Beke Manó 
egyet. tanár számításai nyomán.) A tétek azért egyforma 
iIlagy01t s a nyeremény egyforma kicsiny. Ebből a differenciá� 
ból élnek a vásári játékosok évtizedek, sőt évszázadok óta. Sőt 
már akkor megéltek belőle, amikor még a matematikusok 
nem foglalkoztak a valószínűségszámítás törvényeivel. Mint 
ahogy a Föld is forgott, mielőtt még a tudósok ezt meg� 
állapították róla . .. 

Ugyanis a matematikusok nem jöttek rá mindjárt arra, 
hogy a több kockával való dobás milyen valószínűségeket 
ad. Tévedésük alapja az volt, hogy ismétlések nélkül végez� 
ték a valószínűségszámítást. Pl.: hogy 2 kockával a 3�as 
szám csak 1 valószinűséggel bir, mégpedig ha az egyik (elsö) 
kocka l�est, a másik 2�est mutat. Azt kihagy ták a számítá� 
saikból, hogy még egy valószínűség adhat 3�ast: ha az egyik 
(első) kocka 2-est, a másik l-est mutat. Igy, ismétlések nél
kül számítva, 2 kocka 21 változatot adna, holott a helyes szá
mítás és a ntatematika szerint 36 a variációk száma. 

A tévedésre a középkor nagy játékosai jöttek rá. Galileit 

egy barátja, Pascalt pedig egy de Méré nevű lovag figyel

meztette, hogy, a tapasztalat mást mutat, mint az akkori 

matematika. (Bertrand: Calcui des probabilités.) Míg a 

11-es s zám - három kockánál - 1080�szor jött ki, a 12�es 

szám csak 1000-szer. De egyébként is - tapasztalatuk szerint 

_ a lO-es többször jön ki, mint a 9�es és a l1�es többször, 

mint a 12-es. Eppur si muove ! . .. A rómaiak - akik pedig 

nagy kockajátékosok voltak - annyira nem ismerték a játé

kok matematikáját, hogy a /j kockával való játéknál azt 

tartották legrosszabb dobásnak (»canis« l, ha mind a négy 

oldal az 1-es számot mutatta s Vénusz vagy, Aphrodite

dobás volt az ha mind a II kocka különbözö számot mutatott. , 

Szerencsejátéknál millden bankár (igy, a nagy játék

kaslÍnók is), biztosítja magának a nyereséget. A rulettnél 

a »0«, trente et  quarante-nál az Ú. n. »aprés« alkalmazásával, 

kártyaklubokban pinkát vagy helypénzt szednek s így a játé

kosok nemcsak a szerencse váltakozásainak teszik ki magukat, 

hanem a vállalkozó .. rezsi«�jének egy részét is fi�etik. A 

vásári játékoknál egész durvaságában alakul ki a helyzet. 

O!t mindent a -pali« fizel, 

A panaszjog_ 
Irta : HAD BIRÓ. 

Minden katonai és katonai lag szervezett testületben az �gyén helyzete 
.
erkölcsi és jogi elvekre fektetett szabályokkal 

ugy �an bIztosItva, hogy jogai és kötelezettségei egymással 
lehetoleg egyensúlyban álljanak. Ez másszóval azt is jelenti, 
hogy a kat::>nai vagy katonailag szervezett testületekben 
élö egyedek helyzetét, lélét, boldogulását és összes élet� 
k�r�lményeit határozott elvekre fektetett szabályok írják 
korul, amelyeknek az a rendeltetése, hogy az egyéneket 
mmden jogfosztástól és nlinden önkénytöl megvédelmezzék. 
Másfelöl azonban természetes dolog az is, hogy ezekkel a 
j�go�kal kötelezettségek járnak, amiket vállalnia és telje
sIteme kell azoknak, akik a jogaikat zavartalanul élvezni 
akarják. 

A jogoknak és kötelezetts2geknek ezen összekapcsolódása 
úgy jelentkezik, mint az éremnek a két oldala. Ha tehát 
a katonailag szervezett testületekben élő egyének helyzetét 
tökéletesen meg akarjuk érteni, úgy az éremnek mind a két 
oldalával alaposan meg kell ismerkednünk. 

Miután pedig a csendőrség katonailag szervezett testület, 
nem érdekt�len az olvasók előtt annak a kérdésnek a meg
világitása, hvgy egyik legfontosabb joguk: a panaszjog, 
miféleképen van biztositva a csendőrők részére és hogy 
e joguk miféle kőt�lezeltségekkel jár együtt. 

A csendőrség testületében szolgáló egyének panaszjogát 
a Szolgálati Szabályzat I. rész 1/j. §-a foglalja magában 
Nem tudom eléggé hangsúlyozottan kiemelni a Szolgálati 
Szabályzat erkölcsi és jogi rendelkezéseinek a csendőrség re 
nézve nagy jelentöségét, mert a Szolg. Szab.-ban vannak 
lefektetve azok az erkőlcsi és jogi alapelvek, amelyek lénye
gében a csendőrség ben szolgáló minden egyes egyén exisz� 
tenciájának alapját képezik. 

Ezen előzmények után nézzük meg közelebbről a csend
őrség szempontjából a testületben szolgáló egyén panasz
hoz való jogát és ezen jog alkalmazásának, a joggal való 
élhetésnek tőrvényes előfeltételeit: 

A Szolg. Szab. 82. pontjának első bekezdése a kővet
kező elvi jellegű kijelentést teszi: 

»A honvédség minden tagja fel van jogosítva, hogy az 
őt ért igazságtalanság miatt panaszt tegyen.« 

Miután pedig a Szut. ll. §. 17. pontja rendelkezéseiböl 
az tűnik ki, hogy a Szolg. Szab. I. Része a csendörségre 
is hatállyal bír, ha csak a fennálló külőnleges csendőrségi 

szabályzatok és rendeletek másként nem intézkednek, s 

miután a panaszjogra vonatkozólag olyan külőnleges csend

őrségi szolgálati utasítás, mely a Szolg. Szab. I. Rész 

1/j. §-át részben vagy egészben hatálytalanitotta volna, 

nincsen, ennélfogva már itt leszőgezhetjük tényként, hogy 

a Szolg. Szab.-nak erre vonatkozó szakaszai a cse.ndőrőkr" 

is érvényesek. 
A panaszjog rendeltetése a csendőr szolgálati védelme 

a testülete.n belül őt szolgálatilag ért igazságtalansággal 

szemben. 
Ebből a fogalommeghatározásból a következők folynak: 

A panasznak csak addig szabad terjednie, amig a fentiek

ben kívánt és megjelölt célt: az egyén védelmét elérte. 

Mihelyt ezen cél eléretett, a panasznak további létjogo

sultsága nincs. Minden oly, panasz, mely ezen a határon 

túlmegy, a panaszjoggal visszaélésként és így szabály talan

ságként jelentkezik. 
Ezen a ponton tehát elénkbe tárul az érem másik 

oldala: a panaszjoggal együtt járó az a kötelezettség, hogy 

a panaszos jogával élve, panaszával csak addig a határig 

menjen el, ameddig az ő védekezése azt szükségessé teszi. 

Ne felejtsük el soha e ponton, hogy a testül�t minden 
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egyes tagjától megkívánja a szabályzat azt a férfias ko
molyságot, azt a tárgyi lagosságot, hogy az őt ért igaz
ságtalanság orvoslása kőzben. tehát panaszjogával élése 
kőzben se tegyen tőbbet, ne menjen túl azon a határon, 
ameddig az ő jogának megvédése, az igazságtalanságnak 
orvoslása elérhető. Hogy ez a határ az egyes gyakorlati 
e etekben hol mutatkozik, azt a panaszosnak magának kell 
elsősorban elbírálnia, mert hiszen mindenki saját cseleke
detének és helyzetének elsősorban önmaga kel l ,  hogy a 
bírája legyen. 

Ebből az is folyik, hog!) a panaszos jóhiszeműsége és 
a panasz jogossága megszűnik abban a pil lanatban, mihel�t 
a panaszos a fenthangoztatott tárgy il agosságot szem elol 
tévesztve a védekezés keretein túl a támadás terére lép. 
Ezen tette már olyan területre ragadja magával ,  ahol már 
cselekedetéért fegyelmi vagy bűnvádi szempontból felelni 
tartozik. 

Amint a fenti fogalommeghatározásból is kitűnik, il 
panaszjognak fontos tárgyi előfeltétele az is, hogy az alá
rendeltet ( a l antost) igazságtalanság érte légyen. 

Hogy mi az az igazságtalanság, azt elvi szempontokból 
egy fogalommeghatározás keretén belül megadni lehetetlen. 
Miután a Szolg. Szab. 1 1j. §-a be van iktatva a Szo l g .  
Szab. I I I .  fejezete alá .  amely fejezetnek vezércíme : »Az a lá
rendeltek (al antosak) magatartás3«,  ebből a tényből, 11 sza
bályzat rendelkezésének ezen elhelyezés2b51. továbbá a Szolg. 
Szab. II.  fejezetének a rendelkezései ből csak az a kővet
keztetés vonható le, hogy nem minden igazságtalanság von
hatja maga után a panasszal való élés j ogát és így nem 
minden igazságtalanság képezheti panasz tárgyát, hanem 
csakis a szolgálati ügykőrben előfordult i g azságtalanságok. 
Miután pedig a Szolg. Szab. I. Rész 1j9. p::>ntja kimon d j a ,  
hogy a szolgálat alatt »mindazon teendők értendők, melyeket 
az álláskötelmek parancsolnak«, ebből IJgikusan az folyik,  
hogy az áll áskötelmek l{örwe tartozó sérelmek és igazság
talanságok adják meg az alárendel tnek ( al antosnak) a 
panaszhoz va ló jogot. 

Viszont azt is leszögezhetjük ténykznt, hogy a panasz 
tárgyi l agosságát, tartalmi jogosultságát nem az alárendelt 
érzékenysége, nem is az elöljáró parancsnoki felfogásil 
szabja meg, hanem az eset tárgyi kísérő körülményei dön
tik el.  Igy nincs panasznak helye, n em képezheti panasz 
tárgyát az elöljárónak parancsnoki : diszkrecionárius jog
kőrében tett és a szolgálat érdekét célzó olyan intézkedése. 
amivel valamely alárendelt jének szerzett és a szabályzat 
által is el ismert j ogát nem sértette. Igy például a panasz
j o g  körébe nem tartoznak azok a sérelmek, amik a szolgálati 
áUások betöltése körüli érzékenységet érintik. Nem pedig 
azért, mert senl<inek sem lehet joga ahhoz, hogy valamely 
parancsnoki ál lásra vagy szolgálati beosztás ra igényt tartson 
és el nem nyerés esetén azt panasz tárgy ává tegye, E tekin
tetben az arra jogosult elöljáróknak - bizonyos előfelté
telek betartása mel lett - az arra érdemesek közül szabad 
kiválasztási joguk van. 

A panaszjoggal való élés és a panasz elbírálásának joga 
szolgálati jog.  Igy tárgyát csakis szolgálati jogviszonyból 
eredő igazságtalanság képezheti. Ennélfogva a fenti, szol
gálaton kívül i  viszonyból származott, a szolgálattal semmi
féle összefüggésben nem ál ló  sérelmek és igazságtalanságok 
ebbe a pariaszkőrbe bele nem vonhatók s az i l.yen sérelmek 
eU en vagy társadalmi úton vagy - ha azok arra alkal
masak - a bíróságnál szerezhető elégtétel. 

A polgári egyének részéről a csendőrt ért sérelmek 
orvoslását kimerítően tárgyalja a Szut. 20. §-a. Miután 
a jelen cikk keretében a szolgálati viszonyból támadt, az 
előljáró (feljebbvaló) és a lárendelt ( a lantos) között kelet
kezett sérelem orvoslását célzó panaszjog megvilágítását 

tűztük ki célul ,  zavarólag hatna, ha más területre átmenve,  

a csendőrök és polgári  egyének közötti panaszügyek tárgya

lásába belemélyednénk. 

A második felvethető kérdés az : vajjon az elölj árók 

élhetnek-e ezen panaszjoggal akkor, ha őket a l á rendelt jük 

részéről éri valamiféle sérelem vagy úgynevezett » igazság

talanság« ? 
Feleletünk csak nemleges lehet. Az előlj árókat a parancs

adás joga i l letí meg,  amely jognak mint  éremnek, m ásik 

oldalán a fegyelem fenntartási kötelezettsége á l l  fenn. H a  
tehát alárendelt jük a szolgálati  viszonyból kifolyólag, az 
á l Jáskőtelmek keretén belül  olyan cselekményt kővet e l ,  
ami rájuk nézve s zolgálati lag sérelmes é s  a szolgálati 
érdeket sérti, úgy az elől járónak rendelkezésére á l l  a fegye
lem fenntartása érdekében a Szolg .  Szao. XI I I .  fejezetében 
l efektetett elvek szerint a fegyelmi fenyítő hata lom gya
korlása vagy pedig ha az adott helyzet o l y a n ,  hogy az 
előljáró a sérelem megtorlása folytán az önbíráskodás hely
zetébe lépne, úgy az előlj áró i lyen esetben j e lentéssel ( fel
jelentés) élhet a közv02t1en magasabb � lőlj áróhoz, aki ,  mint 
az ügyben érdektelen, fogja a kérdést s a kérdésen belül 
a sérelmet megvizsgál n i  és a fegyelem fenntartása érdekében 
e l intézni. Ez az egész aktus tehát kiesik a panaszjog 
köréből és átmegy aoba a j ogkörbe, ott bonyolódik l e ,  
amely jogkőrben a fegY21em fenntartása, a fegyelmi fenyítő 
hatalom kezelése és az a l áren deltek magatartásának elbírá
lása folyik. 

A panaszjog gyakorlásának vannak azonban pontosan 
körülvonalazott alaki fellételei is. Az a laki feltételek között 
elsősorban ott iátjuk az időbeli feltételeket, ezeket a Szolg.  
Szab. 83. pontjában talál juk. Ezek szerint álta lánosságban 
a panaszt n em szabad korábban emelni ,  mint a panaszra 
okul szolgált  esetet követő napon. Viszont nem szabad 
később, mi nt  három nappal  a sérelmet kővető napnál .  Az elsö 
rendelkezés célja annak az emberi természetben rej lő vonás
nak az átgondolásán a l a pszik, hogy akit valami i gazság
talanság ért, az a feli n d ulás első hevében nem képes 
helyzetét nyugodtan,  tárgyi l agos higgadtsá g g a l  átgondolni  
és esetleg e l ragadtatásában túlmegy a panaszjog meg
engedett határain és így jogainak védelmében más jogaiba 
fog belegázo l n i ,  avagy a fegyelmi szempontok követelmé
nyeivel kerül ősszeütkőzésbe. Ezért tartj a szükségesnek a 
szabályzat azt, hogy a szo l g á lati sérelmet szenvedett a lá
rende l t  »al udjék egyet«, mielőtt panaszát e lőterjesz ti. j\'\íg 
a további három napot azért tartj a szükségesnek előírni  és 
a sérelmet követő negyedik n a pon m á r  az e lőterjesztett 
panaszt elkésettként kezelni ,  mert fontos szolgálati  érdek az, 
hogy a panaszok előterjesztése még akkor történjék meg, 
amikor azok a helyzeti és i d őbeli  körülmények meg
rögzíthetők és kivizsgálhatók, amelyek között az a láren
deltet ( a lantost) a sérelem érte. Másfe l ő l  fegyelmetlenségre 
vezetne és az előljárói tekintély megtépázására volna a lkal
mas az, ha  a panasz megtételének záró ídejét vagy túl
hosszúra kinyujtanánk, vagy i dőbeli korlátokhoz egyáltalán 
nem kőtnénk. 

Ugyancsak kőzérdekű szempontok, tehát a fegyelem 
fenntartásának és kezélésének érdekei n y i l atkoznak meg 
abban a rendelkezésben , hogy a parancsot e l őbb végre 
kel l  hajtani,  a kiszabott fegyelmi feny ítést el k e l l  szenvedni és csak a végrehajtás után szabad panaszt eme l n i  mert h �szen a . p�rancskiadásért az azt kiadó előlj áró felei egyreszt, m�sres:t � k i�dott parancs végrehajtását a z  e lőlj áró szolgálatJ tekmtelye es a fegyelem érdeke követel i .  Ugyanez a . h�lyzet az előljáró által  kiszabott fegyelmi fenyítéseknel lS, 

Fentebb mondottuk volt 
deltnek panaszát jól  meg keil 

hogy a panaszttevő 
fonto l n i a  és helyzetét 

a l á  ren
tárgyi-

• 
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lagos nyugodtsággal kell  elbírálnia. Ezzel függ össze a SZOI
.
g.  Szab. 82. pontjának azon további rendelkezése, amely szer�nt a p�naszt tevöre hárul a kötelez'2ttség, hogy panaszát megIndokolja és önál lóan képviselje. 
A panaszjog gyakorlásának további alaki feltétele, amely 

egyben a panaszosra nézve saj át érdekében álló kötelezett
ségként is je lentkezik - az indokolás. 

.. 
A pa�asz megindokolási kötelezettsége magától értetö

doen azert terheli a panaszt tevöt, mert hiszen 
mi�de�ki  e

.
lsöso�b�n önmaga em legjobban, hogy öt 

a l laskotelmel koreben miféle igazságtalanság, sérelem 
érte. Aki nem tudja fl saját sérelmeit elöadni, az 
többnyire olyan vélt sérelmekkel á l l  elö, amelyek 
a tárgyi l agos indokolást nem tűrik meg, tehát beteges 
érzékenységböl kifolyólag saját személyével szemben elfo
gult érzésektöl vezettetve megnövelte a maga sérelmeit s 
mikor azokat panasz formájában meg kellene indokolnia ,  
látj a  be tévedését. Az i lyen alárendelt panasza tehát nem 
á l l ja  k i  az indokolás próbáját, mert annak súlya alatt 
összeroppan. 

Panaszát mindenki önállóan tartozik képviselni - írja 
elö a további formai kel léket - a szabályzat. Ezen öná l ló 
képviseletnek e lve a fegyelmi érdekeken alapuló megfonto
láson nyugszik, mert hiszen bajos volna a szolgálati kötelé
keken belül azt lehetövé tenni, h�gy a mindennapi szolgá
lattal, annak belsö természetével szorosan összefüggö panasz
ügyekben a pan asztemelö maga helyett jogi képviselöt á l lít
son s utóbbi előtt a szolgálat belsö titkai is feltáruljanak. 

A Szolg.  Szab.-nak azon rendelkezése pedig, hogy 
közös panaszra összebeszélni vagy valamely panaszt kül
döttség útján elöadni tilos, fegyelmi érdekek megfontolásán 
alapszik, mert hiszen, ha ezt megengedné a szabályzat, 
könnyen a szenvedélyek felkorbácsalására, titkos agitációkra 
és végeredményében a bCinvádi ül dözés jogkörébe tartozó 
zendülésre vezetne. Már pedig egyetlen egy katonai lag szer
vezett testület sem ismerheti e l  az a lárendelteknek azt a 
j ogát, hogy sérelmeik orvoslása céljából tömegesen, terro
risztikusan lépjenek fel .  Még az esetben sem, ha ezen 
sérelmek tényleg fennforognának és szo lgálati igazságtalan
ságot valósítanának is meg. 

A panasz szabály szerint szolgálati úton terjesztendö 
elö, hangzik a további formai kellék. Ez a rendelkezés 
azon a meggondoláson alapul, hogy a panaszjog szolgálati 
Je l legű j ogosítvány lévén és szolgálati érdekű igazságtalan
ság orvoslását célozván, szükséges, hogy arról a panaszos 
szolgálati felsöbbsége, közvetlen elölj árói tudomást szerez
hessenek. 

E ponton felvetödhetik az a kérdés : nem lett volna-e 
helyesebb megadni az alárendelteknek azt a jogot, hogy 
panaszaikat a szolgálati út mellözésével ahhoz az e löl
járójukhoz juttathassák, akihez a legtöbb bizalommal van
nak, mert a mai helyzet az a lárendeltet megféJemlítö meg
gondolásokra késztetvén, a panaszjogról való lemondást 
eredményezheti ? 

E kérdésre nemleges választ adhatunk és a mai szabály� 
zatok helyessége mellett az alábbi érveket sorakoztathat
juk fel : 

Az a lárendeltek által e löterjesztett panasszal szemben 

ott á l l  az érem másik o ldalán a Szolg. Szab, r .  Rész 

105. pontjának azon rendelkezése, mely szerint : .alapos 

panaszoknak eleget tenni minden előljárónak kötelessége«. 

Ehhez még az alábbi érveket is hozzáfüzhetjük : 

Fentebb o lvastuk volt, hogy a panasz célja igazság

talanság orvosI ása. Minthogy a Szolg.  Szab. r. Rész 10l .  

pontja elöírj a az  előljárók részére, hogy az  alárendeltekke
.
� 

követett bánásmódjuk .igazságos legyen«, a 107. pont elso 

bekezdése pedig meghagyja, hogy : -az elöljáró oda igye

kezzék, hogy a lárendelt jeinek becsület- és önérzetét foly to-

nos
. 
éberségben tartsa és a szolgálat javára értékesítse«. Míg 

tovabb a
. 

Szolg . .. 
Sz.ab. r .  Rész 86, pontja azt mondja ki, 

hogy : -mInden dontesre hivat()tt e löljáró legkiválóbb köteles
ségeinek egyike az, hogy indokolt panaszokat orvosoljon«. 

Ugyanott a továbbiakban azt is olvashatjuk, hogy : .tilos 
a:- aláren

.
deltet oly irányban befolyásolni, hogy az panaszát 

vlsszavonJa«. 
Az elöljárók részére megszabott ezen kötelességek tehát 

intézményes biztosítékot nyújtanak az alárendelt panasz
j ogának érvényesithetéséhez. 

De még ezekhez a biztositékokhoz hozzáfüzhetjük a 
Szolg. Szab, r .  Rész 8q. pont 2. és 3. bekezdéseinek azon 
rendelkezéseit, hogy az alárendeltek panaszaikat a legmaga
sabb p�

.
��ncsnokságu

.
kig - nálunk a m. kir, csendőrség 

felugyeloJelg - tovabbithassák. 
Ezt tudva, nem kell  attól tartani, hogy az igazságos és 

megalapozott panasz itt vag!J ott az előlj árói önkény áldo
zatává váUlatik. 

A panasz további kellékei közl annak előadási módját 
vizsgálva, azt látjuk, hogy a panasz előadási formája legény
ségi állományú egyéneknél szóbeli, mig tisztek - szabad 
választásuk szerint - panaszaikat élőszóval és írásban is 
előter jeszthetik. 

A panasz elintézésének módjaként előírja a szabálllzat, 
hogy arról -rövid jegyzőkönyv szerkesztendő«, ez a panasz 
tárgyának lényegét, a puhatolások eredményét és a történt 
dőntést tüzetesen és röviden foglalja magában. 

Ez azt a célt szolgálja, hogy a panasz írásban meg
rögzí ttetvén, továbbvitele esetén felülvizsgálható legyen. 

A döntést a panaszossal, valamint azzal is közlík, aki 
e llen a panasz irányult. Ez a rendelkezés a panasz termé
szetéből folyik és másrészt a fegyelem fenntartásának, a 
szolgálati rend megóvásának érdekéből következik. 

A panaszjog általános ismeretei és el intézésének módja 
után vizsgáljuk meg a panaszjog elfajulásának, helyesebben 
a panaszjoggal való visszaélésnek leggyakoribb eseteit. 

Ezek formai és lényegbel i  szabálytalanságokként jelent
keznek. 

A formai szabálytalanságok esetei a következők : 
1 ,  A panasznak korai, a vélt vagy tényleg e lszenvedett 

sérelmet nyomban kővetö, megfontolás nélküli előterjesztése. 
Ez önmagában véve csak egyszerű fegyelmi kihágásként 
jelentkezik, mert a Szolg. Szab. tételes, mély emberi meg
fontoláson alapuló rendelkezésének megsértését jelenti. 

Azonban ez magára a panasznak érdembel i  e lintézésére 
olyan kihatással nem lehet, hogy emiatt a panasz, mint 
időelőtti, visszautasíttassék. A panaszosnak, ha panasza ala
posnak találtatik, érdemben orvoslást kell nyernie, amit 
nem változtathat meg azon tény, hogy e formai hiba miatt 
egyidejűleg felelősségre vonassék. 

2. A panasznak elkésett e lőterjesztése szintén fegyelmi 
kihágásként bírálandó el ,  mert a panaszjog formáját előiró 
szabályzatba ütközik és mert a fegyelem és szolgálati rend 
érdekét is sérti. Másfelől esetleg a panaszolt sérelem idejé
ben fennállott szolgálati helyzet rekonstmálását is meg
nehezíti, esetleg lehetetlenné is teszi .  

Ez a fegyelmi kihágásnak már súlyosabb alakja ugyan, 

azonban a panasz érdemére elutasító j ogkövetkezményekkel 

nem járhat. Legalább is én ezt olvasom ki a Szolg. Szab. 

r. Rész 90. pont 1 .  bekezdésének rendelkezéseibőJ. 
A panasz tehát érdemben ez esetben is kivizsgálandó 

és a döntésre jogosu-It előlj áró elé juttatandó. 
3. A szolgálati út megkerülésével előadott panasz szintén 

fegyelmi l<ihágásként biráltatil( e l  anélkül azonban, hogy a 

a panasz lényegére érvénytelenitö hatással lenne. 
A panaszos mindhárom esetben fenyitésben részesül -

ha vétlenség ét nem igazolja -, azonban masfelől tartal
milag helytállónak talált panasza orvosláshoz jut. Ezt azért 
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lartom helllcS úl löspontnak. mert ét forma nem ölheti meg 
il lénycget. 

Mar killata ukban is sokl<al fontosabbak a panaszjoggal 
l u ló l isszaélés lényegbeli eset2i. 

Ilyenek gyanánt a kövelk<!zök je lölhetök meg : 
1 .  Visszaci a panaszjoggal az, aki gondatlanságból, felü

Icl('ss�gböl a valóságnak meg nem felelő tényeket ad elő 
vagy a valóságos tényeket a maga panaszjoga érdekében 
elfcrditl'2, azokból téves. hibás, helytelen következtetéselí 
Icvonasa révén igyekszik panaszát alátámasztani és meg
indokolni. 

Ezen magatartás a Szolg. Szab. r. Rész 90. pont 3. be
kezdésébe ütköző fegyelmi kihágásként bírálandó el. Ezen 
elbirálás egyben a panasz érdemére is elutasító hatással van. 

2. A visszaélésnek egy súlyosabb alakja - mely mintegy 
az 1 .  eset felfokozásaként jelentkezik - a panaszos azon 
let te. mikor alulyett, hogy panaszában önmagát, a maga 
igazságát védené, ezen túlmenve, bíráló formában, szükség
telenül ,  elöljárója ( fe ljebbvalója) ellen támad és támadásá
ban igyekszik azt előnytelen színben feltüntetni. 

Miután ezen eset nehezebben érzékelhetö, fel hozok erre 
egy gyakorlati példát : 

Két. egymással mellérendeltségi és egyszerű bajtársi 
viszonyban lévö alárendelt összezördüléséböl kifolyólag az 
esetet elbíráló közös előljárójuk egyiket fegyelmileg meg
fenyíti. A fenyített büntetése elszenvedése után panasszal é l .  
Ennek során azt adja elő, hogy a fenyítésre nem ö, 
hanem a bajtársa szolgált volna rá és ö jogtalanul lett 
megfenyítve, az elöljárójuk azért intézte e l  az ügyet baj 
társára előnyösen és reá hátrányosan, mert bajtársa az 
előljárót egy nagyobb összegre szóló váltó aláírásával le
kenyerezte. 

Ime egy formailag helyes panasz keretén belül ott á l l  
elöttünk egy, az előljáró ellen intézett támadás, melyben 
az elölj áró hivatalos hatalommal való visszaéléssel van meg
gyanúsítva. 

Akár igaz a megvesztegetés és az ebböl folyó részre
hajlás ténye, akár nem, a panaszos panaszjogát lényegben 
túllépte, amikor a védekezés keretén túlmenve elöljárójll 
'ellen e pal/asz keretéll belül élt feljelentéssel. 

A panaszos védekezésének ott végzödött a jogos határa, 
amíg azon tényeket adta elö, amelyek a bajtársával való 
összezördülés okát, lefolyását és eredményét a helyes szín
ben tüntették fel. És amelyekböl az a következtetés volt 
levonható, hogy ö fenyítést nem érdemelt, így az mint 
alaptalan törlendö. 

A továbbiak már támadást, feljelentést képeznek és ezek 
szerint bírálandók el. 

Ha az elbírálás eredményeként az is nyerne megállapí
tást, hogy az előljáró elleni feljelentés alapos - bár a 
fenyítés törölve lesz - a panaszjog túl lépése mégis újabb 
fenyítésre fog alapot szolgáItatni. 

Ha pedig a feljelentés alaptalan, úgy a panaszos nem
csak az alaptalan panaszá ban nyilvánuló szabálytalanságok
ért, nemcsak az előljáró személyének a panaszügybe szük
ségtelen és tiszteletellenes bevonásáért, hanem az alaptalan 
I'ádaskodásért is bűnvádi eljárás alá kerül. 

A felelősségrevonás súlya, természete és körülményei 
részben a panasz formájában fellépett egyén jó- vagy rossz
hiszeműségének mérvétől, a feljelentésében jelentkező támadás 
súlyától és tartalmától, végül a felj elentő és a megsértett 
előljáró, i l letve feljebbvaló közti rendfokozati különbségek 
,nagyságától függnek. 

Ime ezekben véltem a fennálló szabályzatok szel lemének 
ismertetése révén bemutatni bajtársaimnak, hogy panaszjoguk
kal  mikor és hogyan élhetnek, ha azzal a kívánt célt 
elérni óhajtják. 

"Ludovika gyűrűje". 
A m.  kir. honvéd Luclovika Akadémia r. évi  június hó 

2lj-én, az ellenforradal:Jm 1 0  éves évfordulóján az intézet 
parl<jában 1901 május 8-án feláll ított és 1919-ben a kom
m unisták által ledöntött Ludovika kir.  hercegnö szobrát 
ujonnan ércbeöntve leleplezte. 

A szobor kisebbített alakj á t  1903-tól kezdve jelvényeken, 
érmeken felhasználták és így annak ábrázolása az idők folya
mán hagyománnyá vált. E bből keletkezett az az óhaj . hogy a 
Ludovika Akadémia cimerébe az akadémia alapítását ábrázoló 
szobor kerüljön. 

Múlt tanévben a Ludovika Akadémia parancsnoksága az 
akadémikusok körében pályázatot hirdetett az akadémia CÍme
rének megtervezésére. E pályázattal kapcsolatban merült fel 
'<lZ a l1erv, hogy a címert pecsétgyűrün alkalmazva, a Ludovik� 
Akadémiát végzett növendékek és tanárok a bajtársi össze
tartozás jelképeül viseljék, m integy figyelmeztetésül, hogy 
örökre össze vannak forrva az ősi Alma Materral. 

A pályázat eredménnyel j árt. A terv kivitelre került. 
A bíráló bizottság e lső díjjal j utalmazta Szigethy Arpád I I I .  
évfolyambeli akadémikus pályamunkáját. S ezt némi módo
sítással kivitelre is alkalmasnak találta, mert legjoblJan ki
fejezésre jutott benne a követelmény : az akadémia múltj a,  
jelene és jövője. Dombormííben Túri-Jobbágy szobrászművész 
készítette el ,  a "Szent György Iparművészeti Műhely« pedig 
a gyűrűt tervezte meg. 

A gyűrű széles, tömör, arany fejes gyűrű, melynek kiszéle
sített részében a Ludovika-szobor domborművű képmása lát
ható, a talapzatnál hármas halmon ugrásra kész oroszlánnal. 
A hátteret Nagy-Magyarország képezi az apostoli kettős
kereszttel, melyből napsugarak törnek felfelé. M i n dezek 
fölött a magyar szent korona lebeg. Legbelül a Ludovikások 
jelmondata van bevésve : »A hazáért mindhalál igl« ,  alul 
pedig »M. kir . honvéd Ludovika Akadémia 1808«, - az az 
év, amikor Mária Ludovika koronázási ajándékát felaj án
lotta egy magyar tisztképző otthon, a Ludovika Akadémia 
létesítésére. A gyűrű belső lapján a tulajdonos felavatásá
sának, i lletve tanári működésének éve van bevésve. Pl. : 
» A :  1890�. »T : 1923«. A gyűrűt megkaphatj ák és j ogosan 
viselhetik mindazok, akik a Ludovika Akadémiát elvégezték, 
vagy ott m int tisztek és tanárok működ tek. A gyűrűvel együtt 
j á r  egy igazolvány, amit az akadémia parancsnoksága á l lít  k i .  
E nélkül a gyűrű viselése nem j o gos. A.kik a ,gyűrűt már meg
rendelték és megkapták, az igazolványt utólag fogják kéz
hez kapni .  

A gyűrűt levélben közvetlenül a Szent György Iparművé
szeti Műhely től lehet megrendelni (Budapest, 1., Döbrentei
utca 2. ) .  Ezidőszerinti ára : 25 pengő. A levélben m e g  kell 
írni az avatási, i l letve a tanári b e lépéSi évet. 1\z igazolványt 
a gyűrűvel együtt kapja meg a megrendelő. 

Remélhetö, hogy az összetartozandóság ideális gondolatától 
áthatott »öreg Ludovikások, és »Ludovikás tanárok« e külső 
jelkép viselésével is bebizonyítják az »Alma Mater«-hez való 
ragaszkodásukat. 

Az élet küzdelmeiben s válságos pi llanataiban 
emlékeztessen a Ludovikások jelmondatára : "A 
mindhalálig !« 

a gyűrü 
hazáért 

A harctéren maradt fegyverek t . d k összegyűj tötték sőt h k ' e �In e"; or  gondos!
i
n 

j utalm,at tűztek �i err�:lYpé�dáu�to
l���ta�y�s

7e��es S�������� pUS
k
káer! . .  1 fonntot .. , sZllr?nynélkül i  puskáért J 1j5 kraJ' c�rt pus acsoert vagy zavarzatert 30 k r  " .. .. ' 

15  krajcárt, vas töltövesszőért 10  k r  
�J�art, .. ku\on szuropyé,rt 

golyóért 3 krajcárt k' ' , al�art, tomor, nagy, agy u
fizettek, I IS agyugolyoert pedig 2 krajcárt 
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A francia csendőrség. 
( I I  közlemény.) 

. Az�k0n fl helyeken, ahol katonai eröditmények vannak, 
tovabba a határszélen és a tengerpartokon minden olyan 
elöfordult esQményröl ,  amelyek kémkedéssel vagy az orszá q 
biztollságának veszélyeztetésével kapcsolatosak, a rendör: 
biztost, mint  az i l letékes járásrész rendörfönökél azonnal 
értesíteni kell. 

Az örsparancsnokok kötelesek az i ly tartalmú megkere
sésekkel hozzájuk forduló renrlörbiztosoknak késedelem nél
kül válaszolni .  

Az örsparancsnok köteles fl közte és fl rendörbiztos 
közt felmerült iratváltásról a járásparancsnoknak bizalmasan 
jelentést tenni .  

61. § .  Az örsök elszállásolásának módja és a döntés azok
nak a feltételeknek tekintetében, amelyek mellett a tulajdono
sok által e célra felajánlott épületet a megyei hatóság a sza
zadparancsnokkal együtt kiválaszthatj a ,  szintén a belügy
miniszter hatáskörébe tartozik. A bérleteket a prelektusJk 
csal<is az ö jóváhagyása után köthetik meg. 

III .  ALFEJEZET. 

Az igazságügymi/liszter illetékessége. 

62. §. Tiszteknek és örsparancsnokoknak a bűnvadi 
perrendtartás felhatalmazása és jelen utasításnak a 1 10. és 
az azt követö szakaszai alapján az igazságügyi rendészet
ben való részvétele Franciaországban, Algierban és Tunisz
ban az igazságügyminiszter ügykörébe tartozik. 

Tiszteknek i ly tartalmú felhívások egyáltalában nem 
adhatók ki .  Ez alól kivétel csak kényszerhelyzetben lehet
séges, 

IV. ALFEJEZET. 
A tengerészeti mil/iszter il/eté/wssége. 

63. §. A csendörség a haditengerész legénységnek a 
behajózásig való felügyelésélIen és haditengerész szökevé
nyek üldözésében a tengerészeti m iniszter i l letékessége alá 
tartozik. 

V. ALFEJEZET. 

A g)'arl1latr7gyi I/lÍuiszler illeté!u' ssége. 

6lI. §. Tisztek és csendörök a 62. szakaszban elöirt 
tennivalóik elvégzése tekintetében a gyarmatokon és a pro
tektorátus alatt álló országoklIan a gyarmatügyi 111Íniszter 
il letékessége alá tartoznak. 

A csendörség ugyancsak a gyannatiigyi miniszter i lle
tékessége alatt á l l : a kényszermunkára itélteknek elszall i
tása, büntető gyarmatok szökevényei nek ü ldözése és az 
elitélteknek az ily gyarmatokrn való kísérése s ol i  való 
felügyelése tekintetében, 

.. 
65. §' . Az egy:s gyarmati megyékiJen elhelyezett csend

o�segl. szazadol{ es különitmények felett a vezetés, szám
vltel .es 

.
Szolgálatkezelés tekintetében a gyarmatügyi mIniszter 

sZInten I l letékességgel lIir. 

II. F E JEZET. 

A cWI/r!örsé[.( l'iSZOI/ I'{J II !Jelpi IlIItóslÍglJ"!J07.. 

I. ALFEJEZET. 

AIt{Jlá 110S szt/hút 1'01.- . 

6�. §. �mikor a kormányzat a csendörséget a törvé
ny�k

, 
e� a kOZlgazgatás által kibocsátott rendelkezések végre

haJt�sanak a biz
,tositása céljából a különböző hatóságok 

melle . renrlelte, nezete az volt, hogy a hatóságoknak ezzel 
a testulettel való viszonyukban és érintkezésükben kerülniök 
k�ll minden .olyan formát és kifejezést, amelyek jelen utasi
tas .. szakaszalllak szabályai és elvei alapján meg nem enged
hetok s hogy nincs joguk követelni azt, hogy a csendör
s�ggel .ki.vé.

telese� rendelkezzenek vagy hogy a szolgálat 
vegrehaJtasaba barmi módon bele avatkozzanak. 

A csendőrségi egyének kötelesek az ezekkel a hatósá
gokkal szemben előirt feladataiknak megfelelni, azok iránt 
tiszteletet és elözékenységet tanusitani. 

II. ALFEJEZET. 
Bel'ezelö rl'l/r!elkezések. 

67. §. A polgári hatóságok, a közigazgatásiak és igaz
ságügyiek a csendőrséget megkeresések útján csak a hiva
tásából folyó szolgálatokra \'ehetik igénybe. Ilyenek lehet
nek azok a szolgálatok, amelyeket a csendőrség saját kez
deményezésből nem végezhet, továbbá veszélyeztetett helye
ken a rend fenntartására, végül segédlet nyújtás a külön
böző hatóságoknak. 

A csendörség egyénei i lyen esetben kötelesek a 68. sza
kaszban fogla ltakhoz szigorúan alkalmazkodni . 

68. §. A megkereséseket közvetlenül az i lletékes csendőr 
j árásparancsnoksághoz kell intézni . Az örs parancsnokot köz
vetlenül csupán sürgös szükség esetében lehet megkeresni. 

69. §. Abban az esetben, ha úgy tünnék fel, hogy a 
megkeresés visszaélést foglal magában vagy tön'énytelen, 
vagy végrehajtása nem sürgős, avagy minden hátrány nélkül 
elhalasztható, avégből, hogy annak tartalmáról a felsőbb 
parancsnokság értesülést szerezhessen, az örsparancsnok kérje 
fel a Illegkereső hatóságot, hogy forduljon az ö közvetlen 
tiszti parancsnokához. 

Ugyanilyen körülmények között a járásparancsnok l{ér
heti, hogy a megkeresést intézzék az előljáró századparancs
llokához. 

Abban az esetben, ha a századparancsnok visszaélést 
vagy törvénytelenséget lát fennforogni, ha sem idő, sem 
valami parancsoló indok nem képezi akadályát annak, hogy 
a megkeresés végrehajtása elhalasztható legyen, köteles erröl 
a légióparancsnoknak jelentést tenni. 

Ha a légióparancsnok ilyen esetben nem rendelheti cl 
a megkeresés végrehajtását, akkor a section parancsnoká
nak jelentést tesz, aki fe lülvizsgálja a fe lsorolt indokokat 
és ha  a megkereső hatósággal megegyeznie nem sikerül, 
a hadtestparancsnok útján a miniszterhez fordul. 

Ha  az illetékes hatóság saját felelösségére kijelenti, 
hogy megkeresésének végrehaj tása sürgös, az ilyen meg
keresést azonnal végre kell hajtani . 

70. §. Azok a csendőr egyének, akík a polgári ható
ságok törvényes megkereséseit indokolatlanul nem teljesítik. 
ha ebből a I{özbiztonságra hatrány szarmazott, a mimsztcr
nek tett je lentés után, amellett, hogy bUntetöjogi felelős
ségre vonatnak, szolgálati a l lásuktól fehncnlhctök. 
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J\. Ilöztársasági gárdának szóló megkcreséseket az ezredes 
légióparancsnokhoz kell  intézni. aki azokról Páris l(aLona; 
Ilormunyzójának tesz jelentést. 

7 1 .  §. J\. karhata lmat mindazoknalI �i �el l  á l l ítani, 
allikeL a törvény a karhatalom igénybevetelenek j ogával 
ruház fel.  

72. §.  H ogy a csendörs2get mi Iyen esetekben le.het 

meglleresni, arra nézve a törvények , és s:abályzatok .. I l l�t? le: 
a csendőrségi szolgálatra vonatkozo kulon rendeletek Ira ny 

adók. 

J\.zokra a diszelgésekre, amelyek a térpara
,
nc�nokság 

szolgálati szabályzatában vannak llörülirva, he�yorsegekb2n 
az á llomásparancsnok, egyebütt pedig a dandarparancsnok 
ad parancsot. 

J\. fővárosban való diszelgéseknél, melyeket csak különös 

Ilörülmények indokolhatnak, ugyanígy kell  elj�rnL
. .. 

73. §. J\. megkeresésben mindig meg kel l  J elol l1 l  a to�

vényt, amely a hatóságot annak kiadására felh�talmazz� cs 

az indokot, rendeletet, ítéletel vagy llözigazgatasl okmanyt, 

amelynek alapján az k iá l l itva lett. 
711. §.  J\. megkeresisekel irásban, keltezve, a láirva, az 

alabbi formában kell kiadni : 

»Francia Köztársaság ! 
J\. francia nép nevében ! 

Hivatkozással . . .  , .  törvényre ( rend;?letre, szabályzatra) 
megker2ssük a . . . . .  ( parancsnokság nen és

, 
székhe!y e ) ,  

hoglJ vezényel j en, szál littassa, tartóztassa l e  stb. es hogy erte
sitsen (ha tisztröl van szó ) és hogy j elentse ( h a  örsparancs-
110król van szó ) annak végrehajtását, amire a francia nép 
nevében kerestük meg.« 

Sürgős eset"kben a közigazgatási és igazságügyi hatósá
gok a csendőrséget távi ratilag is megkereshetik, de i lye�-
1101' a táviratban mindig meg kell emliteni, hogy a fentIrt 
követelménY2knek megfelelő megkeresést irásban szintén e l 
küldték. 

( Fo l y  tat j uk . )  

1 79. Kérdés. Jogos-e ama \'el/dég/ös eljárása, aki doluí
Ill'állak ellÍrusíltíslÍra ellg/'dc/lllet IWp \'lÍll a pél/züg.1'lIIiniszter
töl, a dol/{íllJ'árukat a köziorgatomra megszaboU lÍmát drd
gábball árusít ja? 

Válasz. J\.z eljárás, ha a drágitás nem nagyobb lOU/o-nál ,  
jogos. J\.z i ly engedelem birtokosa ugyanis a dohányárukat 
oly áron vásáro l j a ,  mint más fogyasztó s egyéni h aszna 
csak annyi ,  amennyit a trafikáron felül elér. H a  azonban 
1 0 o o -nál többet követel a trafikárná l ,  megszegi a pénzügy 
miniszteri engedély feltételét s egyúttal az 1920. évi XV. t. c. 
1 .  §-ába ütköző árdrágitó visszaélés vétségét is elköveti. 

180. Kérdés. Nem ütl1özik -e \'alamely hatásági tilalomba 
{/ ftentes- és mészárosiparos amaz eljárása, hogJ' ([ vel'6-

közöllségnek eladott húst ujságpapírosba csomagolja ? 

Válasz. J\. Ilözegészségiigyi  törvény ( 1876.
, 
�vi X,IV., : . . c.) 

. 
t »mindaz ami a közegészsig fenntartasara, J avItasara szerIn , 

I ' . 
f I ' a megromlottnak helyreál litására szolgál ,  latoságI  e -�s 

let és i n tézkedés, a közegészség el len elkövetett k i-ugye . , , ·F "  l hágások pedig a rendőrségi bi
,
rásk?das, �argyal«., . 

oe v 

tehát, hogy a közegészs2g megovas�t 
.
celza

. 
h,ato

.
sagl fel

ügyelet panasz, feljelentés bevárása nelkul IS IdonkInt szem

lével és vizsgá lattal gyakorlandó. 

Bárki nyugodtan fordulhat tehát a közigazgatási ható
ság hoz, ha ügy talál ja ,  hogy a táp�zerek

: 
é le lmici

,
kkek for

galomba hozata l a  körül a közegészsegre artalmas J elensege� 
merülnek fel .  J\. z élelmicikkeknek piszkos papIrosba valo 
csomaQolása kétségtelenül közelröl érinti a közegészségügyi 
rendés�et szempon tjait s bizonyos az is, hogy a húsárunak 
ujságpapirosba való csomagolása kifogástalan el járásnak 
nem tekinthetö, ha nem is nagyfontosságú dolog,  mert 
h iszen különösen a vágott húsárut fogyasztás és főzés e lőtt 
meg szokás mosni akkor is, ha k i fogástalanul csomagolták is.  

J\. feltett kérdés szerint az ujságpapírosba való csoma
golás azonban megtorlás a lá csak a kkor esik, ha a J\Özegé�z
ségügyi rendészetet gyakorló hatóság i l y arányú tI lalmat lep
tetett életbe helyhatósági szabályrendeletben vagy esetleg 
a legfőbb felügyeletet gyakorló hatóság ( miniszter )  országos 
érvényii szabá l y t  á l l itott fel . Oly országos érvényii szabály
ról, amely az ujságpapirosba való csomagolást i l y  esetben 
kifejezetlen megtiltaná, nem tudunk. 

J\. Kbtk. 107. §-ába ütköző kihágást követ el az, aid 
az elárusitásra vagy szétosztásra szánt éte l- vagy i ta lcikl\ek 
lartására s az azokkal való bánásmódra vonatkozó sza
bályokat megszegi. 

lR1 .  Kérdés. Temetőbell le!'ő sírra ültetett virág C'lIo{Jása 
Illily tör!'énl'hely szerint bÜlltetendő? 

Válasz. J\. cselekmény egyszerű lopás. J\. Btk. 336. §-a 
2. pontj a szerint a cselekmény azért nem mi nösül, mert a 
virág a siroknak csak ideiglenes feldiszitésére szolgál  s igy 
»holtak emlékére rendelt« tárgynak nem tekinthetö. 

182. Kérdés. A tettes hagymaültetvényében szomszédjálla k 
lIem kellö lelügyelet alait tartott Plllykái kárt okoznak. Millt

hogy a  pull'kák Ilagy számball lepték el az ültetvény t s az 
ü/td!'éll)' maga is nagyobb terjedelmü, a tettes IleIII bajlód
!'án a pl/lykál< behajtásál'al, lIéhányat közülük agyol/üt, 
lIéhállyat pedig megsebe;,ít, JogosalI járt - e  el a tettes ? 

Válasz. ll. tilosban ta lá l t  kártevő baromfi t meg szabad 
ölni, ha  a védekezés másként nem leh2tséges. ll. fennforgó 
esetben a nagyszámú pulyka behajtása kétségtelenül nagy 
nehéz�ggel s azzal járt volna, hogy a kár  még fokozódik.  
Viszont a tulaj donos nem köteles tűrni ,  hogy a z  idegen 
baromfi az ő ültetvényét rongálj a s igy a tettes a pulykák 
agyonütésével vagy rnegs2bzésével vagyona j ogos védelmében 
j árván el ,  bűncselekmény t nem követett e l .  

H a  a z  á l latok tulaj donosa a földtulaj donos el len panaszt 
emel a Btk. 1j18. §-ába ütköző ingó vagyon megrongálásá
nak vétsége miatt, a nyomozást a Sz ut. 399. pontja értel
mében természetesen meg kel l  i nditani s az ügyre vonat
kozó minden lényeges tény t k i  k e l l  derite n i ,  mert azt, hogy 
a tettes valóban vagyona j ogos védelmében járt  e l ,  csak 
az itélkező bíróság h ivatott kimondani.  

183. Kérdés. Mi a különbség »kiküldött bír6« és »bíró
kli/dés« lolytán eljárá bíró !<özötl? 

Válasz. K i kü ldött biró az, akit  az a biróság ,  amely n ek tagja ,  az elj árás v�lamely részcselekményének megej tésével 
saját személyében megbiz. I lyen részcselekmények : helyszíni  szemle, tanuk kihal lgatása stb.  Ez az elnevezés érvényes akkor is ,  h a  az i l lető biró nem székhelyétől távol ,  hanem ál landó székhelyén,  hivatali  helyiségében végzi a bíróság rábízta perbel i  cselekményeket. Viszont nem esik a kiküldés 
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fog a l m a  alá ,  h a  valamely bíróság célszerűségi szempontból az egész elj árást székhel�én kivül esö helyén folytatja le, mert teljes hatáskörében jár el, míg a kikü ldött b í ró hatásköre az egész e l j árásnak csak egy részére terj e d  ki .  
B í rókül dés esete az,  amikor a m .  kir .  Kú ria az i l letékes bíróság helyett hasonló hatáskörű más biróságot küld lú valamely, bűnper e l i n tézésére, ha az i l letékes bíróságra 

törvényszeríi kizáró okok forognak fenn vagy ha az i l l etékes 
bíróságtó l részrehaj lat lan elj árás nem várható. A bíróküldé.'i 
e l rendelése után elj áró másik bíróság nem kiküldött, hanem 
önálló,  teljes hatáskörű bíróság. 

184. Kérdés. Osz/rák ál/ali/polgár Magyarország lertllelére 
belllaz" áll, álIel'eIét a ktll/lépl'iseleli hat6ság cl belltazásra 
iogosíló láttamozás ("iZlll/l) lI/ellett a I,ö,'elllezö záradélz/w/ 
/álla el : Az IÍtlevél Iltlaidol/osa Magyarország lerüleléll 
alllalmazást, IIllll7f1át lIel/l "állal/wi. Ez {fZ oszlrúk dllam 
polgár később Jl1ag l'arors�ágoll az elsőloklÍ iparhal6slígl61 
loids - ,  " ai-,  baromli- és I'adllereskedésre ipllrellgedél FI 
"'apoll. Nillrs - e  az Iparellgedély el/elllélbell az IWe" él 
záradéktí"al? 

Válasz. Az útlevél eml itett záradéka azt j elenti,  hogy 
a beutazó külfö l d i  J\' agyarország területén alkalmazást, 
munkát nem vállalh at, öt alkalmazni,  munkába felfogadni 
nem szaba d .  E rendelkezés cél j a  kétségtelenül az,  hogy a 
meg levö munkaalkalmakat elsősorban és lehetöleg magy3r 
á l lampolgárok részére biztosítsák. ( L. a m .  kir. belügyminisz
ter 1925. évi 204.000 sz. körrendeleté t . )  Az iparűzési j ogo
sultság e l nyerése m2g nem j elent munkát, sem alka lmaztatást. 
Ezért fogalm ilag n incs kizárva, hogy a munkavá l l alást t i ltó 
záradék mel lett i s  az i lyen külfö l di i part űzzön az ország 
lerületén. De a fenná l ló  törvényes szabályok ezt k i feje
zelten m2g is enged ilL (L. a m. k:r. belügyminiszter 1 925. 
é v i  200.000 sz. rendelelít . )  Az i parűzés e l nyeréséne\J: fö
feltétele a külfö l d i  lakhiltási engedélye,  ame:yet azonban 
csak olyan külföldi nek lehet kiadni,  akinek á l landó i tt 
tartózkodása az á l lam érdekeire, a közrendr2 és a köz
biz tonságra aggálytalan. 

185. Kérdés. Atil)' hlfl/csdl'llIl/él/y 10 1'!I/(;tI ,'rlélal, 
IlIlaidol/ioK felllllarlása mel/ell ,'ástÍr?lt Iteg cdlf (?![liI/i11l 
I'lidegellílésl'? Lehcl-e a h('!.red"l éh'czNi rili/lIlek lIIi,U) <ílclli .' 

Válasz. A cselekmíny sikkasztás. A hegedűt a BII.  5 1 .  §-a 
értelmében vett é l vezeti cikknek tekinteni n·�m lehet. A bírói 
gyakorlat elfogadta magyarázat szerint o l y , t�rg�at

. 
�201 1 

érteni itt  é l veuti cikken, amel!) az ember ,zlo erzeke\ . 1  
hozható kapcs-:>Iatba, tehát a nya lánkságJt,  a SZ2SZ2S i ta lokat, 
a dohány t és d J hánygyiirtmányokat stb. A� é l�ez2t f.Jgalma 
tehát itt oly elfogyas zl/w l'; tárgyra vonatk'Jz'k

: . .  
�mely' �z 

eml;eri élet fenntartására nem szükséges, nélkul
.
ozheto es 

csak kedvtelésböl Ilasznál atos. A hegedű ezul osszevetve, 

tehát nem élvezeti , hanem fényüzés tárgya. 

186. Kérdés. A l,tiLöI,, ·ríllflll élö jéri pallClszI INZ jcl/'s
,
é�e 

el/ell Itou!, főltött piszlvl!'1 logolt rá. A1ikor pedig ;t .  IlIror , " 
II I l ' Illluísáll ti /,,,zta/l' II letf\'1'erfarttísrll 11('111 ;0[.((1$[( e cser! . .. . .

. 
. , 

I I ' ' 1 'l m/oO/" 1I iJr;zelbe Félele 1 '��.fJ:{! ff "'(':tiefeJli/I', !I (' cse!!: III JO 
.. � .. . I l . , .. ' " , h/· '; I'ell 1('!'tI I,�rl·re l' szrtl'ak /"scrcl('-I"SZ o I't a laror ,I IS('I'< -

. I '  
. .. I I A . 17/1,1 a le csc"· !JCIl : »Odaadom, tie elöbl) me[!tlag esz. « p'SZ . . .. : ,� 

!.-ezélllll fl iárőr rsal'arifl ki. Milv 1IIIIltselekllléllY elk,JI 'desl' -

"cl o·I'alllísít/({{16 a felgst'g? 
. ., . ..

ti 
.. .. k > t  Válasz. A fe:eség csak a Kbtk. 41 . §-a,ba u <azo

, 
-
a közcsencl e l len való kihógással gyanú� i t�ato, n:ert 

a 
az

rér
. 

lénye hogy töltött pisztolyt fogott fer]ere, 
.
meg 

I I 
j , 

k' ti f' Az llyen cse e 1-megölése megkezdésének nem te III le o. 
. 

' 
k · '  I n-, 

k r·k' " let  A j á rör elött tett II1dulatos l Je  e meny csa e o eszu . 
. . . t ebből is csak 

tése sem változtat ezen a megál lap,tason, m�� . me ölésének 
azt a következtetést lehet levonni ,  hogy a ter] .� . t meg 
megkezdésére haj landó. Minthogy azonban

. 
� mego es 

nem kezdette, a cselekmény nem lehet k,serlet. 

Tűzeset kiderítése. 
Nyomozia és írta: FÜLEKI JÓZSEF tiszthelyettes, 

szakaszparancsnok (Toponár). 

1923 október hó 25-én 19 órakor Kövér József nagy
bérlö, Verseg községhez tartozó mi ndszentpusztai lakos a 
versegi örsöt telefonon arról értesítette, hogy egyik cseléd
házát ismeretlen tettes felgyujtotta és kérte a versegi tüz
zoltók sürgös kirendelését, valamint egy járör kivezénylését. 

Az ügyeletes csendört azonnal a község házára küldtem 
azzal a meghagyással, hogy a biró a vizifecskendöt a 
kezelökkel együtt haladéktalanul i n d i tsa e l  a tüz szín
helyére, én magam pedig Benda István csendörrel felszerelve 
ug!Jancsak ide,  a 6 kilométernyi távolságban lévö Mindszent
pusztára siettem. 

Egyidöben érkeztünk oda a községi tüzoltókka l .  de 
akkorra a cselédházat, mely 2 szoba, 1 konyha, 1 kamara 
és 1 koviicsműhelyböl áJ l Jtt ,  teljesen le?gv2 talál tuic A !űz
ollóllnak nem marad t  más munkájuk, mint a földön heverő 
tüzes gerendáilat locs�lgatni. 

A káros elö3dta, h-:>gy a tűz 19 óra előtt néhány perccel 
lobbant fel ; aZJnnal a� égő luizllJZ szaladt 2<; latta, hogy 
a szalmaval fedett cselédház 112ménye és a kovácsműhely 
kéménye között - tehát mindkét kéménytöl

. 
távol - mi�tegy 

három miteres sávon a padlás ég s ebbol arra a kovet
I,eztetésre j u tott, hJgy \'olaki a vacsoraidő alatt a cseléd
húzat felgyuj totta és úgy harapózott a tűz a t2töre. 

Az épület egyik szobájában búza volt elraktározva. po. le
égett ház, valamint a búza b:ztositva volt. 

Aziránt érdeklödtem most a károstól ,  hogy vannak-� 
elbocsátott cselédei ? Azt a f21vilógositast kaptam, ho

.
g� 

vannall ugyan, de eZ2k közül egyik sem a lakik a pusztan. 

Ezeknek az elb ocsatott csel2dekn�k nevzit felj egyezve a hsz

beliek és a kórosnak a pusztan lakó alkalmaz:Jttjall1ak 11'

kérdezéséhez fogtam. 

Hornyácsik Pálné cS21édasszony ,  aki a 
. .  

Ieégett 
. 

házban 

lakott, elöadta , hogy elözö napon V2rsegen prt b2vasaroln
.
" 

17 óralwr jött onnan vissza, va.sorara h:deg ételt ettek es 

tüzet egyaltalában n2m gYL'jtott scm a kOflylwban, sem ° 

szobában. 
k ' I .. tt E te 7 óra Ilöriil férj áel és 3 éves kisgyerme e\'� egyu s 

' 1  · · Itek amikor m·?lInydörgésszerü robaj ;jesz-vacsorana u ,  -
' A  I l' · tette meg öket, mely az egés7 házat megrazta. zonna ,"-

sza ladtak és a nyóri IlOnyhábÓl láttiIll
: 

hogy az egc
.
sz 

szalmatetözet lángban á l l .  S2gitségért Icab
.
oltak

. 
s azut�" 

kevés bútorulw ! ,  valamint ágy- és ruhanemu,ket Igyekeztek 

t ·  . a onban csak részbzn sillerult, mert a tllZ men em, ami z . . " b  1 0  jotl terj'edt mar a nyan konyhd a I,Z( , nagyon gyorsan , 
, I k . . a mentési munkalatokat kznytelen2k vo to becsapn, s ,gy 

Nl' Ilfl'fsd Ili a .. i/ngo/, l/l' is sirasd, 

meg. 

hal/tili á/sd 
Spifloza. 
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abbahagyni. Ennek követk�ztében holmijuknak egy része s 
a kis kukoricájuk odaégett. Hasonlóan adta elö az esetet 
a kikérdezett férj is. 

A. káros bemond<isából és a kikérdezett cselédasszony 
előadásából én is szánd�ko�, gyujtogatásra következtettem. 

A.z uradalmi kovácsmester és tanonca, kiknek nevére 
már nem emlékszem, egybehangzóan előad ták, hogy ők 
18 órakor hagyták abba munkájukat s mielőtt a műhelyből 
eltávoztak, gondosan eloltották a tüzet. Mikor a műhelyből 
hazafelé indultak s amikor Hornyácsik Pálné cselédasszony 
ajtaja előtt elhaladtak, látták, hogy n�vezett az udvaron fát 
vágott és éppen akkor bekiáltott a 3 éns kisfiának : »Vigyázz, 
fiam, el ne rontsd a tiizet !« 

Tekintettel arra, hogy a cselédasszony az elsö kikér
dezése alkalmával azt adta elő, hogy nem gyújtott tüzet 
akkor este a lakásában, most újból kikérdeztem és elébe 
tártam a kovácsmester és tanonca által előadottakat. FIgyel
meztettem, hogy az igazat mondja és ne féljen, azért 
hogy vacsorát főzött, nem biintetik meg s ha a kémény 
esetleg amiatt gyulladt ki , ez nem az ő h ibája, hanem a 
gazdájáé vagy a kéményseprőé. 

Ekkor Hornyacsikné bpismert�, hogy fenyőfából tiizzt 
rakott, de hogy a ház miként gyúlt k i ,  arról sejtelme sincs. 
Első kikérdezése alkalmá\'al nagyon meg volt ijedve és 
azért tagadta, hogy Versegről tört:ínt hazaérkezése után 
tüzet rakott. 

Ezen adatok alapján kéménylűzre k�l1ett követk�zletn2m 
és ezen véleményemet közöltem a káros nagybérlővel is, 
O azonban nem érlelt egyet velem, ragaszkodott eredeti 
feltevéséhez, hogy t. i .  a tűz szándékos gyújtogatás folytán 
keletkezett, már csak azért is, mert a tűz nem a k�nény 
kőzelében, hanem a két kémény között ütött ki .  Ez a körül
mény egyébként elöttem is gyanús volt. 

Most kezdtem részletesen érdzklődni a ház építése, 
különösen pedig a tetözet i ránt. Megtudtam, hogy a szalmával 
fedett épület ( cselédház) kémény e és a kovácsműhely között 
a tető közepén egy 25-30 cm átmérőjű kerek szelelőlyuk 
volt. 

Egy öreg emb2r, kinek nevére már szintén nem emlék
szem, kikérdezése alkalmával azt adta elö, hogy amikor ő 
a tűz színhelyére érkezett, feltűnt neki, hogy a cselédház 
kéménye füstöl, a kovácsműhelyé pedig nem, 

Létrát kértem és az üszkös gerendák közül kiemelkedö 
két kémény t kívül-belül alaposan megvizsgáltam, Megállapí�otta� , �ogy a cselédház kéményéről a vakolat híán)lzik 
�s

. 
ket�harom helyen� olyan nagy nyílás van rajta ( rossz 

epItke.zes) ,  hogy ujjnyi vastag fapálcát át lehetett dugni az 
e�ymasra rakott téglák egynémelyik helyén , A. kémény nyí
lasal nagyon füstösek voltaj" belül az egész kémény kíégve, 
szurokszerűen fényes, úgyszintén a ny í lások is. A. kovács
műhely kéményén a vakolat részben színtén le volt töre
dezve, de nyílást a téglák kőzött nem találtam. Ez il 
kémény nem volt kiégve, mert a korom porszerűen a ké
ményhez tapadt. 

Megvizsgáltam egy másik ház kéményét is, ahol a 
kormot éppen úgy találtam, mint a kovácsműhely kéményé
ben, porszerűen lerakódva. 

�k�or már határozottan megállapítottam, hogy a tűz 
a kemeny felületes építése, a lehullott vakolat pótlásának 
elmulasztása és a kéményseprés elmulasztása folytán kelet
kezett. 

Megállapításaimból a tűzeset mikénti keletkezését és 
lefolyását kb. alábbíak szerint gondoltam el : 
. . A. ��elédasszony gyors vacsora készítése végett fenyő

fabol . . tuzet r
.
ak?tt. JI. fenyőfának egyébként is pattogó 

�zlkr�Ja
. 

a .. kemenyben felgyülemlett kormot meggyújtotta 
es kemenytuzet okozott. A. tiiz lángja vagy egy szíkrája 

a rossz kémény nyílásán kicsapott és a kémény t érintö 
szalmafedélzetet belülről meggyújtotta. 

A. kémény mellett azért ütött ki a tűz, mert ott nyílás 
nem volt a vastag szalmatetőzeten, hanem a lángtenger 
a két kémény között lévő szelelőlyukon huzalot kapva, 
dörgés, i l letve robajszeriien csapott ki, ami az épületet 
is megrázta, 

A.z ekként felépített következtetésemet szépen sorjábal) 
elmondottam a károsnak is , aki végül i s  őszinte csodálatá
nak adva kifejezést, teljesen csatlakozott véleményemhez, 
örült, hogy elbocsátott cselédeí az ö gyanúsítása következté
ben nem lettek k i téve ártatlan meghurcoltatásnak és örült, 
hogy a gyuj togatás nem bosszú műve volt. 

A.z esetet annakidején a gödöllői királyi j árásbíróságnak 
jelentettem be, amint előr<!látható volt : sem a bérI öt, sem 
a cselédasszonyt nem büntették meg. 

A.mi a tanulságot i l leti : a tűzeset nyomozását nem 
szabad elhamarkodni, nem szabad a káros egyszerű gyanú
ját alapul véve ártatlan egyéneket meghurcolni . A.z i lyesmi 
akkor is árt a csendőr tekintélyének, ha később sikerül is 
a tényállást a valóságnak megfelelöen k ideríteni .  A. hely
színi szemle a tiiz2setnél éppen olyan fontos, mint minden 
más bűncselekménynél . Ha  például ennél a tüzesetnél n2m 
tartottam volna részletes és aprólékosságig menő helyszíni 
szemlét, nem jöttem volna rá a rosszul építetl es kiégett 
kéményre. 

I."IIIMII. 
(Németország.) Der Gendarm. 

27. szám, 
("ischer ..csendőrszázadosnak a »Gendarm« 16.  számában 

m�g�elent kozl,�énye" f?koz?ttabb követelményekhez kívánja 
kotl11 "a "csendorok eloleptet2Sét örsvezetötől lefelé. Adomat 
csendorfohadnagy ebben a számban válaszol Fischer száza
dosna� .. és azt ál�í,!ja ,  hogy ezeknek a régi k ipróbált 
csendorok�ek (LandJagereknek) a hosszú gyakorlati szolgá� lat, fOl,llaman !izerzett tapasztalatai pótol ják az esetleges elmé
l�tJ hl��oss.agokat. Hogy ezeknek a csendöröknek tudását kep�eget es alkalmasságát valaki megfelelöen értékelni 
tudJ�, ahhoz ele�gedhetetlen feltétel az, hog),} a bíráló maga IS reszt v�tt mmdazon szolgálatokban, amelyeket ezek az emberek vegeznek - írja Adomat föhadnagy K'T .. 
követelmén�ek  egyik  pontja e llen van kifogása

' 
a �í��?rS��ak

a 
amely, szeTInt e\1Y csendörnek képesnek kel l lennie 15-2Ó perc alatt e�.y .. t�,mát . szabad elöadásban kimerítöen tár alni � amel l�tt kulonos sulyt kel l helyezni az e lőadás tagOfJlsára es a shlusra. Nem feltétlenül szükséges hogy a " d "  egyszersm'nd " . k '  

' J o csen or , • . 1  JO .�zo�o IS legyen, - ezt i gyekszik g akor-��tJ pelda� alapjan IS bizonyítani Adomat föhadnagl mert Iszen - Jeg)lZI �eg, nem. kis maliciával - akkor a csen dör elmehetne a�,ar varosl �anacsosnak ís. ( A.  vita hOSszúra n ú l ik s A.�o
t
mat f

h
ohadnagy, erv�lését csak akkor lehet tökéle[esen meger em, a valaki teljesen ismeri a porosz csendörség 

Dolgozz minden óráball, akár 
nem,. csak a dolgodat "ézzed! 

fizetnek érte, akár 
Emersoll. 
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sze.rvezetét. Annyi t  azonban a lapismertetéseinkből is láthatunk. hogy a porosz csendőrségel minduntalan erős támadások érik, sok o ldalról  hangoztatják az átszervezés szükségességét s nagyon valószínű , hogy ez be is fog kővetkezni. Szerk . )  
» Tökéletes bilillcs« cím alatt Gal' bűnügyi rendőrbiztos egy, újfajta bi l incset ismertet, am2ly il próba eredm2nye SZ'2-rint a gy�korlat minden kővetelményének megfelel . Gay tőbb esetet emllt meg,  amelyeknél a rendőri kőzegre a b i lincs tökéletlensége nagyon szomorú kővetkezményekkel járt. A veszedelmes gonosztevő mindig ·kész arra, hogy el lenszegülést fejtsen ki ,  külőnősen azokban az esetekben, amik::>r fizikailag fölényben van a csendőrrel szemben. Szükséges tehát, hogy a megbilincselést foganatosítandó csendőr o ly an bil inccsel legyen e l látva, melynek kezelése könnyű s amellett biztonságot nyújt arra, hogy csakugyan ártalmatlanná teszi a megbilincseltet. A bi l incsről két képet is közől a Gendarm. Egyszerűnek, praktikusnak látszik. A cikkíró ajánlatosnak látná, ha úgy a csendőrségnél,  mint a rendőrségnél ezt az új bi l incset rendszeresitenék. 
Keletporoszországi c-,('ndörö/.' nemzetkőzi érdeklődést és feltűnést keltő siker:�ről számol be a következő cikk. A litván és lengyel határ kőzelében a csendőröknek sikerült egy kis erdőben bekeríteni és ártalmatlanná tenni egy össze2sküvőcsoportot, mely feladatául tűzte k i  Waldemaras litván mínisz

terelnők meggyi lkolását. Vezetőjük Pletschkaitis volt, aki 
már a genfi népszővetség előtt i s  szóba ke.rült a lengyeHitván 
konfliktus során, mint Waldemaras halálos el lensége. Az el
fogottaknál - hatan voltak - két géppuskát, nagyobb meny
nyiségű lőszert, 6 kézigránátot és 6 bombát találtak. Mhlden 
valószínűség szerint - ez irányban folyik m ost a nyomozas -
az volt a szándékuk, hogy azt a D.-yonatJt, am�lyen .. ""(aI
demaras a genfi tárgyalásokról hazatert, a levegobe ropi tik . 

A lap »Eg)' szörnyű határsértés,; cím al�tt megeml�kezik 
arról ,  hogy amikor legutóbb a �emetorszagban elkovet�tt 
bombamerényletek tetteseit keresték, a porosz nyomozok 
»határsértést« kővettek el Mecklenburg-Schverinnel szem
ben.  Nyomonüldőzés kőzben átmerés�ke.�tek a határon .. és . ott 
egy helyen nyomozást folytattak ane \kül . . hogy a teruletl leg 
i lletékes mecklenburgi őrsöt ebbe �el.evontak volna.. !"m.latt -:
jegyzi meg jóízű humorral a Clkklro .-. nagy p�htlka.1 .affer 
támadt, amelyet sikerült azon�a,: reszmt . bocsanatker.es.se l ,  
részint a »bűnősők« megbün tetesenek kl látasba h�lyezeseye l  
mégis csak békésen megoldani úgy, hogy habonls V2szely 
Mecklenburg és Poroszország kőzőtt p i llanatnyilag nem fenyz
get. A cikk író tőbbek kőzőtt ezeket mondj a :  »Régi t.apaszt�
lat, hogy a gonosztevőket annál gyorsabb�.n l.e�e� .. kezrekerI
teni ,  minél gyorsabban és céltudatosabban u.�do�I�. ok�.t, �kkor 
is, h a  ez nem az »egyedül i l letékes tisztvlselo« ut jan tortemk«. 

EgI' tanulságos nyomozást ír. l e  AlIh La�gj.ii9.�rmeis�er, .amikor 
eg!; iótolvajt 27 k ilométeren �t !1yomonuldo�ott �erekparon. A 
nyomoka t azért tudta az orszaguton mmdenutt kovetl1l, me;.! a 
ló  igen erős á l lat volt s tolvaja nem v�z�tte, han2f': raull, 
így a nyomok a rendesnél mélyebb,;n . vagodtak az ut tala
jába. Egy városhoz érve azonban me�ls elve�z�k a nyomok 
és egy korcsmában tudta meg! �Ikor es mely I�an.yban haladt 
át a városon egy lovas. Vegul IS egy er�el. u�on. tovabb 
menve sikerült a lótolvaj rejtekhelyét megtalalma es ovatosan 
megk5zelítva, a tolvajt e lfognia. . 
- Külőnős érdekesség gyanánt j egyzi. ':11 eg , . hogy a tolvaj 
a j obb lába he lyén falá�.a t  �!selt. s m2gls mlOt�gy. 30 kIi::>
métert csaknem mindenutt ugetesben vagy vagtaban birt 
lovagolni . 
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Ougoszlávia.) Zsandarmeriszki Veszn ik. 

9. szál/I. . 
A címkép a 6 éves Péter trónörőkőst mu�atj.a tengeresz 

ruhában. Barle Alojz csendőr alezredes befejeZI. a bab�na 
befolyásáról a gonosztevőkre írt cikkét. FelSOrolj \ a b� 

1
0;

nának többféle vadhajtását : bájitalokat és a�?k asz�: a � 
mód 'át Megemlékezik a pancsovai méregkevero baszor n� 
ról 

j
aki tőbb. mint 50 ember halá lát okozta �ze.�elml .�t.���r val' akit ezért 92 éves korában 15  éVI bortonr

t
e
t 

I e � . , . dt k '  valamit a te SZIO-Tolvajoknál e l tefJ e szo as 
tudn' ki volt a tolvaj. ilelyén hagy�i ,  hogy ne lehessen. meg 

" k  \őnnYitik meg a Pedig ma  eppen ez�k a varazsszer, 
nyomozást. 

d l l "  kkor H a  valahol valami érlhet�tlen bűneset for u �a�ió:kodó .. t
.. 

elő kel l venni a kozelben lakó vagy . 
' b  rog o n  ' kal koldusokat es egye kuruzslókat, cigányokat, ftsaka�g�ün�set előtt az áldozattal dologtalanokat, nem-e vo a 

bármilyen érintkezésben. Mert a bűnőzők nemcsak babonásak, hanem mások babonáját is kihasználják, hogy azokat tőrbe csalják, e lpusztítsák és kirabolják. A babona elég gyakran helyes nyomra vezeti a nyomozást. Igy pl .  egy emberőlés es?tén az ál lamügyész újbóli vizsgálat végett e lrendelte a halott exhumájását. Ennek gyorsan híre ment. Az emberek azt beszélték, hogy a halott fejét kiteszik a törvényszéken, ahol mindenki megjelenni köteles ; a fej jelt fog adni, ha a gyílkos előtte á l l .  Erre egy munkás, akire addig semmi gyanIi nem esett, átszökött a közeli határon Olasz:>rszágba ; majd visszatérve, 'I évig bujdosott az erdőkben, mig a csendőrség elfogta. 
Jakol'liel'ic St. csendőr százados folytatja a büntetések és azok végrehajtásáról írt tanulmányát. A folytatás a SztarJ Gradiska-i fogház leírásával foglalkozik. Megemlíti, hJgy a fogház felállításának elsö évében a rabok közőtt kiütött nagy maláriaj árvány abban az arányban csökken, amint a kőrülfekvő régi sáncárkokat feltöltik. ahol eddig mocsaras víz állott. 
J. T. P. befejezi eikkét a járőrszolgálatról . összefoglalva az eddig mondottakat, 2'1 kérdőpontot ál l it  fel a jarőr teendőirő l ,  amelyekre a csendőrnek kielégítöen kell felelnie, mielőtt járőrszolgálatát megkezdhetné. 
Stcl'al/ol'ics Mil. ang J I  forrás után a képzelötehetségröl ir ,  ami sok esetben az egyetlen eszköz, hogy valami bűnügyben nyomra vezessen. Különösen ál l  ez kis térfogatú lopott és e ldugott értéktárgyak ( drágakővek) felkutatására. 

Gyakran a leg21énkebb fantázia sem képes kitalálni, mily 
módon és hová rejtette e l  a tolvaj a lopott holmit. Igy 
talált meg egy híres loncloni detektiv egy drága smaragdot 
egy hanyaQui a clohányzóasztalon fek�.ö:. �.éli9 . kiszítt pi(}8 
dohány a a la  dugva. I ly esetekben csak kulonos sZimat hasznal . 
Amelyik csendőrnek nincs szimatja. az ne is kezdjen hozza 
a nyomozáshoz. 

A Balkánon mindent a kéménybe rejtenek az emb2rek ; 
a birtolms a féltett kincset vagy pinzt. a tolvaj a lopott érté
keket. Azért is az első dolog, hogy a csendőrők a kémény t 
kutassák át. 

Apró drágaságokat gyakran dugnak valami közönséges 
használati vagy háztartási tárgyba pl .  szappanba . . De azt 
rendesen oly helyre teszik, ahonnan nem vesz e l .  es ez a 
feltűnő. Egy fiókba elzárt szappand�rabban csak aurt talalta 
meg egy csendőr a keresett gyémant�t, mert a szappan e l  
volt zárva, amit különben nem szakas. 

Előfordul az is, hogy a tolvaj izgatottságával elárulja, 
ha jó helyen keresnek ; tehát keresés közben szemmel kell 
tartani a tolvajt is. Igy árulta magát e l  egy asszony IS. 
aki házkutatás közben levest főzött és folyton a leveses
fazék kőrül forgolódott, míg a csendőrnek eszébe _ j �tott a 
levest kiőnteni. A fazék fenekén volt a lopott gyuru, amil 
a csendőr keresett. 

Jallkol'ics cs. örnagy a csendőrség i l lemtanáról ír, amelyre 
úgy szolgálatban, mint Whivatalos alkalmakkor .tekm!et.tel 
kel l  lenni. Leírja úgy az előlj árók, mint a polgarI hatosagi 
személyekkel szemben szokásos magatartást: . . 

Odiesa N. a belgrádi postatakarékpé�ztar tttkara � taka: 
rékosságról ír propagandacikket. Magyarazza, ?:>gy eros aka 
rattal és vas kővetkezetességgel a legkisebb J oved�lem mel-
lett is vagyont lehet gyűjteni. Csak a kezdet n.2�ez. . 

Vla!l .  O. csendör alezredes folytatja érte�ez�et az alla
tok lelkivi lágáról és azok gon�oz�sá�ÓI. . Peld�kat }1o� fel 
az á l latok közőtt előforduló baratsagro.1 es s.�g�l�nyuJlasrol . 
A legjobb példa erre a méhek és hangyak.egyutteles2. A han: 
gyáknál azonfelül az is érdekes, hogy mig eg� bo!y I�fsal 
e másközt mind jóbarátok, más boly lakosai !fant .en
s2�esen viselkednek. Vannak állatok, amel�ek csa\��k�l�lt'tg 
e esülnek, bizonyos cél elérésére . .  Azuta� � CI Iro a er 
a 

gfiázi ál latok kőzül a kutya szer2pere a tortenelemben. . 
Az adriai tengerről írt cikk a. bevezetésben .. Ismerteti 

a tenger j e lentőségét a népek életeb2n ( fo lyt. kov.) . . 
Stankol'irs M. fll'. ezredes befejezi propaga!1dacl�ket a 

katonáskodás á ldásthozó befolyásáról a . déls� lav nepekr.e. 
A hadsereg2t egy nagy iskolának ke.l l tekmten� . .  �hol a . n2p 
sokat tanulhat. Aki akar, azt mestersegre. I� ta,:Itjak. A clkt:
író felszólítj a a csendörséget, hogy v.I lagosltsa fel �rrol 
a lakosságot, különösen a hatarok menten. 

Az ember azt nézi, ami szeme elött 

az lstell azt nézi, ali/i a szíl'ben )'agyon . 
I'agyon; ric 

Biblia. 
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Az ürvosi rüvat a cukürral füglalküzik. Elsőrendű 
tápIaleknak nyi lvánitj a, amely egyenesen a . vérbe, meg)J át, .
de elővigyázattal Ile l l  fogyasztani. A legjobb etkezes utan, 
sem közben, sem e lötte, nehogy elv�gye. az étvágy�t. E.zl 
Ilülönösen gyermeIleknél kell beta:talll. MlIlden étkezes utan 
együnk gyümölcsöt és igyunk gyumolcslevet. . .. 

B. D. cscl/d,)r hadllagy mint ritka pél?at, e�y re� e!k?v�
tett gyi lkosságot mond el ,  melynek. te�tes2t 1 5  ev utan I t

,
elliék 

halil  Ira .  Egy öreg asszony Szlovell laban egy hatal . .  h�zas
párra hagyta házat és e��éb vag)Jo�at, azzal � k.lkotesse.

I ,  
hogy életfogytiglan eltart lak. A ferh csakhamal raunt er�e 
a I'iszonyra. Egy este felakasztotta az asszonY,t 1(1 s . szobaJa
ban az ablaküt becsukta, belüLrőL könnyen a . �arba � ! le�ztette 
a spárga végére kötött IHllcsot, �etette az ajtot, .klv�lrol egy 
előkészített álkulccsal bezárta es azutan a spargaval. tel
jesen visszahúzta a belső kulcso! a �árba. l3e�gel mmd,:n 
je l  őngyilkosságra mutatott. 1 5  ev utan a ferh ��sze�edes 
közben megfenyegette a feleségét, - aki. ,annakidejen ve.glg
nézte a gyi lkosságot, - hogy úgy fog Jar!ll, mmt az oreg: 
Az asszony ijedtében a nővéréhez szaladt es e lmo.!ldott neki 
mindent, hogy tudja, hogy kí  a gyl lküs, ha ot IS fel
akasztva fogják találni. A nö�ér rög�ön, f�lj,:lent�tte. a gyl l
küst a csendőrségen. - Ebb�l � peldabol IS .  la�szlk, hogy 
mennyi köriiltekintésre van . sz.üksef:! a �y?m�zas,na1. 

A törvénytár az á l lami utakrol , szolü . .tc:)rven�� . mag,ya
rázza. az á llami és egyéb nyilvános utak k?zottl kulonbseget 
és felsürolja az összes á l lami. útakat az ,eQesz �Irü?alom�an. 
A másüdik rész az állami utak tervezesevel es epltesevel. 
továbbá a szükséges terület kisajátításával füglalküzik. 

A különböző rovatban találjuk a következő hirt ; 
Eszményi fogház rács és lakat nélkül. Wil l iam Cs. Han Kana
dában rabükat te:epített ki farmjára és hatalmas eredményeket 
ért eL azok foglalkoztatásával. 

-0-

(Csehürszág.' Cetnicky Obzor. 

/9. szám. 

Té/l I'ck beszéll/ek, címmel hosszabb cikket közöl a 
cseh csendörség fegyverzetérö l .  amelyet esztelennek nevez. 
Eseleket sorol fel, am21yeknél a csendőrők szolgá lat .közben 
elestek és saját fegyverüktől,  fök�nt . a ,  �ardtól sul�üsan 
megsérültek. A csaknem naponta Ismetlüdo szerencsetlen
ségek a fegyverzet egyszerűsítését k ívánj ák. � csendőr , job b  
kezéveL a puskát. bal kez2veL a kardot tartja .  elbukasnal .  
hügy az esés súlyát csökkentse. önkénteLenül is a bal  kezére 
igyekszik támaszkodni s így a kard - harmadik keze a 
csendörnek nem lévén - magára marad. tör és zúz mindent. 
ami útjába akad . Az egyéni védekezés lehetősége a kato
náknál a legfontosabb, de ott nem is  adnak a puskához 
kardot. Valam i »okos« üsztrák kitalálta. hügy, a kard ke
vésbé veszélyes fegyver s bár az osztrák fegyverhaszná lati 
utasításban egy csepp értelmet sem taláL az ember. a köz
társaság gündolkodás nélkül vette át. Mindenki belátja, 
hogy ha fegyverhasználatra kerül sor. a csendőrnek nem 
lehet ideje önmagával vitatkozni, hogy melyik fegyverét 
használja. A kard nem tűri a puskát. ez nyi lvánvaló. Ha 
meghagyják a puskát, e l  kel l  venni a kardot, ha meg a 
kardhüz ragaszküdnak, cseréljék ki a puskát pisztü l lyal .  
Harmadik eset nincsen. Azzal védik a puskát, hügy azt 
a pisztoly nem mindig pótülja .  I lyen eset n incs . A mai 
fegyverzet még egyszerű botlásnál is életveszélyes. De nem
csak a csendőrre, hanem a közelében tartózküdókra is, min t 
ezt számos szerencsétlenség bizonyítja. Egyetlen indo k  a 
mai fegylierz2t mel lett, hügy a mai cseh csendör nagyon 
imponáló je!enság s a bűnözökkel szembenállva a csupa zs:nór. 
acél. szíjazat, réz és lakk, amiből a csendőr felszerelése 
és fegyverzete ál l ,  hamarabb ébrednek annak tudatára, hogy 
az ál lamhatalom képviselöjével van dolguk s így inkább 
engedelmeskednek. Pedig ma már nem dolgüzik a csendőr 
i lyen eszközökkel .  A mal  müdern laküsságnak nem kell  
sem tollfürgó. sem kard, sem sisak, sem pedig szurony. 
A felvidéken és Ruténföldön pedig ? Ott a legény, h a  
józan, a legkészségesebb é s  legjámborabb bárányka, d e  ha 
részeg. akkor tíz sisa1IJS sem bír vele, annál ilyenkor 
csak egy jóravaló bikacsek használ . . .  ( Egyébként e cikkböl 
a cenzura két hely;m, összesen 20 sort törölt.) 

Az » Obzorl« a másik csendörségi lap a saj tótörvény 
alapján helyreigazító nyilatkozat közlésére kötelezte. o lvasóink 
előtt már ismeretes pártháborúsággal  kapcsolatban. 

A belügyminiszterhez újabb interpellációt intéztek a 
csendőrségi lakbérek ügyében. Az ál lamfordulat után a 
csendőrség létszámát 4000 főről 14 .000 főre emelték s a 
ma sZülgálók 80 százaléka a fordulat után keriilt a testii-

letbe. Utóbbiak csak 4 évi szolgálat ut�.n . �ősiilhetn,:�. 
Szolgálati érdekből igen sok áthelyezés. tortemk anélk�l, 
hogy> az áthelyezettek lakásvis�ony.alt fugyel�mbe .. vennek: 
Ig� a csendőröknek közel 95 szazaleka nem reszesul a régI 
lakók érdekeit védö törvény e lönyelbe�. A lak�svlsz.(:lI1yokon 
felüL a csendőrök éle lmezési nehézsegekkel :s kuz,denek. 
A felvidéken és Rulénföldön ismeretlen a vlzvezet�k, de 
sok helyen még ivóvíz sincs. még azt IS venm kel l .  Az elelml
szereket legtöbbször távol i  v��osokból kell h�zatlll., -!l'\mdez 
jelentékeny kiadástöbblettel J a l'. Az. mterpe l Ia l� . . �Ivanat?s
nak tartj a, hogy a csendörök legalabb azt .a kulon lak�er
pótlékot kapják, amely más fegyveres testuletek t.agJ amak 
jár ,  a személyi és dologi pótlékokat pedl>g 100 szazalé,kkal 
emeljék. 

Vegyes hírek. A közalkalmazottak ápo lási a lapj a minden 
évnegyedben néhány mi l liós deficitet mut�t. Enn,:� .. m�g: 
akadályüzására az a lap október l:i , ha�ally.a l  kUl?nbozo 
megszürításükat vezetett be az alap .1!ltezmen�ell1ek Igenybe
vételére. Az »Obzor« a 12-20 m l l llos deflcilet a helytelen 
gazdálkodás bűnéül rója fel és tiltakozik az e l len, hogy a 
vezetöség hibájáért a tagokat röviditsék meg. 

A tátrai fürdőhelyeken ismeretlen tettesek 1 4  nall �latt 
10 betörést követtek e l .  I lyen bűncselekmények ezen a Vidéken 
azelött ismeretlenek voltak s ezérl a lakosság módfelett 
fel van izgatva. A llyom:lZás ere�m�nytelen maradt. s ezér.t 
a csendőrséget ükolják. A csendorseg viszonyaira Jel lemzo. 
hogy pl. O-Tátrafüreden 7 fő van rendszeresítve. Ezek 
közül föidényben 2 csendőr, kik különben egész sZülgálatuk�t 
hegyek között látják el, hegymászótanfolyamra van veze
nyelve, 1 a zsolnai  csendőrség megerösítésére rendelt�tett 
ki ,  1 pedig betegszabadságon volt. A megma.radt 3 f?nek 
naponta 1 50 idegen útlevelét ](el!.et� kez�lme,. , s.zolgálah 
jelentéseket készítenie. E!Ile!.let� 2 fo .� I la.ndoan )aro.rszolga
latot teljesít, 1 pedig keszults2.g az orson. I ly�n viszonyok 
mellett a csendőröket nem lehet felelőssé tennI. 

Az önkürmányzati közbiztonsági és örtestül�t2:k e ny�ron 
tartott értekezletükön a közbiztünsági szolga lat egyseges 
oktatását, egységes szabályzatot, általában a közbiztonsági 
szolgálat egységesítését követelték és az á l lami szervekkel 
azonos elbánást kívántak. 

A kikülön ített törzstiszti á l lásokat - mint erröl már 
megemlékeztünk - október l -vel megszüntették. A lap ezt 
az intézkedést örömmel iidvözl i .  Csehországban 5, Morva
országban 3. a felvidéken pedig 5 kikülönített csen dör 
törzstiszti á l lás volt. 

A. régi nyugd íjasoknak az új nyugdíj asokkal azonos 
elbánásban való részesít2se céljából a német kormánytámo
gató pártok sürgös beadványt intéztek a kormányküalicióhoz. 

A lap kifogásolja,  hogy Morvaország egyik nagyvárüsá
ban a csendőrséget a jiirásbíróságnak most épült gyönyörü 
palotájában, de a pincében helyezték e l .  

Egyik napilap kineveti a falout-féle kémkedési ügyben 
a belügyminiszter áltaL megjutalmazott csendőrt ( Lásd Cs. 
L. 29. sz. ) ,  akinek á l l í tó lag csak annyi szerepe volt, hogy 
fa 10. ut irattáskáját egy> pénzügyőrtől -átvette. A lap meg
j egyzi, hogy az í rattáska megtalá lása sem volt nagyo!>b 
fáradság, mint az átvétele. 

A badeni csendörség fennál lásának 100 éves j ubileuma 
alkalmábóL azt írja. hogy Morvaországnak van a legrégibb 
csendörsége. Okmányok vannak arról, hogy ott már 1 66 1-ben 
Vült csendörség. A mai  csendőrség e bből fej lő dött s így a 
csehszlüvák csendörség - a lap szerint - a világ legrégibb 
csendörsége. 

H<;>sszú cikkben kifogásolja,  hogy a csendörség jóhír
neve erdekében esztelen intézkedésekkel  á l l andóan ü ldözik a. c:>en�őr?ket. Nemcsak �z úgY!levezett kétes helyek látogatasat hltj ak, hanem vIzsgalat a la  helyeztek egy öreg csendőrt azér�, .mert 2 éves gyermekét egy vásári tömegben vagy 30 lepesnylre a karján vitte. Ezzel a j óh írnév és az á l lás megb.ecsülése e l len, �ét,:tt . .  A lap ígen erösen kifakad i lyen elJ aras e l len. A Johlrnev erdekeben egymásután bücsátanak e� csendőröket a testületből, akiket a sükat szidott régi vIlagban nem lehetett i lyen könnyen az exisztenciájuktól megfüsztani. 

Dr. Viskol'skyt, az új nemzetvédelmi minisztert mint a csendőrséQ b?rátját üdvözli új méltóságában. 
' 

, KlfügasülJa,  �ogy az . augusztus l-i  késziiltségi szolgálate�t pl .  a püstas<:k napl 21! korona pótLéküt, a csendőrök pedig csak e lismerest kaptak. 
Az, adó� á llandó emelkedéséTöl kimutatást közöl 1919-1927. eve,kbüL MegtudJ�, hogy az adójövedelem 1919-l>en 1 .956,539.931! kürona, adoteher fejenkint tehát JQI!.92 korona, ezzel szemben 1927-ben 10.542,492.1!70 korona volt az adó-
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jövedelem,  fejenkinti teher pedig 773.112 korona volt. Ezzel 
kapcsolatban az á l lamgazdálkodást el ítélö kommentárral 
i l leti.  

H írt ad arról, hogy Berlinben a bűntettesek szer
vez�t� 10.00� t�got száml á l  s" m�gjegyzi, hogy ezek család
tagjaIt beszamJtva, a cseh torvenyek szerint akár nemzet
gyülési képviselöt is vá laszthatnának. 

. . Közl i ,  hogy Allsztriában az alpesi örsöket h á tizsákkal 
l a t  ják el . . � kardot hos�zabb �zuronnyal  akarják pótolni, 
osszpontosJtasokhoz mozgokonyhakat osztanak be az elsö 
<?sztá lyú örsök 15-20 személyes autókat kapnak.

' 
Június 1 .  

ota karhatalmi alkalmazásn ái az elsö sortűz e lött kürtjelet 
kel l  használni. 

A.� á l l a�édö egyesületnek 600 csen dör tagja van. Az 
egyesulet koszónetét fejezi ki a csendöröknek és további 
�ámogatásra kéri öket, megjegyezvén, hogy áldásos munká
j ukra, különösen a vidéken, nagy szükseg van. 

Kuruzslás és házi gyógyszerek. 

Amióta emberek élnek a földön. azóta mindig voltak 
és ezután is lesznek betegségek. Amióta pedig betegségek 
vannak és ta lán ame ddig csak betegségek lesznek, volt és 
mindig lesz kuruzslás is.  M inél inkább emeljük, a kultúrát, 
minél  műve ltebbekki tesszük az embereket, annál i nkábh. 
kiszorít j uk a kuruzslás éltetö e lemét, a bab�lOát. fl. népesség 
túlnyomó része a szegényebb népréteg , amelynek nagyresze 
csak a törvény á lt a l  megkövetelt iskolákat végzi e l .  De mit 
ta l á lunk a legműveltebb osztályok tagj ainál  i s ?  Hogy ott 
is otthonos a babona, a kuruzslás. A budai javasasszonyokat, 
a sámsonházi delejezö asszonyt és társait túlnyomó riszben 
éppen a műveltebb osztály tartja fent. Kártyát épúgy vettet 
a napszámos asszony, mint a hercegnő. Hozzá mindannyian 
hisznek is benne. 

Az ember élete annál  szebb, minél több i l luzióval tudj� 
azt megtölteni. Az il l uziók, ábrándo k az élet fűszere i. Azért 
olyan nehéz a babonát kiirtani , mert i l luzióval ,  misztikummal 
veszi körül az életet. ÉS itt van az a res, amelyen át a 
kuruzsló be tu d surranni ,  közel tud hozzánk férközni és e l  
tudja hitetni a z  emberekkel, hogy, ő a m i  i l luziónkat, ábránd
ja inkat s reményeinket valóra tudja váltani. 

Egész életünk - a születés pil lanatától a halál ig  -
tele van babonákkal. N incs o lyan ember, aki egy sereg 
babonát ne ismerne. Azok aztán, akik a babonákban hisz
nek is,  előbb-utóbb kuruzslók karmai közé kerülnek. E téren 
úgy a szegény néposztálynál ,  mint a legelőkelőbb

. 
körökbe� 

a nők vezetnek. Férfiaknál már ritkább a babonaban valo 
h i t  és 'így a kuruzslók igénybevétele is.  Te rmészetes dolog, 

hogy a műveltség terjedése némileg gátat vet a kuruzslás

nak. Mert hol  vannak pl .  ma már a régi híres boszorkány� 
perek, amikor ezrével l<Ínozták és égették e l  a kuruzsio 

boszorkányokat ? 
N i ncs rajta különösebb magyaráznivaló, hogy a legtöb� 

babona és kuruzslás a betegségek terén virágzott. Hosszu 

évszázadokon át az volt ugyanis a hit,  hogy a betegségeket 

a rossz szellemek a démonok okozzál<, továbbá, hogy ezekkel 

a démonokkal a
' 

földI bos7.orl<ányok igen jó barátságban 

vannak és ezért tudnak az embereknek ártani és segíteni. Ha akarják, behajt ják az emberbe és Itihajtják az emberből a . ?ete�sé�eket !  Azt is hitték, hogy a boszorkányok ezen klvul barkJt e l  tudnak bájolni,  e l  tudnak bűvölni, meg tudnak embereket rontani, hogy értenek a szemfényvesztéshez, a szemmelveréshez, a megigézéshez, ráolvasáshoz, szerelmi ital készítéséhez, jégeső és v i l lámcsapás e lőidézéséhez stb., stb. 
Még ma is vannak vidékek, ahol a boszorkányok hatalmá

ban hisznek, a kuruzslók azonban ma már nehezebben tudnak 
érvényesülni ,  mert a tőrvény szigorúan bÜJIteti átkos és 
veszedelmes műkődésüket. Érdekes dolog, hogy még azok 
is,  akik a boszorkányokban nem hittek, akik azokat üldőz
ték, h ittek a babonákban és kuruzslókhoz fordultak segít
ségért, P l .  a nagy tudós Mátyás király idejében a pusztító 
pestis ellen aranyitalt, drágakőitalt használtak. Négy-öt 
aranypénzt vékony lemezzé kalapáltak, aztán izzásba hozták 
és az izzó aranyakat borba mártották. Ezt a műveletet 
sokszor megismételték. Igy készült az arany borital .  Még jobb 
el járás volt az, amikJr a csirke- vagy a gersli levesbe 
36-ljO drb aranyat főztek bele. Azt hitték abban az i dőben , 
hogy az arany, a drágakő ereje átmegy az italba, a levesbe 
és gyógyit, megvédelmez a betegségtől. 

Mint em lítettem, egyes vidékeken ma is számtalan 
babona van elterjedve, ahol egyes emberek kuruzslással 
gyógy ítanak, Felemlítek a sok-sok ezer i lyen közismert 
kuruzslási elj árás kőzül néhányat, 

Láz és kígyócsíp2s ellen őkőrfarkú fű nedve a legjobb, 
ezt a füvet azonban pénteken hajnalban kell szedni. Fej
bajok e l len farkasalma vagy édeslapu használ. Boszorkány
nyomás e l len  bazsarózsa a jó.  Torokbajok e l len borostyán 
használ. Gyermekrontás el len szegfűt, fodormentát, birka
vajat. birkafaggyút kel l  összefőzni és éjfélkor megenn:. 
Minden rontást meggyógyít a kora reggel szedett harmat, 
ha azt kenyérsütéskor a ko\'ászba keverik. Mindenféle fárad
ságot meggyógyít a cickafarl<, lóháj és birkazsír keverékéből 
készült kenöcs. Az akasztott ember köte le, a küszöbre sze
gezett patkó minden bajtól megóv. Csak az a hidegleléses 
beteg gyógyul meg, akit idegen kútról hozott vízzel boro
gatnak. A seb gyógyulását legjobban e lősegíti a pókháló, 
paradicsom, tehéntrágya, dohánylevél, bagó, élzsztö, nyúlháj, 
szarvaszsír, l iliom levél stb. 

Mosolygunk ezeken a dolgokon, pedig mennyi sok ilyen 
veszélyes, nevetséges, káros, az egészségre igen ártalmas 
elj árás dívik még ma is,  Ahogy a magyar ember hajlik 
a politizálásra, épú,9y jóformán minden vénasszony ért a 
kuruzsláshoz. 

A j avasasszonyok káros műkődése nagyban hozzájárul 
a gyermekhalandósághoz, az egykerendszerhez. óriási vesze
delmet okoznak ezek a kuruzsló javasasszonyok azzal, hogy 
gyógyítható betegeket elvonnak az orvostól és igy sírba 
j uttatják azokat. avagy sérüléseket, tőréseket, szembaj okat 
stb. kezelnek és a kezeitek a legjobb esetben sánták, bénák, 
vakok stb. maradnak. 

A kuruzsló szidja az orvost, meg az orvostudomány t, 
orvost nem enged a beteghez hivatni. H a  pedig az orvost 
később mégis cS3k e lhívják, az orvos előlt e ltitko lják azt, 
hogy kurúzsló járt náluk, mert szégyel l ik magukat s az 
orvos feddő szavait nem hallgatnék szívesen. 

H a  j ó l  megfigyeljük embertársainkat. azt látjuk, hog[1 
ismerőselnk, jóbarátainl<, rokonaink stb. mind-mind tudnak 
valami kitünő módszert. gyógyszert, eljárást a betegségek 
ellen. Jel lemző, nogy az ajánlott eljárás vagy OrVOS5Jg 
orvosi lag a legtőbbször hasznavehetetlen, értcktel�n, avag[1 
igen sokszor káros. J\ fődolog : a szakértő on·��t

" 
túllicil 1llni . 

annál okosabbnal< látszani. A beteg pedIg orul cnn2k a 
nagyhangú licitálásnak és akkor hisz leginkább, ha az ö 
szájaíze szerinti djérást vagy gyógyszert ajiinljilk neki. 
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A lcg\t'szélyesebbek, a legartalmasabbak azok a kuruzslók, 
altik pimz2rt, haszonért gyógyitanak, Ezek azért, hogy a 
hasznuk nagyobb legy�n, n�m engedn21, orvost a beteghez, 

llel'etség2s hókuszpókuszaillkal aztán vagy halálba kergetik 
a beteget, vagy nyomorik marad az egesz életére, Anélkül ,  
hogy azt felismern2k, fertőző beteget is kezelnek s igy a 

fertőzést másokra is átviszill. A l<LIruzslók valóságos vam
szedöi a halálnak, a l jas érdekből, haszon2rt kihasználják 
az emberek hiúsága!, érzékeny égét, tudatlanságát, hiszékeny
ségét és a markukba nevetn élvezik a m:nden tudás és 
minden munka nélkül szerzett vagyonukat. Nagyon sok eset
ben pedig ártanak a jóhiszemli orvosnak is, mert a kuruzs
lással e lrontott betegen már az orvos S2m tud segiteni és 
igy ö lesz az oka mindennek, m:a latt a kuruzsló kajánul 
hirdeti, hogy h3 ráhal lgattak volna,  akkor minden máskép 
lett \·olna . 

A házLszerekkel való kezelés nagyon közel á l l  a kuruls
lashoz . A legtöbb háziszeri kuruzslók ajánlják. A b2teg 
hisz bennüll, jónak tartja azokal, mert többnyire titokzatos, 
misztikus módon kel l  öllet használni ,  mert az ő gondol
kodasának, szel lemi képességének megfelel a háziszer alkal
mazása és jobban is  bizik a hozzá hasonló vagy a nálánál 
a lacsonyabb müveltsegü kuruzslóban, mint a legmagasabb 
képesitéssel biró és szakértő orvosban. 

Nem találja pl. furcsának, hogy ugyanaz a gyógyszer 
a legtöbb, egymással teljesen e l lenkező betegség e l len is -jó,.  

A háziszer alkalmazása is elvonja a gyógyítható beteget 
az orvostó l ,  akit aztán mégis elh ivnak, de már későn . A házi
szereket a legtöbbször t'2ljesen megbizhatatlan helyekről 
szerzik be. A drágán m2gfizetett fünk, gyökerek és egy2b 
anyagok legtőbbször mit  sem únek, sőt ártanak. 

A legtőbb h:iziszert a sebek kezelésénél használj ák. 
Néha kuruzsló ajánlatára, n2ha csak kényszerlis2gböl, mert 
nincs kéznél az orvos. Közismert dolog, hogy pókhálót, 
sót, földet, babot , trágyát, é lesztőt, nyúl- és szarvaszsirt 
tesznek a sebre. A pókhálónak csak egyetlen e lőnyös hatása 
van a sebre : a kis verzést cs : l Iapítja. De óriási, az életee 
fenyegetö veszedelme az, hogy tömérdek baci l l ust visz a 
sebre. A sebet m indig elgennyesiti . Szerencse, ha orbáncot 
vag!; vérmérgezést nem okoz. 

Aki a bacilJusokról szóló ciJlkemet elo lvasta, annak 
égnek áll a haja, ha a pókhálós és hasonló sebkezelés
röl ha l l .  

Nagy veszedelmet ollOzhatnak a különböző »ftastromok«, 
tapaszok is, amelyek esetleg évekig szabadon ál lnak s rajtuk 
a veszélyes bacil lusok tömege é lhet. 

Még legjobb a különbözö zsírok használata, mert ezek 
burok módjára védik a sebet a külső fertőzéstől és a kötést 
sem engedik beragadni a sebbe. 

Végül felemlit2m az annyira elterjedt jódtinktura házi 
használatáL Sok-sok dolgot ad nekünk, sebészeknek a jód
oldat házi használata. Súlyos égéshez hasonló marási sérü
léseket okoz, akárcsak a vitrio l ,  mert vi lágos helyen, v i lágos 
üvegben áll és ami a legnagyobb baj - ál lott. Jól jegyez
zük meg a következőket : o jódoldat, ha sokáig és világos 
üvegben á l l ,  boml ik, átalakul és jódsav képződik benne, 
Ahogy az édes must bomlásából erös bor lesz, épúgy lesz 
a jódtinktura bomlásábó l va lóságos v:triol, amelynek súlyosa n 
maró a hatása. Ezért jódot sötét üvegben, sötét helyen kell 
tartani, 6-8 hétnél idősebb beszerzésü jódot ki kel l önteni, 
mert már maró jódsavakkal lehet telz. 

A másik dolog : magát a sebet sohasem szabad jóddaJ 
bekenni, han2m csak a környékét. Magát a sebet orvos 
sohasem jódozza, érthetetlen tehál, honnan veszi a kőzönség 
a seb jódozását. Mindig csak a seb szélét, a környékét 
szabad jódozni, a sebet pedig ki kel J  mosni és be kel l  
kötözni. A sebkezzlésről különben részletesen is meg fogok 
em lékezni, Dr, Kemény Gyaút alt. orvos. 

S::ovje1' 'kalendáriuHJ. 
Szol 'ieforoszorszd!{b'lIl IÍ/ lIupUrt csillá/tak. A hét 

azaz houl' lIá/llk már "6{,, 5 lIapból jog d/llli s hogy 

II sZ� I'ie;:tlattl'alókat l/uJ,< fl nl/ptdr se ."IIl/fkl'ztesse fl régebbi 

idölu'e líi I/el'ellet adtak a I/apokl/ak is. A /iéIjöt J11arxl/ak, 

1/ keddei Lenil/I/ek, a ,zerdát Hurmadik II/ Iel'llucionálél/ak , 

a ('slitörlököt IlIdusztrializálrísl/ak, fl pél/teket Komlllünw!k 

lIel'ezlék el, a szomba/ot QS I'asárl/apot pedig· törölték, 

Ma!{dl/ a tényen, hog .\' !'a/ahol reformcíll/i akariák IIZ 

idrJúeos�ttísl, l/illcS senuni 1I:'vell/i!',iló. A llapUr csakugyalI 

illl·UlÍsra szora/ s a napt6r lIlegi{/\.ításának gOl/dolata már 

nelll III ai lu'letű. Ent/ek kll/tardlis szempol/tból csak örülIIi 

tildI/rí n/I .  iVel'elésr" /uí zódik a Wlllnlll il sz:íi ha ugyat/ a z  

elmúlt 1 5  eszl�ncl<1 I/em bénítotl:t //leg I'églegesen a /lel'ető 

ir/cf!;ekf't /w ismerve az orosz I'iszollyokat, ismerve az ott 

12 él' áta dühöngő dtlapa(akat, arra gondolunk, hogy semmi 

sem oly fölösleges ott, lIúlll éppell eK.!' úi naptár. Szovir!t

Oro!)zo/'szrít-!ball m illdenre nagy, igell /lU!{1' szükség lenIle : 

{'lelemr:', rulTára, a lélek I)ékéiúrt', az élt!lbizto/lságra, csal. 
éppell úi II'lpffÍr/'ll /lem. 

Ha ez az líi naptár bárm elyill civilizrí/I dllall/ball Idt 
/lupl·i/ágol, ak "or a !er//lé., zele, lei/iíd.Jsl/ek agyallcsak lel" 
IlUfSZell's produ/ltulllaként kellenif Ic/til/icniil/k, dc meri éppen 
Mosz/n'ábá/ lepték meg !'elr' a I'ilá!{ot, ez ! ,{i/ahogyan gro 
leszkiii IUlI, éppen tÍgy, /(/inl/It! GrÖlllalld láiik;Ín a z  eszkimók 
fókal'adríszat helyett divatfapírlÍssal foglalkoznának, vagl' 
mi/it/UI egy I/ritott kel8l'ényekke/ borított, rothadó leslü 
ember leülne pedikürö�tetl/i. 

Oroszországball a milliós tömegeket teliesefl igába !Ulitia 
(( legprimitíl'ebb éle/szükséglelek előteremtése. A vegetálás 

//lert hiszell életnek Ilem lehet nevezni {j szovietorosz
ország! élele t olyan a/acsony /lívóra szálIolI alá, Cl/Ilit 
mi nehezell, egy amerikai IÍtlampolgúr pedig sehogyan sem 
ludl/a megszok/l!. 

NevelI/Ülik kell tehrít az tÍi naptáron, de túlságosan 
azért /lem csodálkozullk raita. Alzol a legfontosabbat - a 
kellyeret, biztonságot, emberi tisztessége I - nem ludiák 
megadIli, ot! a Valóságot If/aziávctf próbcUiák p ólolni. Aki 
pedig a lömeglélektant ismeri, az ludia, hogy ezt a mód
szert sikerrel h:.tsználtdk már ió egynéhríf/yszor a vilcíg 
törtélIdem ben. Panem et cirt·enses! . . .  S lill kevés volt a 
ke/iyér, több keresztényt dobt'J!, oda a fenevat/a/wal" fzogl' 
a I'éres izgalmak orgiáia jeledtesse II gyomor követelését. 

»Úi I/aptárt cSillálli/nk! Új /Iorszak! Mi vagYUllk az 
elsők ! Bravó! HUN'ál« . . .  h irdetik a SzoviJtelőkelők s addig 
!tarangozzdk és dobo1iák ('lill ek a z  »aflwüísnak" világrellgelő 
fOl/ tosságát, míg végül a Feietlen Sokak elhiszik, hog)' 
csaki/gyan fOlltos. 

-o-

A csendörségi zsebkönyv rendelésére vonatkozólag több 
gazdasági hivatal fordult hozzánk kérdéssel .  Ezúton köZől
jük, hogy a közönséges kötésű zsebkönyv ára ugyanannyi,  
mint a mult évben vo l t :  2.50 P, a díszes kivitelű bőr
kötéses zsebkönyvek ára pedig 1 1  P. A. zSebkönyvek 

'
árát a 

megrendelőktől két részletben : novemberben és decemberben 
kérjük levonni és az  1672, sz. befi zetési lapon a csendőr-
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ségi  zsebkönyv j avára a N emzeti 1-1 I' te l 'l n te'zet 
fiókjához bekü l d e n i .  

Krisztina-léri  

Elöléptek ' }\ b u dapes'i cse d "  k " l  . .. . , .. n or 2ru etben törzsörlJl cslerré : I(art/UJ I(a/mal/, Farkas Fert!!/t fl P(' o,k '[ 'k ) ' I 
. 

, �  . "  ° l  ,l .  ",ll l ,  .. all( or es 
l eke Sal/dor őrm2sterek őrmcsterré ' V(l fTJ' G '· F I " ' . 

' . • .... . \'01'0"1' ef,'ctr.: 
Jozsel

. 
fl . .. es Poós .. J<Íz.,sei csendőrők. - }\

. 
sz�·�bathelyj 

csendorkeruletben : larzsornu's(erré: \lőlll'!' A1 iluíl ' M" " . .  
I I '  I S ' " 

J ,  _sza/ as 
s I'{III ., I{lOtz J6zsef ezár JÓZSI" · P'IP I I '  S" 

' . ' , ", s I'all, l 11l:J II 
IsIl'al/ fl . ,  !'déz Mollldl' Frrellt, Bir/uís Jállos p({P 1( '[ • 
O , " I I , "  , , I P 1I I11rll/, 

J ore s I ali I I. es Martal/ József őrmesterek őrl/leslerr� ' 
I(iss �(([á�� é s  Ma'.lolI

. 
Oyu/a fl. csendőrök. � }\ szeged i 

csendork.eruletben lorzsőrll1cs(errt? : Sziijárló Jál/as őrmester. 
- A m i skolci csendőrkeriiletben őrmesterr';: Durázs f)ezső 
JJ1o/lIár Pál, Zal' I(lÍroly, Sidlo!'sz/l l' János és Tólh IS/ l'lÍl/ fl' 
csendőrök. 

. . 

Örsparancsnoki kinevezések. }\ budapesti csendörkerület 
parancsnoka OrblÍll G vörgJ', Aradi György, NagJ' Is/l'dll l., 
Grunaucr Péler és !rl/lkol'in Pál tiszthelyetteseket örs
parancsnokokká nevezte k i .  

Altalános tudományos előadások a z  Országos Tiszti 
Kaszinóban. Gyergyószentmiklósi vitéz l(arJ' Béla ny.  al
táborn a g y ,  az Országos Tiszti Kaszinó elnöke az Országos 
Tiszti Kaszinó r .  emeleti tanácstermében - m int az elmúlt  
évben - a j elen i dényben is lIlindC'f{ pénfeken IS ómi /I(,Z
dettC'[ folytató lagos tudományos előadásokat tart. H a  
ezeken a napokon a Kaszi nóban szini- vagy más előadás 
tartatnék, úgy Kary altábornagy előa dását aznap nem tartj a 
meg.  }\z előa dássorozat tárgya : aj Egy szociális alapú 
tanügyi reform körvonala i .  b j }\ m i  j ővőnk és feladatai.  
t j Szoci ológiai  kérdések, }\z előadások napjait  és rész
letesebb tárgyát az Országos Tiszti Kaszinó elnöks2gz a 
havonként megjelenő .Kaszinó-Lap«-j ában,  valamIllt esetről
esetre a moziban vetites útján közl: .  }\z előadás?kat 
kaszinótagok, azok hozzátart:Jzói és meghívott vend2gei láto
gathatják. }\ belépés díjtalan.  

Házasságot kőtöt!: Mészáros Józsei l .  őrmester A/ollllÍr 

JJ1áriál'al Solton. 

Ii.A_ • 

, 't'uk szaml J • - A nekünk ' t ' kül' , '
ük N 

" " S2an penz demenyeket kér-J a emzeb H.telmtezet Budapest kn'sztm' a '  • f" k ján k (B d . - varosl 10 -
c kk ' u :,;�est I., • Krasztiua körut 141) 1672. számu 
b

se szam!aJara befizetni, a csekkre pedig felje!:, ezni 
A

°{fY a, bei!ze!és a Csendőrségi Lapok javára tör .. 7..L � 
, ?zzank Inl,,,zett leveleket igy kell címezni ' A Csendőr-

O
segl ,La�� k  szerkesztőségének, Budapest ' í: ker Vár rszagba:« • .tca 30. szám". 

., , 
U "y --

. RÓl!lai korszak . . '!,i n r hddig,  amig az itéletben ' 1 1  pltott o��zeget a z  Itzlet kelt�től számitva l z  !lem ���?:SZ�ia nyugdlj�a be�zám it�ató i l l etményz'nek az egyharmad részéi � g�zdasagl h; vata.L levonj a ,  azután csak 12 P-t, amennyit 
h

z Itélet .megallaplt  . . Nem �nnyira az az igazságtalanság, ogy lU .. I\lY van, mmt mkabb az, hogy ön eddig semmit sem torodott a dolog g � i .  
�sonkame�set . Szórul -szóra idézi a rendelet szövegit és aZ!1tan azt . kerdezi , hogy be kell-e azt tartani, persze _ m.asnak. Hat  hogyne kellene bztartani ! }\ kérdise tulajdonKeppen az v�lna,  am,i t  nem kirdzzett : most mi levők legyenek ? H a  valaki ug� latj a ,  l lOgy sérelem irtz, annak joga van panaszra. menm, ezt az utat azonban jól m eg kel l gondoln:. NIa} szamunkban erre vonatkozólag is ta lál  taj'ékoztato cikket. 

.. Kiss: 1 .  Hónap I'pgén a teljesitett szolgálati órákat os�ze8ezlk s azoknak, akik az előirt óraszámnál többet 
telJe�ltettek, az óratöbbletnel, megfelelő napibetéteket vissza
flze.tlk. }\rr.a ,  hagy nihány napi  vezénylés eseteiben a napi
betetet !e!jes osszegben kapják vissza az érdekeltek, a Cs. 
20. ulasltas nem nyujt l�b etőséget . H a  ez lehetséges volna 
akkor a na pok?!I át  tartó nyomozásl vagy egyéb huzamQ� 
szolgalatot IS  Igy kell:;�e elbírálni,  igy ped i g  a közgaz
d a lko9as h

�
amar:Jsan . csoobe menne. Ez egyik részes tagnak 

sem erd.ek� , ha tehat aldozatokat hoznak, azt önmaguknak 
teSZik, onmagukn�k lakarékoskodnak, 2. }\ Szut. %3. pont
l aban . fels:Jrolt clmszavaka� csak büntettek és vétségek fei
jelentes21ben kel l  hasznalm.  Ezl az e m l í tett pont vi lágosan 
megm ?ndja,  még csak félreérteni se lehet a dolgot. 

Ú/ 
.
laktanya . . 1 .  }\ rendőrség leg2nységi á l lományába még 

most . s incs .  felnte!. 2. }\ koronaőrségh2z s:ncs most, de 
szolgal atI uton b2adh�tja az erre vonatkozó kérelmót azt 
e l�jegyzik s a m ; n t  h�ly lesz, felveszik. Előjegy2zve ál l �n'dóa;1 
szamosan vannak. 

. Lesz még . NagY!Dagyarország. }\ cim jegyzékben nem 
tala!Juk,  .mas uton -modon pedig nem járhatunk utána. írjon 
a reql clmre. 

Érdek. Ha az örsJlsrar.csnok felülvizsgálat alatt ali, a 
helyetl �s!tő aJá irásoknal ezt kel l  kifej2zésr2 j uttatn:. }\z, hogy 
eglj maslk t.szthely2ttes már bevonult az örsre, akit előr2-
láthatólag ki bgnak nel'elOi örsparancsnoknak, de aki az 
örs�.arancsnokság vezetését át  sem véve szabadságra ment, 
az orsparancsnokot helyettesitö a láirásoknál nem nhető fi
gyelembe, mert az a l áírás m i nd:g a l,in2vezett parancsnok 
helyett történik. Új örsparancsnok ped:g még nem l ett 
ki nevezve. 

Magyarcsanád, E n n y i  sorsjegyszamnak nem tudunk utána 
járni ,  nyertek-� vagy sem. Erre különben sem vál lalkozha
tunk, mert ha valakin2k meg tesszük, mjs :s joggal kíván
hatja ezt tőlünk. Erre p2dig külőn iroda kellene, mert a 
szerencsével nagyon sokan kacérkodnak. Irjon a sorsjegy 
intézőségnek. 

Sajnos. }\z is sajn<ilatus, hogy így van, de az is, hogy 
őn ennyire tragikusan fogja fel a dolgot. Hogy azonban 
önök is értenek a kritikához, az b2llne van a levélb:m. 

Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, banem bár- }\z cselekszik h2lyesen, aki hal lgat, i ty2sfélzkkel nem törö
kitől elfogadunk s azt közlés esetén megfelelően bono- dik. Sérten: ,  m e l lőzni és lenézni ne hagyja magát senki, 
ráljuk. A lapunkban megjelent közlemények tulajdon- ennek a legbiztosabb módja az, ha maga nem bánt senkit. 
jogát lennIartjuk, azokat tebát beleegyezésünk nélkül }\ki ebben következetes, azt e lőbb-utóbb békén hagyják és 
nem szabad utánnyomatni. - Kéziratokat nem adunk m egbecsülik.  }\ki aztán többet követel magának, mint amennyi 
vissza. A közleményeket kérjük az ivnek csak az egyik megil let i ,  az soha k i  nem j Llt a megszólásból. }\dj llk meg 
oldalára, lélbasábosan és irógéppel vagy könnyen olvas- tehát m indenkinek az őt megi llető tiszteletet, a békesség 
bató irással irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesz- kedvéért néha esetleg inkább több2t is,  az önérzet ezen még 

tői üzenetek között adunk választ, azért kérjük mindig nem szenved csorbát és p�rsze ne i s  szenvedjen, mert �gész

megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. - A szer- séges fokú önérzet nélkül a csendőr nem csendőr. }\ levelé

kesztői üzenetekben mindenkinek válaszolunk, levelet ben irt do lgJk különben a világon, ahol csak emberek 

nem ir'!nk. Jeligéül kérjü� !ú�eb� bely!!,égek , ne,veit
, 

v�- laknak, mindenütt megvan nalL Talan a legalta lánosabb emb"ri 

laszlam, mert az azonos Jehgekből szarmazo lelreerte- gyarlóság éppen a hilisag. 
seket csak igy lebet elkerülni. Ha jelige nincsen meg- Virág. Olvassa el legutóbbi számunkban közölt 1 73, 

jelölve, az érdekelt nevének kezdőbetűi!, �s az �lIo!"á�- lekszikonvá laszunkat. Ön is kérlleti, a kérvény t a belügy

belyét basználjuk jelige gyanánt. Kozerdo;ku kerde- m i niszter 'Irhoz ( VI .  c. :lsrtá l y )  cimezv2, a nyi l l'antartó gaz

sekre a Csendőr Lekszikon" rovatban valaszolunk. dasagi hivatal ut jón 1,,!1l felterj�szt2ni . 

Előlizetni '�sak legalább félévre lebet. A csendőrs�� . Visszha�.g . }\ szij,9yartói á l l lisok br vannak töltve, ül'2se-

tényleges és nyugállományu legénységi egyénei az elo- rlesre egyelore kllatas . u: ncsen. . .. . . .. 
fizetési ár felét fizetik. Az előfizetés eket kérjük ponto- . . S, .. P. th ., Szege.d:. Szu.��t' �s21 rn I llden kulonos2bb lan u l -

san megujitani, mert a felszólítás költségét kiil(in fel- sa9 nelkul,  � nem lwzOlhetluk, 



976 CSENDORSÉGI LAPOK 1 929 októbPT 20. 

L. M. Besztercebánya. A honvédség hez való felvételét 
kérheti. mihelyt a csendörségtöl leszerelt. Csak rendfokozat 
nélküli honvédként veszik fel s hogy örm zster mikor lehet. 
uz a honvédseg nél az előléptetési lehetöségektöl függ. 

Kiskunmajsa. Mint a legutóbbi számunl{ban o lvashatta. 
lIem hagy tuk szó nélkül a dolgot. A leve lében leírott 
esetröl m i  is  tudunk. i l�en van nem is egy.  dz ön i s  
rámutat azokra a z  o'kokra, amelyek m i att sokkal 
jobb. ha nem veszünk ezekről a dolgokról tudomást, i l letve 
nem juttatjuk kifejezésre, hogy tudunk a�:.>król .  Erre nekünk 
egyéb okaink is vannak a levelében e m l í tetten felül. H amaro
san meglesz a módja, hogy ezek az ál lapotok megszünjenek. 

Fogbázörség. Az egyik adminisztrativ szerv, a másik 
csapatparancsnokság. Egymástól függetlenek, feladatkörük 
más és más. 

Türelmetlen várakozók. Csak az lehet az oka, hogy az 
önök kerületénél a nösök számaránya nagyobb, mint a többi 
kerületeknél .  De önökre is sor kerül, mert a már bead ott 
és kivizsgált nősülési kérvényekre a ti lalom nem vonatkozik, 
az engedélyeket ezeknek kiadják. 

RJsÓbegy. 1 .  Atköltözködési költségekre l1em tarthatna 
igényt még akkor sem, ha nem a legutolsó á l lomáshelyén 
telepedett meg, mint nyugdíjas. Hogyan számíthatna ezekre 
a költségekre akkor, ha a 12gut:.>lsó á l lomáshelyéről e l  sem 
költözött? 2. A ruhagazdálkodási utasítás 13. m i ntáj a szerinti 
becslési értéket kapja meg. Természetesen mint  új ruházatot 
fogják megbecsülni. H ogy m i l y en összegre tarthat számol. 
azt az e m lített utasítás a l a p j án kiszámithatja magának. 

Pápavidéki. Az iskolai év második felére i s  megkapja 
fia után a családi pótlékot, ha az érettségi bizonyitvány 
( m ásolatának) felterj esztésével igazolja,  hogy fia a tanul
mányait rendesen elvégezte. A kérvény t szolgálati úton a 
belügyminiszter úrhoz ( V I.  b .  osztá l y )  kel l  felterjesztell l .  
H a  a f ia  esetleg egy-2temre iratkazik be , akkor az első 
félév után az index-szel kell igazo l n i .  hogy kol lokvált s 
akkor is kapj a a családi pótlékat és így tavább a l{övet
kezö egyetemi félévek után is. 

Gerlice Ferkó. N y omozását túlságosan hosszasan írta le .  
A leírás sok olyan részletet, epizódot tárgy a l ,  amelyek 
nyomozás szempontjából különösebb tanulságot nem tartal-

T Á R O G A T Ó  
� legkönnyebb (uvóhangszer I Saját találmány I 
Ovakodás utánzatok tól ! mert mind melyek nem 
gyáramb61 erednek. silány, külföldön készülJ után
zatok. Hegedük, Trombiták, Harmonika és az 
összes hangszerek és hurok legfinomabb kivitel· 

ben szállilja az 

ELSÖ MAGYAR HANGSZERGYÁR 

STOW ASSER ki��.J��óari 

Budapest, II., Lánchíd u. 5. 
Kivánatra árjegyzék bérmentve. 

Az egyedüli magyar bangszergyár az országban 
Csendöröknek kedvezményes részlelfizelés ! I 

00000000000000000000 
. .  T akarekosság" tagja. 

CSENDŐRSÉGI FELSZERELÉSEK 
sapkék, kardok, kardbojtok, crmek, gombok s minden ezen szakrr.áb 

vágó cikkek fl y á r I I e r a k a I a legolcs6bbaD 
, fl  

H A L M O S N Á L, M I S K O L C, Városháztér. 

Mlelött C $ I L'LAR 
ELE KTRA"Cs1itLLiRG'YAail ��l!; :Ob ucca 42 •. kJtilllUis6t. eImre te" ek ügyelnI. - P�I �jezn6ket. Telef6n : Jóuot '�77, 

A csendőrség tagjainak fizeté-si könnYítések. 

-

maznak, e l beszélésnek pedig nem e léggé érdekesek. Meg
gyom lá lva mégis hoztuk vo lna a nyomozást, h a  e.gyik múlt 
évi számunl{ban nem j elent volna meg az a b i zonyos leírás,  
amelyre On hivatkozik. Ebben a leírásban m inden megvan. 
ami az olvasót Gerl ice Ferkóval és a nyomozást végzö 
csendörökkel kapcsolatban érdekelheti. Magától értetödik, 
hogy sorozatos büncselekm 2nyekn é l .  a rablások o lyan töme
géné\, aminöket ez a gonosztevö elkövetett, nem szabad 
csodálkoz n i ,  h a  a történtek elöadásában, az e.m lékek meg
elevenítésébe n ,  az egyes szereplö személyekné l itt-ott eltéré
sek vannak. Itt senkit sérelem vagy mel lőzes nem ért. 
E l hisszük, hogy a levelében emlitett l e í rásban lehetnek o l y an 
á l l í tások vagy i nkább h iányosságok, amel yek Önből,  mint  
az  ügy második föszereplőjéböl , b i zonyos fokú egyéni érzé
kenységet váltanak ki és erős vágyat é rez az iránt, hogy 
töviről-hegyire f2dje fel a tény á l l ást, abból semmit ki n e  
hagyjon, leírása azonban nem üti m e g  a lapunkban m e g 
kívánt mértéket. A 62 o ldalra terjedő kézi rat egy ik-másik 
részletét különben is fejcsóválva o l vastuk. A lakodalmas 
háznál valóságos kabarét rendezett, amire sem m i  szükség 
nem volt s amivel bizony nem emelte a csendörség tekin
télyét. A csendörnek az a feladata, h ogy a bűn tettest 
ártalmatlanná tegye, d e  az eredményt nem szabad cirkuszi 
beá l l í tásban a közönség e lé vinni .  A les á l l ás pedig egészen 
szerencsétlen ebben a nyomozásban. A tétovázás, többszöri 
célozgatás és ügyetlenség túlságos i degesség re v a l l ,  amit a 
csendőrnek feltétlenül l e  kel l  küzdenie, lévén a hivatása 
nemcsak civakodó asszJny::>k kikérdezése. A j ánísörmesterrel 
való talá llmzásnál nem volt éppen túlságosan fegyelmezett. 
Ebben az se mentség, h a  törtznetes2n az ön véleménye 
lett vo lna is h e lytá l ló. Ami az elfagott szökőtt vizsgálaLi
fogoly újabb szökési kíszrletét és eközben történt agyon
lövetését i l leti , példaadó tanulságnak azt m á r  igazán nem 
lehet b2á ll itan i .  Az eset egyik-másik részletéből annak
idején csak szereneszvel került k i  baj nélkül.  A nemezis 
most aztán e lérte : 62 o l dalt  írt  le - h íába. A neme l azt 
mondj a :  »N ichts bleibt unbestraft« : semmi sem marad bün
tetlenül s ebben igaza van.  Csak azt nem értj ük :  mi�rt 
kellett nekünk is bűnhödnünk? Végezetü l : rövidebb és jobb 
nyomozásait szívesen közöljük. 

Tankönyvek magántanulóknak ! 
Ajánlunk I . . . ! I . ,  I I I . ,  IV. oszt. polgári vagy fe' la' ro kereskedelmI használt t a n k ö n y v  e k e t n 
bérmentve: ��o�.

ago[áserl nem számítunk. Utánvéttel. - Egy magánlantir 
barátunk slI,ba ossze a. magánlanulásra alkalmas könyveke!. - Meg nem 

t�e;�:éljük PESTALOlll tanszervállalat Budapest VIII, Német-u. 35 

Ha megbizhaló 
beszabályozolt .  
p o n ! o s a n járó 

Telenfonszám . Automata 409_91. 

� m Ji .  akar venni,  forWI � ,. duljon hOZZám 
bizalom mfll 

I Ai m li .  I Ji W � I k"ályi udvari ékszerész lA ,., ,.,  ... ., Alapítva : Kolozsvár 1895. 

BUDAPEST, IV. KERÜLET, KIGYÓ.UTCA 5 SZÁM. - Klotild-palota. 
Uj. képes árjegyzék ingyen, bermentve I 

-

BUTORHITEL ÚJ ALAPON, 
készpéDzárbau, t8 havi részleUizetésre E dk' kedvezményt vidéki ve\'öknek 1 $  megadom 

'
Sá�eso�cn

lg�,üli �i�ttéSi 
áruháza Budapest, VI., Dessewffy_ucca '18-20. V'I c . u .o� ... 
es Nagymező.u. közölt (saját házában). 2·es és ID· es vdl:��s

c::::íl�� 

ÓRÁK, ÉKSZEREK 
� 

. 
csendőrség véglegesített tag

,ainak kedvező fizetési feltételek 

TAUB Budapest, Rákóczi út 90. 
(Közvetlen a Keleli pályaudvarnál.) 
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Dunaszéli tüzek .. 
Irta: KILlÁN ZOLTÁN. 

( 1  LJ 
Boldogságban ? 

'- Igen, boldogságban. Hová jutottam belő le ! 
Csak azt nem értem, Lujza, hogy miért nem a 

Kapros J u l i t  akarta elemészteni, miért tette azt az őregge l ,  
mikor szerette ? 

Az asszony agy;mkínzottnak látszott, de ősszeszerlte 
magát mégis, amennyire lehetett. 

Szomorúan feJ e J te : 
- Nem akartam én elemészteni senkit, csendőr uraim. 

Csak azt az igazságomat védtem, amiért harminc esztendeig 
titokzatoskodtam . . .  Bár meghaltam volna előbb. 

- Mikor jőtt haza Jegenyésre ? 
- Két nappal azelőtt, hogy . . .  hogy . . .  
- Hogy nála j á rt,  - segitette ki az akadozó nőt az őrs-

parancsnok, 

• •  

8UTORT ON 
(Apponyi térnél). 

IS olcsó, készpénzáron vásárolbat 
10-15-20 bavi folyószámla biteire 

TOMORY és TSA b"torárabázábaD, 
IV,  Veres Pülne-u. 7 

A csendörség tagjainak kivételes kedvezmény. 

A m. kir. csendőrség tiszti és altiszti· karának állandó bevásárlási helye! 

I S Z Ő N Y E G  
Valódi keleti perzsa, Szmirna angol velour, 

argaman, német-perzsa, torontáli, ebéd
lő szőnyegek és összekötők, futó

szőnyegek, paplanok, taka-
rók, selyem moket asz-

tal- és divány ta-
karók, füg-

eimre ügyelDi ! gönyök Alapitva , 1906. 
bámulatos olcsó árusítása. Mindenből a legjobbat 

a legolcsóbban. - Kedvezii lizetési leltélelek. 

S C H / L L / N G E R  B É L A 
SZÖNYCGNA G YÁ R ÚHÁ Z 

Budapest, VI.!! Teréz-körut Ifj. 
Utalvány nem szükst"ges. - o 24 sz. árjegyzék ingyen és bérmelve. 

Borcsics Lujza kapva-kapott a szón : 
.. - Hogy nála j ártam. Egy hónapja elmaradt akkor már 

tolem, csak a pénzt adta a bank a nevében, amint szokta. Nem birtam ki tovább, hazaj őttem utána. 
- Nem tűnt fel az itthon, hogy o lyan hirtelen beál litott? 
- Miért tűnt volna fel ?  Ilyenkor maj d minden évben 

hazajöttem nyara lni .  Jegenyésen azonban nem talá lkoztam 
Jánossal soha .

. 
Mé9

. 
ha az utcán véletlenül megláttuk is egy

",ast, ugy tekmtettuk a találkozást, mint egészen ismeretie
nek. János igy akarta. Ö nem keresett fel engem, én sem őt. 
Most azonban elhatároztam, hogy felkeresem, akárhogy nem 
szabad. Beszélnem kell  vel�. 

- És a pisztoly ? Azt miért vette Pesten ?  
- Nem én vettem. Szegény Janikám adta még eszten-

dőkkel ezelőtt, hogy ne féljek, ha félhéten át magam vagyok. 
Mert panaszkodtam neki, hogy félek annyit egyedül. 

- De miért hozta magáva l ?  
- Megőlni vele magamat. Kiterveztem magamban, hogy 

elmegyek a házába, belopózok . . .  és . . .  és megkérdezem 
még utóljára . . .  aztán meghalok ott e lőtte . . .  

Elhal lgatott az asszony, csak nézett maga elé merőn. 
Az alsó hajó kerekének csattogása vert fel a Dunáról. 
- Istenem, M2gváltóm, mire jutottam . , .  
- Azt mondja, hogy meg akarta még kérdezni utóljára? 
Felrezzent a nő, sebesen szóba kapott : 
- Utoljára . . .  Igen . . .  Délután volt. Valakit, nagy 

halottat temettek. Besurrantam a szőlők felől. Egyedül volt 
János. Rámbámúlt. Felém jőtt. Kotródj ! Ez volt az első 
szava. Eredj , ha jót akarsz! Letérdeltem előtte. Rimánkod-

Kerékpárt és grammofont 
a m. kir. csendőrség tagjainak 70 0-os árengedménnyel. 
15 bavi részletfizetésre adunk. Addig ne vegyen, 

mig nem kérle árjegyzékünket 
BÁLINT LÁSZLÓ vm., Üllői.Út 52/b. szám. 

Telefonszám: J6zsef 426-89. 

BUTOR réSZ�elre O· Budapest 3 
olcson VI., - ulca • 

Postások és rendőrség szállitója. 

�y��l
g�O

á
b
n�u GYERMEKKOeSIK 

a IcgdÚ!8bb valasztékban 

HOCHMANN LAJOS-nál 

Budapest, VII., Erzsébet körút 4. 
Telefon I J6:uel 418 - 90. 

Ugyanott : rez, vas es kerli bul�rok m8tr8c�k. 
paplanok, stb. Vidékre megrendelesi azonnal elm. 

lézunk. _ Kepes úfajánlat dijtalan. Legel6nyösebb Cizelesi feltételek. 

, T I R T BUDAPEST, VI., VILMOS 

REFORM RUHAZA . - . CSÁSZÁR-ÚT 7. (Félemelet). 

, . '  . . ék ' k t megkUldöttük. Amennyiben annak egy pddtinyul burmely. ok�til ,fogve 
. 

nt"m 
Szive. ludomi •• áro odjuk o m kir. öszl-léll képes tájékoztató árJegyz em e koplo voln n kezhez. ker)o 'OY levelező·lopon ooo Rendkivül dus val."l<kunk 
cRendőrség Igen I. TagJainak. hogy . . ' 'k b kb ré r� és R'yermeköltönyökben. s'lövelekben . :Jelymekben. köloll-szovolt-, vtiszon- . es dlvaluruben 
van : kész női-, férfi- és gyermek átmeneh- cs, leh B, áto en, r i  

I tt ké é � k l _ Árúminlákol eS CRycs ruhadMnbokal meglektnles vl'Q'cll. k t" s z .  
pnplanokban. lok.,ókbon . •  z6nye· Kedvezö fizetéSI feltételek me le , szp nz ora . , " o o e l  k ü ld ü n k  - I'id"kimoorendelmkel .,nop e1inl,·,ün� 
"ekben. sz6rm(·,kben. stb. stb 

Tclcfoasz'm : Automata 132-96. RendkiviJI lulunyos untk I 
Kérjen t;lfttjánltllol l 
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tam. Megrugotl. Itt a combomon. A. helye most is  csupa kék. 
E I� l I t a hangom. J\\egrúgott, 2Zt még soha nem tette. Fel
ugrottam. J ános, harminc év . . .  Leköpött. Szörnyüt m:md:llt. 

És akkor . .  , akkor én rálöttem . . .  ralöttem . . .  Ped ig maga
mat al(artam a házában megölni .  Csak azt lá ttam még, hogy 

már fel fedzzték a gyi lkosság:lt és ott vizsgálódnak körűlötte 

két kimered t SZ2m van e löttem, aztán a teste 2lör2 esik . .  
Nem tudtam, mit  csinálok . .  _ Este 2gy szőlöbeli kunyhóban 

tért vissza az öntudatom . Nem voltam b.zony :Js, h::>gy vagyok 
még a világon . . .  Mozogni próbáltam. Tudtum. Fe l t2rdel
tem. Nem vagyok öngyilk:Js, é lek, :Hek ! Mi  történi, 1 10gy i tt 

vagyok? Mellett2m a piszto ly  ra tap: n tottam. A. pisztéllyról 
eszemb2 j utott János . . .  Megöltem magam hely2tt . . .  hbst 
már felefdnt2k a gyi lkosság:Jt és :Jtt v;zsgálódnak körülőtte 
a csendörök. M2nni kel lene val amerr2. Hová? Nem tudtam 
erre felelni.  Sirtam. Kiapadt a könny em. Kiszáradt a torkom, 
A. kunyhó hátuljába kupondtam és vártam. 

Sokáig ü l tem így. Nem gondolkoztam ezalatt,  nem is 
tudtam, Csak néztem ki a bebújón a sötétségbe. 

Félni kezdtem, mintha valaki szól itott volna.  János hang

jat véltem ha l lan i ,  de most szelíden, n em úgy, mint oda
lenn a házában. Kibújtam, körülnéztem. Nem lát tam senkit. 
Futottam haza. 

Bolgáry ha l lgatta Bukóval figyelmes2n az assz:my szavait, 

majd megkérdezte : 
- Emlékszik arra a fiúra, aki a vőrös barátok falánál  

ásott és aki  utána kiabált  magának ? 
F iúra ? . . .  Nem tudom megm:mdani mar. Valaki 

mintha kiabált vo lna valóban . . .  Vagy csak úgy rém l i k ?  Nem 
tudom. 

LEGSZEBB Alapíttatott 1854. 

PAPLAN 

LEGJOBB 

LEGOLCSÓBB 

Kárpítosárú, vas- , 

es rézbútorgyár 
Szőnyeg, pokróc, függőny ágy- és asztalterítők, 

gyermekkocsik, nyugszékek 
minden kivitelben kaphalók 

G I C H N E R  JÁ N O S  
Budapest, VII., Erzsébet körút 20 szám. 

Nagy képes árjegyzék ingyen es bérmentve. 

A MÁV. és a csendőrség hivatalos szállitója 

világhírü THE WHlTWORTH kerékpárok 
csendóröknek 16 peugös bavi részletre. Kerékpár alkatrészek. lánc, pedál slb. gyéri .rben. külsök P. 6'80-161 , b.Js5k P. 2 IQ-lóJ- UJ kerékpérok 135 peng51ól kezdve. 

. LÁNG iMRE muszerészmes��r " kerékpár és gyermek_ 
koc.i gyári .. akü.ra. - Sadape.t, Teréz ... kol'ut 3. szám. (sarok üzlet). 
Árjegyzék 950 képpel inR)'cn. - -.r- Ne üm-nök utján vegyen. ..,.. 

_ A beismerés megvan, - gondolta az örsparancsnok, -
most keressük .?gyb2 a bizonyítlikokat. 

_ Mondja  csak Lujza,  milirt nem je lentkezett ná lunk 

mindj á rt ; vagy ha nem akkor, hát másnap a tett után ? 

_ öngyi Ikos akartam lenni  a börtön hely ett. 
_ Elöször ugy-e ? Később pedig ha logatta m á r  az ön

gyi lkosság::Jt. 

_ Igen, így v::J11. Agyon SZ2rettem voln!! lőni magamat ; 

abba a bolond hüséges szi�embe kel lett volna b21eküldenem a 

go lyót, de nem mzrt2m. Vártam. Közben m a guk meg nem 

talál tak rám. Reménység támadt bennem, hogy . . .  Isten 

tudja különben, mit  is gond:Jltam ! Csak é l tem itthon szoron

gásban, meg tépelődésb2n. 

- ]J.. temetésen persze ott v::Jlt m a g a  i s ?  
- Ott. H á t u l .  Csak amikor eloszlott a nép, akk:Jr men-

tem oda ,  beszélni  nek; , H ogy most j :Jbb ? !  
- H o l  tart::Jtta a piszto lyt?  Magáná l  hordta ? 

- J\'\ig az öngyi lk:Jsság j á rt a fejemben, a d d i g  igen.  

A.zután hova telte ? 
Belehaj itottam a kútba, h:Jgy n2 fél j ek mindig tő le. 

Ebbe a kútba, i tt a házban ? 

E bbe. 
Hm . . .  no majd e l őkerít jük azt i s !  - f:Jrdu l !  Bukó 

fe lé az örsparancsnok. - Nem j uL)t! m agának 2szébe valami 
kérdezni va ló? 

A. törzsőrmester már régen izgatottan várta , hogy reá 

kerüljön a sor. 

- Dehogy nem, tiszthelyettes ú r !  Mondja  csak, Borcsics 

Luj za, mindjárt  kiment maga a pisztoly lövések utá n ?  
- Rögtön. 

Fényképezőgépek 
prizmás látcsövek 

6-12 hónapig terjedhető részlet
fizetésre készpénzáron, el lenőriz
hető eredeti gyári árjegyzék szerint. 
HATSCHEK ÉS FARKAS 
optikai és fényképészeti szakűzlet 

B U D A PE ST, IV., Károly-körut 28. (K�';,"ol��Jb:�fze 
Fiók : VI., Andrássy-ut 31. (Nagymező-u. sarok.) 

Kérje legujabb nagy kepes árjegyzékünket. 

Cseudőrség; és más egyeuruhák és polgári öltöuyök 

részletre ! 

lalV Kálmán 
a Kossuth Lajos-utcai 
templommal szemben. 

Kossuth Lajos u .. 6 
Nagy választék angol szövetekben. 

PAPLAN. és szőnyegárúház 
ezelőtt t R '  k ' . ,  Rtikócz;·úl 66. mos a OCZI-ut 82 szá Nagy választé:k paplanok. szőnyegek 'erilök t k Ok 

• m. 
sezlonok. böröndök, nyugágyak. szalo�g�rnitúrÓkb

a aro
M

· P
é
okr6cok. matracok, an. e. seD olcs6 árhan. 
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- Elözöleg nem adott önnek valamely2s pénzt Bolgáry 

János ? 
Kocsi jött a révböl, Kútásóik érkeztek meg túlsófélröl. 

Bolgáry Gábor pár szóban magyanizatQt adott nekik, Nem 
kellett Lujza szavához sem hozzáadni, sem elvenni belöle. 

- Semmit. N em ;s  k�rjj lhetett a pénz szóba. Egy pár p i l
lanat  volt az egész . . .  Egy pár . . .  egy pár átk:nott, Isten
verte pi l lanat ,  csendör ural< . . .  

Kovács ! súgta oda a törzsörmester Bolgary 
GáLornak. 

B o lgáry is  erre gQlldo l t  e percben. KQvács! M . tyen 
vi lágos most minden,  ami látszólag egy kéz munkáj a !  M i l yen 
vi lágos a két azonos gyártmányú 2S kal:berü pisztoly ! Mi lyen 
könnyen érthetö m i nd2n nyomnás eredménye, ha egysz2r a 
titkok mögé kerültünk! És menny: zsákutcába j uthat, j óva 
nem tehetö félreértést kÖV2th2t 21 az igazság k2r2söje !  

Oly egyszerü már : Kovács [mr2 el jött ör2g barátj ához 
a szokott preferáncra ; kiirtyázó cimbora he lyett arcára esett 
ha lottat ta lá l t .  Mit  g onclolhatott magában a pénzért élö
h a l ó  nyugdíjas? R abl ógyi lkosságol, semmi mást ! Nézzük 
az aszta lf iókot ! A. fiókban ott volt a pénz, ez megleple, 
de nem tétovázott sQkat. Zsebredugta hamar, ki l átja,  k:  
tud j a ? 1  M a j d  fele l  ezért is a gy i lkos, ha kézrekerül. K i  
meri  gyanúba bgni a hü öreg barátot ? És hogyan bizo
nyitja be a tettes, hogy nem ö vitte el  a pénzt? Minden 
lehetösége megvolt K ovácsnak a nyugodt lopásra. 

A tiszthelyettes intett a nönek : 

- Készü lödjünk ! Azt a ruhát is szedje el ö, melyb2n 
kedd este vol t l  

Borcsics Lujza szomorúan engedelmeskedett. 

* 
Otthon az örsön a szükséges munkák elvégzése után 

végre lepihenhetett az örsparancsnok, meg a helyettese. 
Bukó nem á l lhatta meg, hogy teljes tisztelettel elis

merését ki ne fejezz2 Bolgárynak. A.z elism2réshez hozzá
füzte : 

- Meg kel l  gyónnom tiszthelyett2S úrnak egy2t : az 
asszony beismerésé:g bizony romantikusnak tartottam az 
egész nyomozásfelépítést, N em h ittem a s keréb2n. 

- Tudom, - nevetett az örsparancsnok. - Megnyug
tathatom azonban, hogy én magam is annak néztem volna 
l<Ívü l röl .  Engem azonban az ösztön vezetett attól a pil lanattól, 
hogy Nekesei Jani  az éjszakában felbukkant futó assz:Jl1yról 
beszélt. Ezt ·az  ösztönös érzést nem lehet szavakba foglalni  
és nem lehet elemezni. Úgy jön csak, magamagától. Mit 
keres egy futó asszony éjjel  a szölökben egymagában ? 
H ogy tényleg asszony volt az a .kis2rtet«, azt abl>ól követ
keztettem, hogy nem bántotta a gyereket, mikor az rá
kiá ltott. Söt futott e löle félelmében. Rablógyilkos férfi való
színüleg e lpusztította volna az inast, akivel könnyen elbán
Ilatott. Ezért kerestzm inkább érzelm: m otivumol és nem 
anyagit. No most az érzelmi motivumnál az á ldozat élet
körülményeit kellett hgy"elembe vennem. Jegenyésen tisztában 
vo ltunk hamar J ános bátyám szil'beli ügy2ivel, Adonyi 

Portyázó csendőrnek A X A _ S Z e' r u m az egyetleD létező impregnáló szer, mely cipőt, 
nélkülözhetetlen csizmát rövid kezelés után egyszersmindenkorra , h t . ' ' t · Nagy üveg á ra 2.- P, 31/2 üvegnek megrelelő bádogkannában 5 �engő 
V I Z a a n n a e S Z I Hdszná lat i I1tasitás mellékelve. Megrendelések: BACHRACH TESTVEREK 

Telítö anyagok gyára, BUDAPEST, VII. kerület, Szövetség-utca 36/b. szám alá küldendők, 

-
.. CORVin" BUIORCSARnOK 

Részletre olcsón ! Dohány-utca 39. 
közalkalmazottak bevásárlási forrása, 

Csillárok. rés:le1re 
előleg nélkül, olcsón, havi 10-20 pengős törlesztésre 
készpénz II , . k" l t Rőkk Szilárd· u, 18 áron ranla sza uz e oz Iskoloval .. emben · 

•••••••••••••••••••• 

- AND OR. A Phénix és Cortéberl órákva lódi svájci gyárt.lD��y�k,.liszta BE CZJl S S '}'  nikkel tokban, \ 5  wbinos szerkezettel birnak és 10 ev. ,6tall ... ssal 
havi 5 pengő s részletfizetéssel mi ndössze 30.- P-be keru ln e k 

ékszerszalonja a Soeiété Horlogére de Porrentmy Phénix A Phénix és Cor/ébert órák rölötte állnak minden más haso�ló 

Watch Co, Julliard et Cie Cortébert és La Chaux de F�:mds Cor- gyárlmányu óráknak. Teljesen pormentesen zárn�k és ugy �ovaglas-

te' bert Walch Co sva'J'ci  óragyárak magyarorszagl kepvlselete nál mint bármilyen erősebb rázkódtatás mellett IS a leheto legpon-
tos�bbak, ezért szolgálati célokra különösen alkalmasak, 

P-=ST Kossutfj Lajos utca 4_ s;z;óm_ 
k I I -

JB�(f��D�./l�:;�_����'�1�_�e�m�e�l�e�t.�2�-;;a�i;tó�_�=
��� 

A Luxor ébresztő német gyártmány csinos ü sóve , erosen 
>! _ . világitó számlappal és i�mét lő ébre�ztő szerkezettel �Ir. Ára 

. . I '  k'  ho védségnél a m·  kir. államrendorseg- - ugyancsak 6 haVI részletrlzetesre - 24 - pengo. aJan Ja a m .  Ir. n '
b h ti ' kitünően , 1 "  t nél szolgála ti óra gyanánt rorgaia!" a ,azo es 

I ' 1  t' _ Megrendelő katonai parancsnokságoh ól �zamtalan e Is.m
eres 

bevált Phénix és Cortéberl gyar .. manY
t
� �z'!tf� a • 

és megelégedést nyilvánitó levél b'. tOKaban van a ceg. 
zseb6rákat valamint Luxor ebresz o ora a .  

d Ih _ , 
. ' b t - '  a a m kir. csendőrség tagjai által közvetlenü a cégtől ren e eto ,:,eg 

A Phénix és Cortébert órák, vala mmt a Ll1xor e res�l
o. 

or
d t k megjelölésével. Az első részlet a megrendelést. illetve az ora-- I ' Ib  tos e im és szeme yl a a o . " k ' t I g érsé-levelezolapon, vagy eve e n  a pon . t t enkivül mindennem ü aranyo, ezüst- es e szeraru a e m 

, . . " - h ' l . . sedékes - Roktaron ar ez 
, I k " ld' 'dék . leszallttast koveto o . napJan e ' . , k . re megbizotlját gazdag választekka II l VI re IS· 

keltebb árakon és kivánatra, levelbelt meg ereses , 

A világ le�iob� bang!lerei : bege�Ü. lOngOra, bar�e�����:. ��!.�Ó

F
�

r����r,g!��g�!�n �t�. 
_ morai és ft Zeneművészeh F61Skolll szállJlóJ8. 

Reménvl "Ihálvna' Csendöröknek kivételes részletfizetési �edvezmény. 
. , 1 58 60 Minden hang.zerröl kűlön-külön 6rjegY7ék d" menle •. 

Budapest, VI., Klra y-u. -
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Andrásné az egyetlen s azzal vége. Adonyiné Andocson 
\'an, nel<i most még különben sem lehet érdeke, hogy meg
haljon ez a jómódu öreg ember, aki e l  al{arja venni. Jege
nyésen ennek a fiatal menyecskének riválisa nincs. Bolgáry 
János azonban élete felét Budapesten töltötte. Ez a meg

állapítás tüstént kibövítette a nyomozás lehetöségeit és az 

érzelmi motivum feltevésének valószerübb alapot adott. Mikor 

Pe ten az Angyal-utcai házban János bátyám nyomára akad

tam és Borcsics Lujza nevét hallottam, már olyan bizonyos

nak tartottam feltevé em igaz voltát, mintha tanuval lomások 

és tárgyi bizonyítékok lennének elöttem. 
_ Én Kovács Imre körül láttam így egybekapcsolódni 

a gyanúokokat ma reggel óta. 
_ Mennyire megkönnyebbült az öreg az imént, mikor 

csak a lopást firtattuk töle ! 
_ Az ám, szinte örömmel val lott. Nagy fellélekzés volt 

neki az igazi tettes kinyomozása . . .  Tiszthelyettes úrnak 
köszönheti . . .  Ha az én gyanúokaim alapján dolgozunk 
tovább, még rosszabb éjszakája lenne, mint amilyen van ! 

_ Maga is helyesen járt el azért, Bukó, ha  nem is 
Kovács a gyilkos. Nyomós gyanúokok szólta]{ ellene I Ránk 
nézve nagyon jókor, önmagát tekintve nagyon rosszkor tor
lódtak össze a bŰl1cselekményei. 

_ A szerencsétlen ! . . .  Hanem egyen még mindig gon
dolkozom , tiszthelyettes úr! Azon a harminc esztendeig el
tartott titkos életen . . .  Nagyon iigyeseknek kellett lenniök, 
hogy �nnyire sikerült magukat elleplezni az emberek elött. 

_ Talán nem is az ügyesség tette, mint inkább a 
szigorúan véghezvitt következetesség. Bolgáry Jánosnak nagy 
érdeke volt, hogy, ki ne tudódjon a pesti feleség, Borcsics 
Lujzána]{ nem kevésbé. Jegenyésiekkel odafent nem érint
kezteK, az idevaló rokonok viszont megelégedtek azzal a 
magyarázattaI, hogy Lujza egy gazdag úr háztartását vezeti, 

Burkus csendőr mesél.. 
(A Csendörségi Lapok pályázata.) 

1925-ben történt. Ha jól emlékszem, június 7-én 23 óra
kor hagytam el a karácsondi Ia]{tanyát, hogy az éjfél elötti 
vonatot elérhessem. A fogyó hold alig világította meg a 
vasuthoz vezetö g irbe-görbe útat. Csetlettem botlottam s 
bizony nem a legjobb kívánságokat küldtem 

'
a sápadt hold 

hala�ány D betűje felé. !\mint azonban így magamban mor
fondlroztam, egyszer csa]{ éles kattanó lövést hallok s látom 
is utána a felvillanó tűzet, az út mellett lévö virágba borúlt 
gesztenyefa alól. Odasietek, hát a karácsondi vízimolnár 
levente fia, Jani áll ijedten a fa alatt, kezében a lelött 
uhuval, amely - mint mondá - éppen kis csirkét vitt fiainak 
a fa tüskéi közt lévő fészekbe. 

- No,  Jani, - mondom neki - nem azért tanítana]{ tite
ket célbalöni, hogy uhura lödözz, ide azzal a légpuskával. -
Jani könyörgött, de én kérlelhetetlen maradtam. Felírtam 
személyi adatait. Jót nevettem, mert éppen nevenapján érte 
a baleset. Ugyanis 1907 j únius 7-én született. 

aki rá fog hagyni mindent. Az ángyaimmal emlékezetem 

szerint mindig igen jól bánt János bácsi, azoknak nem 

volt okuk soha panaszra, vagy az uruk után való kutatásra. 

Jó éjszakát, Bukó ! Jó nIunl{át végeztünk, jól  a lszunk rá l 

Most már rendben van az egész l 
_ Rendben, tiszthelyettes úr. Egy derék szép csen dör-

család nyugalma és jövendő élete borult vo lna fel, ha nem 

jut ilyen hamar rendbe a dolog I 
Bolgáry, Gábor megszorította Bukó Kálmán kezét. Két 

jó csendör barátságot kötött egymással. 
* 

D unajegenyés még hónapokig visszatért a bünügyre. 
Bolgáry János-pártia]{ és Borcsics Lujza-pártiak vitáztak 
Jegenyésen és egyebütt a Dunamentén ; a hajókon erröl 
beszéltek az utasok és mindenki bizon,yozott, hogy tudta 
elöre, megmondta szórul-szóra. Az utazó gyümö!cs- és 
terménynagykereskedők otthoni feleségei va lamennyien fel
kerekedtek Pestre nyomozni. Arattak a főváros magán
nyomozó irodái. 

Bolgáry Gábor örsparancsnok meghódította szülőhelye 
népét teljesen. Óráról-órára kézzelfoghatóan nővekedett a 
tekintélye, a hangadók tüntetően keresték vele az érint
kezést és ha most merte volna valalti mondani azt, amit 
ugyanezek az emberek szerdán meg csütörtökön összehord
tak »négyszemközt« a sa látás unokaöccséről, hát megverik 
azt a valakit. 

_ Látod - szólt feleségének Bolgáry Gábor -, pedig 
ma is csak az vagyok, aki voltam ked d  este előtt! 

Az asszony hozzásímult : 
_ Ne hidd ! Tőbb vagy.  Az emberek itélete nem csal 

ez egyszer. Ez volt éppen a nagy feladat, megmutatni ,  
hogy kedd este után is az vagy, aki  azelőtt. Ezzel lettél 
tőbb, hogy ez sikerült! 

( Foly tat juk. ) 

Az esetnek különben két 3-as baka tanúj a is volt, akik 
Mezőkővesdről vonulta]{ be szabadságról Gyöngyösre. Amikor 
az eltávozásról bevonultam, az alhadnagy úr elj árásomért 
megdicsért. 

* 
Milyen hibák vannak a Burkus csendőr meséjében ? Meg

fejtést csak a csendőrség legénységi egyélleitől fogadunk 1,1. 
Határidő: november J .  A helyes megfejtők kőzött egy bőr 
szil'artárcát sorsolunk ki. Az eredményt november 20-i szlÍ
IIwnkball fogill" "özöllti. 

A szerkeszlésérl és kiadásérl felelős : 
PINCZt:S ZOLTÁN százado8. 

HELIOS-nyomda Budapesten, VII., Síp-utca 3. sz. 
Telefon : József 413-27. 

Felelős vezető : Weílz Károly. 

A magyar kir. csendőrség tagjainak 
legfinomabb minóségü világhírü eredeti 

WEL L NER alpacca evőeszközöket 
12 ha vi részletfizetésre 

áruforgalmi vállalat A Ipa cea 
BUDAPEST� V.� Bálvány- utca 16. szám. 

a legkedvezőbb á,.on 
szállítunk 

A ,.jegy z é k e t  dijnJentesen küldünk. a házszámra ügyelni.) 


